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El primer paso para una gestion efectiva del patrimonio cultural se encuentra en el
conocimiento, valoracién y estimacién de las potencialidades de los bienes cultura-
les como soporte de las acciones dirigidas hacia su aprovechamiento. Consciente
de esto, el Instituto del Patrimonio Cultural (IPC) asume el | Censo del Patrimonio
Cultural Venezolano, como una iniciativa orientada al registro de los elementos
caracteristicos del acervo de la nacién. De igual modo busca dar cuenta de la
naturaleza multiéica y pluricultural del pueblo venezolano. Es asi como el | Censo
se convierte en uno de los més importantes proyectos culturales desarrollados en
los Gltimos afios en Venezuela.

Con la participacion de 336 equipos de trabajo, previamente capacitados, se
recorrié toda la extensién de nuestra hermosa nacién registrando los bienes patri-
moniales de los venezolanos; estado por estado, municipio por municipio, pueblo
por pueblo, rincén por rincén. La informaciéon recabada en meses de intensa labor
beneficiard, a través del conocimiento y utilizacion de los recursos del patrimonio
cultural, a diferentes entes pUblicos y privados que atiendan la educacién, la
defensa de la soberania nacional, el desarrollo de la ciencia y la tecnologia,
la planificacién del desarrollo socioecondémico sustentable, el fomento de la
pequefna y mediana industria y empresa, el ordenamiento urbano y ambiental entre
otros. Con el proyecto del Censo y Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano
2004-2007, el IPC cubre toda la geografia nacional para poner el patrimonio al
alcance de toda la ciudadania.
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Todas las manifestaciones culturales contenidas en este Catdlogo, elaborado
en ocasién del | Censo del Patrimonio Cultural Venezolano, son poseedoras
de valores tales —sean histéricos, culturales, pldsticos o ambientales— que el
Instituto del Patrimonio Cultural las declara Bien de Interés Cultural, segin la
Resolucién N° 003-05 de fecha 20 de febrero del 2006, dia del 146° aniver-
sario de la Federacién, quedando sometidas a las disposiciones contempla-
das en la Constitucién de la Repiblica Bolivariana de Venezuela, la Ley de
Proteccién y Defensa del Patrimonio Cultural y su Reglamento y demds normas
que rigen la materia.
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Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2007

PRESENTACION

Arquitecto
Francisco Sesto Novas

Ministro de Cultura

Esta publicacion recoge parcialmente el resultado de
una maravillosa aventura que, con gran audacia y ex-
traordinaria dedicacién, llevé a cabo el Instituto del
Patrimonio Cultural fundamentalmente a lo largo del
afio 2004 para darle forma al | Censo del Patrimonio
Cultural Venezolano.

Miles y miles de horas de trabajo a lo largo de
los més de 911.000 kilémetros cuadrados del territo-
rio nacional, y de los cerca de veintidés mil centros
poblados que hay en él, fueron necesarias para reco-
ger con las comunidades -y de las comunidades-
aquello que valoran como algo que les pertenece, las
califica y las identifica. Es, desde luego, el conjunto de
los bienes culturales de orden material, construccio-
nes, arquitecturas, modificaciones del paisaje, obje-
tos, utensilios y obras de arte; pero también se refiere
a la amalgama de aquellos ritos, ceremonias, cos-
tumbres, lenguas y formas literarias, tradiciones ora-
les, musicas, danzas, creencias y universos estéticos.
Asimismo se toman en cuenta las visiones con que se
tallan, tejen o amasan las artesanias, las recetas para
lo cocina o la cura de males y, en general, de todas
aquellas elaboraciones del espiritu humano que son el
producto sedimentario del paso de las generaciones.

El esfuerzo que conduce a esta publicacién (y
a las préximas como ella, una por cada municipio) es

de naturaleza épica, por la intensidad y el alcance
con que fue proyectado y ejecutado. Y tiene, por su-
puesto, el valor de conducir una primera mirada de-
tallada, una aproximacién que el tiempo, y sucesivos
trabajos sobre lo mismo, ird decantando, perfilando,
enriqueciendo y deslastrando de imperfecciones.
Pues desde el comienzo estGbamos conscientes de
que el resultado de esta investigacion inicial, segura-
mente tendria, junto al gran logro que en si mismo
significa, lagunas, desequilibrios y hasta equivocacio-
nes. Sin embargo, llegada la hora de hacer un re-
cuento, tomamos conscientemente la decisién de dar
a conocer ese resultado al pueblo venezolano, en la
forma de estas publicaciones, pues consideramos que
no hay nadie mejor que la propia comunidad para
corregir los errores y compensar las carencias que el
Censo pueda tener.

Témese, pues, como un borrador para su co-
nocimiento, estudio y correccién por las comunida-
des. Y téngase asi mismo en cuenta que, a pesar de
sus defectos posibles, esta es la mejor herramienta
para conocernos, estimarnos unos a otros, para esta-
blecer la defensa de nuestra personalidad colectiva y
para propiciar el didlogo intercultural en una Vene-
zuela a la que reconocemos como madre y reserva
prodigiosa de multiples pueblos y culturas.

MUNICIPIOS BUCHIVACOA-DABAJURO
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PRESENTACION DEL CENSO

Arquitecto
José Manuel Rodriguez

Presidente del Instituto del Patrimonio Cultural

Censar el patrimonio cultural venezolano es, por su im-
portancia y magnitud, la més grande tarea que ha asu-
mido el Instituto del Patrimonio Cultural en sus once
afos de existencia. Se trata de un proyecto cuya con-
ceptualizacién, disefio y ejecucién, dirigido a cambiar
los paradigmas culturales y educativos, lo convierte en
una estrategia de la nueva gestién que adelanta el Mi-
nisterio de la Cultura. Forma parte de la estrategia pa-
ra consolidar la identidad nacional dentro del proceso
de descentralizacién, democratizaciéon y masificacién
de la cultura venezolana dirigida a la busqueda del
equilibrio territorial, la atencién a toda la poblacién asi
como a proporcionar alternativas educativas y labora-
les a amplios sectores de la poblacién.

El Censo del Patrimonio Cultural Venezolano
es el reconocimiento y registro, a lo largo y ancho del
territorio nacional, de todas aquellas manifestaciones
culturales que caracterizan al pueblo venezolano vy tie-
nen significacién para él. Al hablar de pueblo nos es-
tamos refiriendo a toda la pluriculturalidad y la multiet-
nicidad que lo constituye. Y estamos hablando de un
reconocimiento a los valores culturales, realizado a
partir del juicio que la propia gente haga de ellos. Es-
to significa que el Instituto del Patrimonio Cultural abre
sus ojos y oidos, su gusto y su tacto y sobre todo su in-
telecto a la captacién de la riqueza escénica y croma-
tica de los bailes y festividades ceremoniales de nues-
tro pueblo; al sonido, unas veces ritmico otras melodio-
so, de sus instrumentos tradicionales; a la comprensién
del sentido de pertenencia que se expresa en los can-
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tos llaneros y la fuerza teltrica que hacia cantar al Ca-
rrao de Palmarito. Al descubrimiento de la razén, mds
poderosa que el simple beneficio econémico, que hay
en la organizacién de las mujeres de Guarataro para
producir sus tortas de casabe, y para aprender a sabo-
rear sus naiboas.

Ese reconocimiento adquirié la forma de un
censo, técnicamente riguroso y estructurado, que registrd
en fichas, fotografias, videos y grabaciones, todos los
bienes y manifestaciones del patrimonio cultural de Vene-
zuela y los localizé en planos. Expresado en forma meta-
férica, lo que se hizo fue pasar el pais a través de un ce-
dazo, para recoger cualquier manifestacién cultural que
tenga sentido para el colectivo que la realiza o la contem-
pla, y luego procesarla y mostrarla pues, mds que infor-
macién técnica, es un espejo para que la gente se reco-
nozca alli. Con ello esperamos potenciar la autoestima
cultural de nuestro pueblo, su sentido de pertenencia y la
creacién de una estructura cultural que garantice, desde
su propio seno, la permanencia de estos valores.

Esta tarea de registro exhaustivo produjo lo que
hoy presentamos aqui como el Catdlogo del Patrimonio
Cultural Venezolano 2004-2007 que constituye el primer
producto de este censo. Este catdlogo estd conformado
por 336 cuadernos, uno por cada municipio de Vene-
zuela, pero hay otros productos. Uno de ellos es la ver-
sion digital del catdlogo que saldré por cada una de las
entidades federales, es decir, en 24 discos compactos.
En ellos se podrd ver y oir la mUsica, los bailes y los can-
tos que acompafan muchas de las manifestaciones cul-

turales contenidas en el catélogo. Un tercer producto de
gran relevancia serd el Atlas del Patrimonio Cultural Ve-
nezolano que contendrd més de 1.700 mapas donde
estardn localizadas cada una de las manifestaciones cul-
turales que fueron registradas, con las referencias nece-
sarias para correlacionarlas geograficamente.

Todos los registros que se expresan en estos tres
productos se basan en el trabajo de campo realizado
por los numerosos empadronadores que recorrieron to-
da la geografia nacional. Primero fueron los maestros
organizados por las zonas educativas del Ministerio de
Educacién y Deportes, luego continuaron esa labor
centenares de jévenes y activadores culturales organiza-
dos por nosotros con el apoyo de gobernaciones y al-
caldias, constituyendo un verdadero ejército cultural.

Los registros asi recabados fueron comple-
mentados con los obtenidos de las consultas a las ba-
ses de datos y a los archivos de las diversas institucio-
nes que estdn relacionadas con la cultura o que tie-
nen en custodia bienes culturales, en cuyos casos se
indica su procedencia. Todos ellos estdn tratados se-
gun los cinco bloques en que organizamos los bienes
culturales: los objetos, lo construido, la creacién indi-
vidual, la tradicién oral y las manifestaciones colecti-
vas. Para una mejor comprensién del lector su defini-
cién estd contenida en cada una de las portadillas
que conforma cada cuaderno.

En cuanto a su distribucién, una primera edi-
cién serd masiva y gratuita pues pretendemos hacer
llegar este catdlogo a todas las instituciones educativas

pUblicas: escuelas, liceos y universidades; a las biblio-
tecas nacionales, estadales y municipales, las institu-
ciones de formacién militar, las carceles e instituciones
de reeducacién, a las embajadas y consulados; a las
alcaldias, gobernaciones e instituciones culturales, en
fin, a todos los lugares donde el conocimiento y la for-
macién de nuestros valores culturales tiene significa-
cién. Asimismo, tenemos la pretensién de convertirlo
en el libro fundamental para el conocimiento y consul-
ta de nuestras manifestaciones culturales, que debe in-
sertarse en los programas educativos de cada munici-
pio para que ayude a reconstruir las historias locales y
que se convertird en instrumento para la planificaciéon
cultural a nivel regional y local.

Un aspecto trascendental de este catélogo
es que, en aplicacién de los articulos 6°, 10°, 24°,
29°,31°y 35° de la Ley de Proteccién y Defensa del
Patrimonio Cultural, y basdndonos en la jurispru-
dencia establecida por la Sala Constitucional del
Tribunal Supremo, segin ponencia del magistrado
José Manuel Delgado Ocando; que otorga el reco-
nocimiento de patrimonio cultural a todo lo que es-
td debidamente registrado, y publicado como tal,
por el Instituto del Patrimonio Cultural; queda en
consecuencia, protegido por esta ley todo su conte-
nido. De esta manera, posteriormente a su publica-
cién, el Instituto del Patrimonio Cultural estd proce-
diendo a realizar las diligencias pertinentes para
que este reconocimiento sea publicado en la Gace-
ta oficial de la RepuUblica Bolivariana de Venezuela.

MUNICIPIOS BUCHIVACOA-DABAJURO
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En cumplimiento del articulo 178 de la Constitucién

de la Republica Bolivariana de Venezuela y los articulos
24, 26, 27, 28, 29, 30, 35, 36, 41 y 43 de la Ley de
Proteccién y Defensa del Patrimonio Cultural, la autoridad
municipal establecerd las medidas necesarias para la
proteccién y permanencia de los bienes aqui contenidos,

notificando al Instituto del Patrimonio Cultural sobre ellas.

:

LOS
OBJETOS

11 Los objetos  En este capitulo estdn contenidos todos aquellos elementos materia-

les, de cardcter mévil, que constituyen huellas y simbolos del quehacer humano o re-
gistros de procesos histéricos y naturales, que, en razén de sus valores estéticos, fun-
cionales, simbélicos o cientificos forman parte de una determinada manifestacién cul-
tural o representan un momento evolutivo de la naturaleza. En el caso de los objetos,
su valoracién no estd asociada a un individuo en particular, interesa en tanto mode-
lo etnogrdfico, porque responde a saberes y técnicas tradicionales o que son propias

de determinados colectivos humanos.



ONNOLAJ[ON

Coleccidon de la familia Vidal

| municipio | Dabajuro

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| DIRECCION | Sector Panamd

| ADSCRIPCION | Privada

| PrOPIETARIO | Armando Vidal

Repertorio de objetos antiguos conformado por varias he-
rramientas decimondnicas, correspondientes a 1876, asi
como tres batles de 1930, elaborados en madera caoba y
metal, asas de cuero y cuyo interior estd revestido con tela
de seda. Conserva también unos escabeles de principio del
siglo XX 'y un reloj de pared con péndulo de madera. Estos
objetos pertenecieron a los antepasados de la familia Vidal.

Coleccidon de la familia Garcia

café, marca Corona, que data de los afios 50, asi como un
conjunto de carteras y prendas de vestir. La importancia de
este conjunto de objetos radica en que a través de sus ob-
jetos se puede hacer una retrospectiva del modo de vida de
nuestros antepasados.

Coleccion de botellas antiguas

| municipio | Dabajuro

| clubab/cenTRO PoBLADO | Dabajuro

| pireccioN| Calle Ecuador

| ADSCRIPCION | Privada

| PrOPIETARIO | Domingo Basave

| municipio | Dabajuro

| clubAp/cenNTRO POBLADO | Dabajuro

| pIRECCION | Via La Represa, sector El Beneficio

| ADSCRIPCION | Privada

Coleccién conformada por una
gran diversidad de botellas que
datan desde 1945 hasta nuestros
dias, y que ya han salido del mer-
cado, como es el caso de las cer-
vezas Zuliana y Llanera, que de-
jaron de producirse a finales de los afios setenta aproxima-
damente. A través de estos contenedores se puede observar
cémo ha evolucionado el disefio industrial, gréfico y la mo-
da a medida que trascurre el tiempo; afios atrds el disefio de
las botellas no tomaba en cuenta la ergonomia, los materia-
les y la practicidad de los envases, actualmente estos deta-
lles son tan indispensables como el contenido de la botella.

Coleccion de objetos de Boris Pineda

que era empleada para filtrar el
agua que caia gota a gota sobre
una tinaja, generalmente elabo-
rada en barro cocido. Comple-
menta la coleccién una piedra
de moler maiz o mortero de pie-
dra de rio, el cual, como su
nombre lo indica, sirve para tri-
turar granos; era utilizado con
una piedra de menores dimen-
siones llamada mano de moler.

Cocinas de kerosén

Buchuco

| MuNicipio | Ambos municipios

| clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

Con este nombre se designa las bolsas confeccionadas en lo-
na, utilizadas para atrapar peces pequenos en la pesca arte-
sanal. Puede medir entre 20 y 30 cm, y son ampliamente usa-
das por los pescadores artesanales del municipio.

Coleccion del templo San Antonio de Padua

| municipio | Dabajuro

| clubAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| muNiciPio| Ambos municipios

| bIRECCION | Frente a la plaza Bolivar

| clubAD/cENTRO POBLADO | Todo el municipio

| ADscrIPCION | Privada

Utensilios adn comunes en las poblaciones donde el fluido
eléctrico es inconstante. Son piezas de cuatro hornillas y un
horno, con envases en los que se deposita el kerosén, uno
en la parte superior y otro en la inferior. Estén fabricadas en
pelire, aleacién de zinc, plomo y estafio.

Coleccidn de Antonio Maria Gutiérrez

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Arquidiécesis de Coro

| municipio| Dabajuro

| clubAD/cENTRO PoBLADO | Dabajuro

| pireccioN| Calle Comercio

| ADScRIPCION | Privada

| prOPIETARIO | Antonio Marfa Gutiérrez

| PROPIETARIO | Lucrecia Garcia

| municipio| Dabajuro

Entre las piezas que conforman esta coleccién se enumeran
dos planchas de querosén, elaboradas en hierro, que datan
de mediados del siglo XX aproximadamente. Una de ellas
todavia conserva pigmentos de color azul con los cuales
policromaban estas piezas, haciéndolas mds atractivas pa-
ra los consumidores; igualmente destaca una piedra de mo-
ler o mortero de piedra de rio, en el cual se trituraban gra-
nos, especias y hierbas, ayuddndose con un poco de liqui-
do. Para moler se usa una piedra de menos dimensiones
llamada mano; este utensilio ha sido sustituido progresiva-
mente por las licuadoras eléctricas, sin embargo, todavia se
mantiene en algunas locaciones donde la luz eléctrica es in-
constante. En el patio se puede observar una moledora de
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| clubAD/cENTRO PoBLADO | Dabaijuro

| piIreccioN| Calle Carmelita

| ADSCRIPCION | Privada

| ROPIETARIO | Boris Pineda

Coleccién compuesta por varias
piezas mobiliarias y utensilios
caseros de principios del siglo
XX, entre los cuales destacan
cuatro mecedoras de madera
policromada y un tinajero com-
puesto por una estructura en
madera que sostiene en su par-
te superior una piedra porosa

Forma parte de esta coleccién una maleta escaparate ela-
borada en madera, de color verde y negro. Mide 107 cm
de alto por 58 cm de ancho. Estd dividida en cuatro espa-
cios o gavetas, y posee dos ganchos de madera para col-
gar la ropa y ofros dos compartimientos separados por un
liston. Tiene tres cerraduras de hierro. Era utilizada para
transportar el equipaje y fue sustituida por las maletas com-
pactas, empleadas en la actualidad.

También conserva una l[dmpara de gasolina corres-
pondiente a 1950, una cocina tipo reverbero de 1911 y un
pilén de madera elaborado en 1905.

Institucién religiosa que guarda
en su interior una amplia gama
de enseres religiosos, entre los
cuales destacan unas campa-
nas correspondientes a 1860,
fabricadas en bronce y donadas
por las Fuerzas Armadas entre
1918 y 1956. Asi mismo se ate-
soran ocho imégenes de yeso y
cuatro vitrales con imdgenes de
la patrona de Venezuela Nues-
tra Sefiora de Coromoto vy el
Sagrado Corazén de JesUs.

Completa esta coleccién dos tallas de madera de
autores desconocidos y correspondiente a finales del siglo
XIX. Una de ellas es una representacién del Sagrado Cora-
z6n de JesUs, y la otra, de San Antonio de Padua, fraile fran-
ciscano representado con hdbito y capa de color pardo, ce-
Aido con un cordén en la cintura, en cuya mano derecha
sostiene un lirio, como simbolos de pureza, y con la izquier-
da, a Jests Nifio. Cada 13 de junio se realizan fiestas en su
honor. Esta iglesia es valorada por la comunidad que se red-
ne en sus espacios para profesar su fe por Dios y la institucién
que lo representa.

MUNICIPIOS BUCHIVACOA-DABAJURO
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Maletas de madera

I |muNiciPio| Ambos municipios

Las maletas de madera son
conservadas por algunas fami-
lias como reliquias. Son elabo-

cuero. Muchas de las maletas
que aln se conservan se utili-
zan para guardar libros y docu-
mentos de importancia, asi co-
mo prendas de vestir. Algunos
poseen correas con hebilla utilizadas para cerrar la maleta,
ademds de cerraduras y bisagras de hierro.

Coleccion de Felipe Gonzalez

Los bautles conservan su particular significacién pa-
ra los pobladores de este municipio debido a su antigiedad.

Chinelas

radas en madera liviana y/o I|MUN|CIP|0|Ambos municipios

Es un tipo de calzado artesanal confeccionado con pabilo y
cocuiza. Se elabora tejiendo la capellada en trigdngulos de
hierro que funge de telar. Las suelas de las chinelas son con-
feccionadas con cocuiza y cocidas, para unirlas y agrandar-
las segUn la talla del cliente. Este particular y tradicional cal-
zado forma parte del traje tipico nacional.

Mdaquinas de coser

Las planchas de hierro, calentadas en budare o en
fogon, tienen base triangular lisa en su parte inferior y un
asa o mango curvo para su manipulacién. Las planchas de
carbén eran elaboradas en hierro forjado y tienen compar-
timientos metdlicos utilizados para colocar las brasas de
carbén que permitan calentarlo. Las planchas de gasolina o
kerosén son también de hierro con mango de madera, tie-
nen un tanque en la parte posterior para el combustible y
llave para dosificar su salida.

Lamparas de gasolina y kerosén

I | muNicIPio | Ambos municipios

| municipio | Dabajuro

I | muNicipio| Ambos municipios

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| DIRECCION| Sector Los Andes

| ADSCRIPCION | Privada

| prOPIETARIO | Felipe Gonzdlez

Esta coleccién comprende un
radio tipo pick up, un reloj de
pared con péndulo, que aln
se mantiene en funcionamien-
to, y un fonégrafo. Su propie-
tario, Felipe Gonzdlez, con-
serva estos objetos, corres-
pondiente a 1955, como
reliquias familiares, pues los
hered6 de su padre.

Bavles

I | muNicipio| Ambos municipios

Muebles de uso o elemento de-
corativo, piezas con forma de
cofre rectangular elaboradas
en madera, de diferentes tama-
fios y con tapa, utilizados por

trasladar equipaje de viaje, y
actualmente para guardar ob-
jetos de diverso valor. Algunos
baules datan de principio de si-
glo XX, otros de los afios cua-
renta y sesenta. Pueden tener
como materiales complementa-
rios el metal, estar sujetos con
clavos, presentar en sus super-
ficies diferentes colores y dise-
fios ornamentales, a veces en
relieve, de flores u hojas. Algunos conservan una cerradura
y grandes anillos en sus laterales para su traslado.
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Se trata de piezas importantes en las comunidades por su
gran utilidad. Algunos de ellas pertenecen a la marca Sin-
ger, pueden datar de principios del siglo XX y, generalmen-
te, son colocadas sobre una mesa de madera y hierro for-
jado. Algunas mesas poseen un compartimiento donde se
guarda la mdquina.

Planchas

nuestros antepasados para I|MUNICIPIO|Ambos municipios

Las planchas surgen de la necesidad de las comunidades de
crear objetos que faciliten su que-

hacer diario. Las planchas de hie-

rro, igual que aquéllas de kero- =+
sén y gasolina, fueron utilizadas
durante muchos afos desde fina-
les del siglo XIX aproximadamen-
te. La mayoria de estos utensilios,
preservados como testimonios de
las costumbres culturales pasa-
das, permanece en algunos casos
como colecciones particulares.

Las ldmparas de gasolina y kerosén se empleaban ante-
riormente cuando no se contaba con el servicio de elec-
tricidad. Algunas datan de més de cuarenta afos y fueron
fabricadas en hierro. Poseen un pequefio tanque para
verter la gasolina o el kerosén, una pantalla de vidrio pa-
ra evitar que el viento apague la llama, una mecha de
encendido, regulador de llama y un asa o gancho para
colgarlas o manipularlas.

Taparas

Coleccion de imagenes de la
capilla Virgen del Carmen

| muNicipio | Buchivacoa

| clubAp/ceNTRO PoBLADO | Caserfo Eroita

| DIRECCION| A 25 km de la entrada del caserfo Eroita

| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Arquididcesis de Coro

| muNicipio| Ambos municipios

Es elaborada con el fruto del &rbol homénimo, de forma
ovalada, color marrén, que puede medir 30 cm de largo y
20 cm de ancho. Para fabricarlas se debe hacer un abertu-
ra en la parte superior de la tapara e introducir en ella agua
para lavarla. Se deja asf durante tres dias. Luego de exiraer
la tripa con un pedazo delgado de madera, esté lista para
ser utilizada como recipiente.

En esta capilla se conservan cinco imdgenes religiosas: San
José y el Nifio, el primero vistiendo una tnica morada y ca-
pa marrén, y el segundo, una tinica rosada; la Rosa Misti-
ca, ataviada en un manto azul celeste y una capa blanca; la
Virgen del Carmen, representacién vestida con una manta
marrén oscura y capa color beige, y en cuya cabeza se ob-
serva una corona que fermina en una pequefia cruz; en sus
brazos sostiene al Nifio JesUs, vestido con una tdnica color
blanca con detalles dorados, igualmente con una corona en
su cabeza. Las ofras figuras son Nuestra Sefiora del Rosario,
quien mira al suelo en forma de reverencia, viste una tdnica
rosada y una capa azul. En su mano derecha se observa una
flor y en la izquierda sostiene al Nifio, ataviado en un man-
to amarillo. Ambos tienen una corona y un nimbo en la ca-
beza color dorado. La ¢ltima figura representada es San Ra-
fael Arcangel vestido con una tinica rosada y una pequefia
capa marrdn oscura; fiene alas y en la mano derecha sostie-
ne un béculo y en la izquierda, un pez color azul.

MUNICIPIOS BUCHIVACOA-DABAJURO
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Horno de barro

moto, Santo Sepulcro y la Virgen de Guadalupe. Todos se

conservan en buen estado.

Estribos y rueda de carreta

| muNicipio | Buchivacoa

| municipio | Buchivacoa

| clubAD/cENTRO POBLADO | Vidare

| clubAD/CENTRO POBLADO | Bariro

| pireccioN| Calle principal

| pIRECCION | Urbanizacién El Cerro

| ADscrIPCION | Privada

| ADscrIPCION | Privada

| prOPIETARIO | Tomasa Lugo

| PROPIETARIO | Juan Javier Herndndez

Se trata de un horno de barro con forma de igld, corres-
pondiente a la década de los cincuenta afios. Para su cons-
truccién se utilizd, ademds de barro, hierbas, hierro y beju-
co. Este horno de Tomasa Lugo posee una abertura al fren-
te y detrds de su estructura conocida como respiradero,
ademds de una chimenea por donde escapa el humo.
Aungue su estado de conservacion es regular, este horno
de barro atn es utilizado.

Coleccion de la Iglesia
Maria Inmaculada Concepcion

| munNicipio| Buchivacoa

| clupAD/cENTRO PoBLADO | Capatdrida

| pIRECCION | Avenida principal, frente a la plaza Bolivar

| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Arquididcesis de Coro

Coleccién constituida por las
donaciones de los feligreses e
instituciones religiosos, com-
prende una serie de objetos,
como bancos, un confesionario
y un sagrario de madera. Asf
mismo destacan las imdgenes
de la Inmaculada Concepcién,
la del Divino Nifo, el Nazare-
no, San José, San Juan, JesuUs
Crucificado, la Virgen del Car-
men, la Rosa Mistica, Maria
Magdalena, la Virgen de Coro-

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2007

Estos estribos o escalones pie-
zas de cobre en las que el jine-
te apoya el pie -que pende de
la acién, es decir, la correa co-
locada en la silla de montar-.
Estos estribos constituyen un re-
cuerdo de la familia Herndndez
correspondiente a 1850. Se en-
cuentran en buenas condicio-
nes, y son muy significativos
para la comunidad.

También se conserva
una rueda de carreta que data
de 1900, de madera. De igual
manera es un recuerdo familiar.

Piedra de moler

Piléon

I | muNicIPio | Ambos municipios

I | muNicipio| Ambos municipios

También se le conoce como mor-
tero, este objeto consta de una
piedra grande y plana, y ofra pe-
quefa, con forma de rodillo, co-
nocida como manito o mano,
utilizada para triturar el grano
apoyado sobre la primera. Se
trata de un utensilio doméstico
de forma ovalada, céncava en su
parte central, con un peso que
oscila entre quince y veinticinco
kilogramos. Este objeto es de
gran importancia en los oficios
gastronémicos de muchas casas venezolanas donde el ma-
iz es uno de los principales ingredientes de los platos tipicos
de nuestro pafs.

Coleccion monedas de plata

El pilén tiene forma cénica por
fuera y céncava en su interior,
donde se introduce maiz pre-
viamente humedecido con
agua para facilitar el despren-
dimiento de su concha, utili-
zando para ello un mazo de
madera. Luego de machacar el
maiz, se pasaba por un molino
manual para obtener la masa,
con la que luego se prepara arepas, cachapas, bollos de
maiz u ofro alimento.

Chinchorro

I | muNIciPIo | Ambos municipios

| munNicipio | Buchivacoa

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Caserio Santa Maria

| piIReccionN| Calle principal

| ADSCRIPCION | Privada

| PROPIETARIO | Isafas Montilla

Esta coleccién estd formada por monedas de diversas alea-
ciones, correspondientes a diferentes afios. Una de ellas es
de dos bolivares, del afio 1902; otra de cinco bolivares,
perteneciente a 1924; unas de cinco y dos bolivares, de
1929; un bolivar de 1936 y varios medios de 1960. Tam-
bién se conservan dos billetes de uno y dos bolivares, co-
rrespondientes a la década de los afios ochenta. Estas mo-
nedas pertenecieron a un personaje particular de esta co-
munidad conocido como general Alafia.

Objeto colgante de origen indigena utilizada para descansar.
Su uso se ha extendido en muchas regiones del pafs, adop-
tando en cada lugar una expresién propia que lo diferencia.

La hamaca es bastante parecida al chinchorro y
ambos se diferencian por sus técnicas. La més usada para
el tejido de hamacas son la malla, la cadeneta o tripa y la
de los caireles. Sus elementos bdsicos son similares. Sin em-
bargo, las técnicas se adecuan a la tradicién, al clima y a
las fibras producidas. El chinchorro y hamaca se distinguen
por el tipo de punto utilizado. Las hamacas tienen la trama
de los tejidos abierta, ya que estdn confeccionadas para cli-
mas cdlidos. Las piezas que lo componen son el cuerpo
central, la cabuyera, el asa o agarradera y el fleco.

Aunque la regién oriental de Venezuela como Mar-
garita y Anzodtegui, se usan fibras de algodén hilado o algo-
dén industrial, conocido también como pabilo, en el estado
Lara son usuales los chinchorros de telas multicolores, cua-
dros y rayas.

MUNICIPIOS BUCHIVACOA-DABAJURO
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Tinajas

I | MuNicipio | Ambos municipios

Se trata de piezas elaboradas
en barro cocido cuyo cuerpo
estéd conformado por una ba-
se, cuello y boquilla. De gran
diversidad de formas y tama-
fios, presentan también dife-
rentes motivos y técnicas deco-
rativas. De origen indigena,
son principalmente utilizadas
para almacenar agua. Una de
las habitantes de la comunidad, Estilita Guerrero, tiene
unas tinajas heredadas por su familia, que corresponde a
lo década de los cincuenta.

Canones

|municipio | Buchivacoa Coleccion arqueolégica del Museo de Miramar

| clubAD/cENTRO PoBLADO | Capatdrida

| bIRECCION | Plaza Bolivar | MuNicipio | Buchivacoa

| ADscrIPCION | Piblica Coleccion de la Casa de la Cultura tomadas entre los afos 1950, 1954 y 1956 por Jarry Parra | clubAD/CENTRO POBLADO | Miramar

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa de San José de Seque Queipo, y comprende medidas generoles de 20 por 22 cm. | pIRECCION | Avenida principal
Expuestas continuamente en la Casa de la Cultura, son de || |abscripcion| Poblico

| municipio | Buchivacoa gran significacién para la comunidad de este centro poblado. [ | aoministrapor/cusTopio o RESPONsABLE| Museo de Miramar

| clubAD/CENTRO POBLADO | San José de Seque

|pireccion | Calle principal Esta coleccién estd formada
| ADscrIPCION| PUblica por restos arqueoldgicos perte-
| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Casa de la Cultura de Piedra de amolar neciente a una comunidad in-
San José de Seque digena venezolana, hallodos

I | municipio| Ambos municipios por la Asociacién Civil de Bu-

chivacoa durante la excavacion
Piedra de constitucidn arenosa localizada principalmente en que coordinaba Melvin Cuen-
rios de montafa. Utilizada para afilar las hojas de los ma-  ca. Se encontraron diversos ob-
chetes y cuchillos, se coloca en el suelo en una pequefia  jetos de uso diario como ha-
concavidad para que se afirme al piso. Antes de amolar el chas, puntas de lanzas y de fle-

Forma parte de esta coleccién
la espada de Urdaneta, arma
blanca utilizada por Rafael Ur-
daneta en 1821 durante su pa-
so por San José de Seque, jun-

to a su Divisién de Soldados, machete se debe mojar la piedra y pasar lo hoja de aquél = chas, vasijas, tinajas, conchas
mientras realizada un acuerdo por ambos lados hasta quedar bien afilada. Debe colocar- = marinas y collares elaborados
con el entonces gobernador Ar- se en un lugar protegido del sol, de lo contrario, endurece  en piedras preciosas, asi como
caya para tomar las tierras de y pierde sus propiedades particulares para amolar. huesos de animales prehistéri-
Coro. Es un objeto muy signifi- ) _ cos como costillas y dentaduras

de mastodontes y otros no
identificados correspondientes
al esqueleto encontrado en Bu-
chivacoa. También se conser-
van restos arqueoldgicos halla-
dos en el balneario Miramar y
en lugares adyacentes, desco-
nociendo su datacién o las per-
sonas que hicieron el hallazgo.
Aparentemente, los huesos per-
tenecieron a dinosaurios y las
vasijas a comunidades indige-
nas. Estos descubrimientos es-
tdn expuestos en este museo
para ser conservados, porque
contribuyen a preservar el acer-
vo histérico de la localidad.

cativo por la comunidad.
La coleccién de fotografias que también se conserva,

Cafiones correspondientes al siglo XVIII, estén sostenido bajo =~ evoca momentos de la historia de San José de Seque. Fueron
unos pedestales de cemento traidos de la regién de Los Lla-

nos. Estos tres cafiones fueron utilizados en la época colonial,

especialmente en la vispera de la batalla de Buchivacoa.
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En cumplimiento del articulo 178 de la Constitucién

de la Republica Bolivariana de Venezuela y los articulos
24, 26, 27, 28, 29, 30, 35, 36, 41 y 43 de la Ley de
Proteccién y Defensa del Patrimonio Cultural, la autoridad
municipal establecerd las medidas necesarias para la
proteccién y permanencia de los bienes aqui contenidos,

notificando al Instituto del Patrimonio Cultural sobre ellas.

’
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2 | Lo construido Se incorporan en este capitulo aquellas producciones volumétricas,

espaciales o propiamente arquitecténicas, que nos ofrecen el testimonio de una cul-
tura en particular, de una fase evolutiva de su desarrollo o de acontecimientos histé-
ricos. Abarca las construcciones aisladas, los conjuntos urbanos o rurales y los sitios
historicos y arqueolégicos; sean lugares de batallas, de asentamientos, de produccién
o funerarios. Se incluyen también las construcciones tradicionales y modernas que
han adquirido significado cultural para determinados colectivos, més alld de quién

sea su creador.



Molinos de viento

ce 1500 afos. Ya en la época co-
lonial, el caserio fue afectado por
una terrible gripe convertida en
epidemia, y en este lugar se ente-
rraron a los indigenas que la pa-
decieron. En aquellos tiempos,
los espafioles y los indigenas eran
enterrados en diferentes partes.

Por esta razén, la co-
munidad conoce el lugar como
Sitio de entierro de los indios
por gripe espanola. Este cementerio se encuentra en ma-
las condiciones, a causa de las lluvias. La institucién res-
ponsable de este bien estd en la obligacién legal de to-
mar las medidas necesarias para conservarlo y salvaguar-
darlo, notificando al Instituto del Patrimonio Cultural
sobre estas actuaciones.

Plaza Bolivar de Capatarida

| muNicipio | Buchivacoa

| clubAp/cenTrO PoBLADO | Capatdrida

| pIRECCION | Avenida Bolivar

| municipio| Dabajuro

| ADscrIPCION | PUblica

| clubab/cenTro poBLADO | Caserios El Andarreal, La Jagua y El Buchal

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Alcaldia del municipio Buchivacoa

| ADscrIPCION| PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Dabajuro

Se trata de unos molinos que datan de mediados del siglo

XX. Fueron construidos con la finalidad de extraer agua pa-

ra abastecer a sus comunidades donde estdn ubicados, los
caserios El Andarreal, La Jagua y El Buchal. Fabricados en
metal y soportados sobre bases de cemento, funcionaban
movidos por el viento, en tanto mientras mds viento hacia,
mds cantidad de agua succionaban del subsuelo. Por mu-
chos afos surtieron de agua potable a estas localidades,
pero en la actualidad se encuentran en desuso.

Sitio de entierro de los indios

| municipio | Buchivacoa

| clubap/cenTro PoBLADO | Caserio Santa Maria

| pireccioN| Carretera Falcon- Zulia detrés del dispensario del caserio

| ADscrIPcION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

En los terrenos de Venancio hay una serie de huesos pertene-
ciente a comunidades indigenas que vivieron en el lugar ha-

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2007

Esta plaza abarca aproximadamente media manzana de
la parcela donde se encuentra ubicada. Rodeada de gran
variedad de drboles y flora, a su alrededor se observan
bancos de concreto para que los visitantes descansen
cerca de los jardines de forma triangular, que definen ca-
minos que convergen en el centro de la plaza. En ella se
ubica un busto en bronce de Simén Bolivar sobre un pe-
destal de mdrmol.

Iglesia Maria Inmaculada Concepcion

| munNicipio | Buchivacoa

| clupAD/cENTRO PoBLADO | Capatdrida

| bIRECCION | Avenida principal, frente a la plaza Bolivar

| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Didcesis de Coro

Importante templo construido en 1715. Se accede desde la
calle a través de un atrio —espacio semi-exterior o anticipo
a la enfrada—. Aunque su estructura original era distinta,
actualmente la forma de su planta es rectangular, tiene un
pasillo central, alineado con el eje del altar, con bancos a
ambos lados para que los fieles puedan sentarse y arrodillar-
se. La estructura consta de paredes construidas con ladrillo
macizo, en su interior un altar separado por una superficie
que forma tres escalones de granito. Su cubierta estd forma-
da por tapia a dos aguas cubierto de tejas de arcilla.

El acceso principal estd estructurado por un con-
junto de cuatro columnas lisas que forman arcos ojivales;
posee una puerta en correspondencia con la nave central
y sobre ella una torre campanario con techo a cuatro
aguas, una cruz en su vértice, y aberturas circulares y rec-
tangulares con arcos de medio punto en la parte superior.

Destaca de la torre campanario un reloj circular
ubicado en tres de las fachadas de la torre, y en la facha-

da principal se observan seis ventanas de madera con vi-
trales formados por cristales de colores y dos puertas la-
terales. En su interior hay escaleras de madera con forma
de caracol que conducen al campanario. Actualmente la
iglesia estd pintada de azul y blanco.

S
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Cerro El Socopo

| municipio | Buchivacoa

| clubap/cenTRO PoBLADO | Guaiiro

| pIRECCION| Via San Juan

| ADscrIPcION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Construccién natural que cubre una extensién de 600 m de
alto. Se caracteriza por su variada vegetacion, destacando
dentro del sistema montafioso del Occidente de Falcén. Po-
see una laguna de mas de 300 m de largo y 30 m de an-
cho. Su clima es frio con neblina y lluvia permanente. Los
pobladores conocen la punta del cerro como Sombrero del
Socopo. El lugar es considerado un lugar turistico valorado
por la comunidad, utilizado de igual manera por la comu-
nidad guaijira para cultivar y construir bohios.

Monumento El Arco

una cruz de hierro. En cada una de las columnas se obser-
va una placa de acero donde se lee "1881", afio de la cons-
truccién de la calle Las Mercedes, y "1956", afio de la erec-
cién del monumento que conmemora sus 75 afios.

Kiosco La Plaza

En cada uno de sus vértices, se encuentra una co-
lumna cilindrica que sostiene el techo de madera, y a su al-
rededor se observan algunos bancos de cemento pintados
de color blanco. Este es un lugar de esparcimiento y reunio-
nes de cardcter civico, ademds de presentaciones de grupos
musicales. Se conserva en buen estado.

Casa de Conchita Reyes

| municipio| Dabajuro

| clubab/ceNTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccioN| Calle Comercio, diagonal a la plaza Bolivar

| ADscRrIPCION | Privada

| PROPIETARIO | Sucesidn Pineda

| MuNicipio | Buchivacoa

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Capatdrida

| pIRECCION | Avenida Bolivar, en la plaza Bolivar

| ADscrIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

| munNicipio | Buchivacoa

| ClUDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

| pIREccION | Al lado de la calle Las Mercedes frente al monumento de Borojé

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Ubicado en la intercepcién de
dos calles que forman una Y,
sobre una superficie triangular.
Realizado con dos columnas tu-
bulares de acero que se ama-
rran por un arco, entrelazado
por cabillas, en su vértice posee
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Esta estructura, ubicada en una de las esquinas de la plaza
Bolivar de Capatdrida, fue construida entre 1883 y 1890.
Se trata de una tarima octagonal de aproximadamente 60
centimetros de altura, a la que se accede por escalones ubi-
cados a ambos lados.

Casa de origen colonial que fue construida hace 200 afios

aproximadamente. En su fachada principal se presentan los
elementos caracteristicos de nuestra arquitectura colonial,
es decir, fachada corrida con vanos altos para ventanas, es-
tos rematados en una especie de cornisa decorativa que los
corona y con todo el fema de enrejado de madera tallada.
El mismo tema aparece en el vano de la puerta solo que de
dimensiones un poco mayores y un zécalo en moldura, de-
corativo también, que se interrumpe cada vez que parece
un vano de ventana o puerta. Cubierta a dos aguas con te-
ja criolla, tipica de la vivienda de este periodo. Un zagudn
en la entrada, con piso de ferracota, que antecede al acce-
so principal que conduce al interior de la casa.

Cementerio municipal

cardcter histérico y a que en él reposan los restos de seres
queridos por la comunidad.

Puente sobre el rio Capatéarida

| municipio | Buchivacoa

| cIUDAD/CENTRO POBLADO | Zazarida

| pirReccioN| Calle Real, frente a la plaza Bolivar

| ADscrIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

| municipio| Dabajuro

| clubap/cenTRO POBLADO | Dabaijuro

| pIRECCION | Entre avenidas El Cementerio y Creole

| ADSCRIPCION| PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Dabajuro

Este cementerio fue construido en
1926 por orden del general Juan
Vicente Gémez. En sus inicios sir-
vié para albergar 400 difuntos.
En épocas especiales es muy visi-
tado por los familiares y amigos.
Este cementerio posee gran valor
para la poblacion debido a su

Con dimensiones de 50 metros
de largo por 4 metros de an-
cho, este puente fue construido
en concreto armado. Su estruc-
tura soporta una losa maciza
de concreto armado de 20 c¢m
de espesor, material utilizado
para los tramos laterales tam-
bién, sentados sobre vigas
apoyadas en pilas y apoyos ex-
ternos con variedad de claros.
Consta de un tramo superior y
ofro inferior para direcciones
contrarias, construidos en con-
creto armado con pendiente en
los extremos. Su uso estd ac-
tualmente restringido, porque
el cauce del rio Capatdrida aumenta cada vez que llueve.
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Casa de la familia Guerere

| muNicipio | Dabajuro

| clubAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccioN| Calle Los Andes, frente a la plaza José Antonio Pdez

| ADsCRIPCION | Privada

| prOPIETARIO | Familia Guerere

E“'—-—-.-
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- 7 Construida en 1920, estd ela-
e, '|~ borada en madera y barro. Su
S fachada, la cual no ha sido

[ modificada, presenta molduras
' l decorativas que asemejan co-
= ™. lumnas y acoge tres vanos para

ventanas y dos para puertas de
2 acceso, todos con cerramientos
elaborados en madera de car-
dén, cubierta a dos aguas que
discurre sobre el eje y un remate en la parte alta de la fa-
chada que no permite ver la naciente de la cubierta.

Plaza Bolivar de Borojoé
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Iglesia evangélica Antorcha del Salvador
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| municipio | Dabajuro

| clubAb/cenTrO PoBLADO | Dabajuro

| piIReccioN | Calle Ricaurte

| ADScRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Pastor Jesis Martinez

| munNicipio | Buchivacoa

| clUDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

| piIReccionN| Calle Don Bartolo

| ADSCRIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa
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Ubicada frente a la Iglesia Nuestra Sefiora de las Mercedes,
su forma en planta es rectangular, a la que se accede des-
de la calle a través de cuatro entradas, cada una parte des-
de sus esquinas, para unirse a caminerias que coinciden en
el centro de la plaza. El piso es de cemento sin pulir que se
une a los ocho jardines de 16 metros de largo aproximada-
mente y cuentan con abundante vegetacién distribuida a lo
largo y ancho de la plaza. A lo largo de las caminerias se
ubican quince bancos de concreto y postes de hierro con
detalles decorativos. En el centro de la plaza se encuentra
el busto, en tamafo natural, del Libertador Simén Bolivar,
vaciado en bronce sobre pedestal de marmol.

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2007

Esta edificacién, construida en
1958, se encuentra definida en
su interior por un espacio Unico
que acoge a los feligreses du-
rante las reuniones religiosas.
Su acceso estd definido por un
vano con arco de medio punto
el cual es precedido por un pla-
no, a manera de marquesina que recibe a los visitantes
del templo. Cubierta a dos aguas en el exterior, no lo es-
téd en sus espacios internos porque posee un tratamiento
de plafén. Una torre de baja altura se levanta en el lado
izquierdo de la fachada sobre el que aparece el nombre
del templo. A este templo asisten las congregaciones re-
ligiosas de los caserios de Villa del Carmen, Potrerito, To-
rana, La Danta y Las Jaguas.

Monumento al padre de la patria

Padre de la Patria Libertador Simén Bolivar. Homenaje del
pueblo de Borojé, y de la Sociedad Bolivariana en el bi-
centenario de su nacimiento. 1783 - 24 de Julio - 1983.

Estadio de béisbol

Yacimientos ceramicos

| muNicipio | Buchivacoa

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Entre Boroj6 y Capatdrida

| DIRECCION | A 145 km al oeste de la ciudad de Coro

| ADscrIPCION | PUblica

| municipio | Buchivacoa

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Caserio Santa Maria

| pireccioN| A 300 m de la carretera TOO3 Falcédn - Zulia

| ADscripciON | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

| MuNicipio | Buchivacoa

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

| piRecciON | Sector El Molino, frente a la Casa de la Cultura

| ADscrIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Se trata de un monolito erigido
para rendir culto al héroe na-
cional Simén Bolivar El Liberta-
dor. Fue realizado con la técni-
ca del vaciado en cemento, po-
licromado en color azul
posteriormente. En su fachada
principal posee un alto relieve
del escudo de Venezuela y una
inscripcion incisa que reza: Al

Se trata de un campo deportivo al aire libre construido en
1994. Con una superficie aproximada de cuatro hectdreas,
posee una tribuna ubicada en uno de los laterales de la zo-
na de bateo para que los espectadores puedan tener mejor
visibilidad de cada uno de los juegos que ahf se realizan. Su
estructura y asientos son de acero y las gradas estan cubier-
tas por ldminas de zinc. A un lado de las gradas se encuen-
tran dispuestos los dogouts o sitio donde descansan los ju-
gadores de los equipos. Este campo estd delimitado por
una cerca tipo ciclén de dos metros de altura. Estas instala-
ciones forman parte del valor patrimonial para la poblacién
porque funcionan como lugar de esparcimiento para los j6-
venes que realizan competencias y ejercicios.

En Baruche se localiza un conjunto de yacimientos cerdmicos
indigenas realizados con material propio de la época colo-
nial; se trata de un monticulo ubicado en una sabana de una
altura promedio de 5 metros. Se cree que durante la época
colonial estaba habitado, y que su poblacién conservaba un
estilo de vida similar al de las actuales comunidades indige-
nas de Zulia. Tucua y Vaquero son otfros dos yacimientos ce-
rémicos ubicados en lo que se cree eran antes dreas habita-
cionales, en los que se encontré cerdmica que data de los
afios 1150 y 1500 D.C.

De igual manera, en las tierras de Bariro, se halla-
ron vestigios de un asentamiento indigena, es decir, una co-
leccion de f6siles formada por vasijas, tejas, flauta y piedras
pertenecientes a los indigenas. Se desconoce la fecha, pe-
ro la comunidad indica que tienen décadas en ese lugar.
Igualmente aseguran que posee cuevas utilizadas para gua-
recerse de la lluvia y como su hogar.

Iglesia Nuestra Senora de las Mercedes

| MuNicipio | Buchivacoa

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

| DIRECCION | Entre las calles Federacién y Mercedes, frente a la plaza Bolivar

| ADScrIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Sociedad Nuestra

Sefiora de las Mercedes

La iglesia Nuestra Sefora de las Mercedes es una importan-
te casa religiosa de dos plantas construida en el siglo XVIII,
ubicada en pleno centro de Borojé, frente a la plaza Bolivar.
Este es un lugar de culto, por tanto su forma arquitecténica
se desarrolla a partir de la liturgia. Se accede desde la calle
a través de tres escalones. Su planta es rectangular, tiene un
pasillo central alineado con el eje del altar, con bancos a
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ambos lados para que los fieles puedan sentarse y arrodillar-
se, asi como un altar mayor construido con madera de cei-
ba y cardén de 1 metro de altura. La obra fue revestida en
6leo con hoijillas de oro. En la fachada principal se observa
una puerta de doble hoja en madera tallada coronada por
un arco de medio punto, y una abertura sobre el acceso.
Adosado a la edificacién se encuentra la torre campanario
de planta rectangular, con cuatro aberturas en arcos de me-
dio punto donde se aprecian las campanas de bronce. Su
cubierta tiene forma friangular o de esbelta pirémide y se en-
cuentra en su vértice una cruz de concreto. Cuenta con un
techo a dos aguas con pares de madera cubiertas por tejas
de arcilla. Tiene un corredor Gnico con piso de ladrillo que
comunica con dos pequefios espacios ubicados dentro de la
nave. Su estado de conservacién es bueno.

Esta iglesia fue declarada Monumento Histérico
Nacional el 28 de julio de 1960 por la Junta Nacional Pro-
tectora y Conservadora del Patrimonio Histérico y Artistico
de la Nacién segin Gaceta Oficial nimero 26.320.

Cueva El Encanto

Puente sobre el rio Borojo

| municipio | Buchivacoa

| clubAp/cenTro PoBLADO | Caserio Canepe

| pireccion| Carretera TOO3 Falcén y Zulia

| ADscrIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Instituto de Vialidad del Estado Falcén

| munNicipio | Buchivacoa

| clubAp/cenTRo PoBLADO | Caserfo Palo Alto

| pireccioN| A 30 km de la entrada

Los Chucos en la carretera TO03 Falcén - Zulia

| ADscrIPCION| PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Ubicado sobre el rio Borojé, este puente fue construido
entre los afios cincuenta y sesenta. Tiene unas dimensio-
nes de 27 m de largo por 7 m de ancho y 5 m de altura
aproximadamente. La estructura fue construida en concre-
to armado que soporta una losa maciza del mismo mate-
rial con 20 cm de espesor y un pavimento de asfalto con
protecciones de hierro. Los tramos laterales fueron cons-
truidos con losas de concreto armado sobre vigas apoya-
das en pilas centrales, al igual que los apoyos externos en
estribos. Consta de dos tramos para la circulacién, ambos
de sentidos contrarios. Aunque sirve de enlace entre las
comunidades, durante la temporada de lluvia crecen las
aguas del rio y se dificulta el acceso.

Antiguo acueducto

el agua y una abertura rectangular que se une a la cubier-
ta en forma de arco. Cuenta con una pila que bombea
agua a través de un motor. En sus alrededores hay drboles
que le dan sombra al érea que ocupa el tanque.

Plaza José Antonio Pdez

Casa de Luz Balda

| municipio | Buchivacoa

| clUDAD/CENTRO POBLADO | Zazarida

| pireccioN| Calle Real, avenida principal, frente a la plaza Bolivar

| ADscrIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Luz Balda

|municipio| Dabajuro

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| pIRecciON| Entre calles Los Andes y Bolivia

| ADscriPcION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Dabajuro

Esta plaza fue construida en 1974. Superficie de forma irre-
gular la cual presenta caminerias de concreto y vacios para
vegetacion. En su centro se observa el busto del general Jo-
sé Antonio Pdez, el cual le da nombre a este vacio urbano.
En la plaza se conmemoran festividades patrias, ademds de
fungir como sitio de recreacién y distracciéon para los habi-
tantes de Dabajuro.

Boulevard Rogelio Espinoza

|munNicipio| Dabajuro

Se trata de una construccion
colonial, con planta rectangu-
lar y alineada. Construida en
bahareque, soportada por va-
ras de cafia amarga y horcones
de madera dura. Sus pisos son
de ladrillos, y sus espacios infe-
riores comprenden un zagudn,
ocho habitaciones y un tinel
secreto que se conecta con la playa, utilizado, segin se co-
menta, en tiempos de la colonia para trasladarse de los
barcos a la casa. También se dice que El Libertador Simén
Bolivar bailé en esta casa durante una visita que realizé a
Zazdrida para celebrar el dia de Santa Bérbara un 4 de di-
ciembre. Se desconoce quienes fueron sus primeros duefos.

Plaza Las Banderas

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| MuNicipio | Buchivacoa

| pireccioN| Calles Creole y Ricaurte

| clubAD/CENTRO POBLADO | Borojé

| ADscripcION | Piblica

| pireccion| Calle Federacion

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Alcaldia del municipio Dabajuro

| ADscrIPCION | PUblica

ROGERID ESPINOSA
CONSTRUIDD BAJO

| A GESTICN QL

Aunque para la comunidad esta construccién parecia una
casa real, se trata sélo de una gruta construida por los in-
digenas. En su interior tiene una altura de 3,5 my 8 m de
ancho. Su exterior estd bordeado por bellos darboles y el
cerro Granadillo.

-
L}
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| municipio | Buchivacoa

| clubAp/cenTro PoBLADO | Capatérida

|pireccion| Calle Buchivacoa

| ADscrIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Obra sencilla realizada en
1954, consta de columnas es-
tructurales que forman la base
donde se sostiene el estanque
donde se almacena el agua,
construida con bloques y concre-
to, ubicado a 10 metros de altu-
ra aproximadamente. En la fa-
chada principal se observa un
dibujo alusivo a una vivienda, y
en las fachadas laterales un tubo
de hierro por donde se canaliza

Espacio urbano emplazado en un
nivel superior al de las calles que
flanquean. Posee jardineras de
formas irregulares hacia sus cos-
tados, lo que marca un eje central
de recorrido en algunas zonas vy
ejes laterales en las dreas donde

BOULE VAR
MAESTRO {

ALCALDE

cp JESUS R REYES aparecen jardineras justo sobre
-1
CAB. 25-01-2000

este eje central. Todos estos reco-
rridos aparecen acompafados de

e SESETTE cgetacion de medianas dimen-

siones, lo que aporta sombra a lo
largo de la circulacién del citado boulevard. Aunque no po-
see antigiiedad o es sitio donde se han realizado varios even-
tos histéricos, constituye un lugar de encuentro para los habi-
tantes de la zona.

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Construida en 1981 en celebraciéon de los cien afos de la So-
ciedad Nuestra Sefiora de Las Mercedes, esta plaza rectangu-
lar cubre un drea total de 12 m de largo y 8 m de ancho. Su
piso es de cemento sin pulir y piedra, con jardineras que mi-
den 3 m de largo por 1 m de ancho. Tiene 8 bancos conti-
nuos de concreto y 8 columnas cilindricas del mismo material
donde se apoyan las lémparas. Posee una elevaciéon central
formada por un muro de concreto de aproximadamente un
metro de altura. En uno de los laterales se encuentran cuatro
astas para colocar las banderas de Jests de Nazareno, Nues-
tra Sefiora de Las Mercedes, la Virgen de Coromoto, Virgen
del Carmen, Jesis de la Buena Esperanza y el Corazén de Je-
sUs. Esta plaza es significativa para la comunidad por consi-
derarla un simbolo de la religién catdlica.

MUNICIPIOS BUCHIVACOA-DABAJURO
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Plancha de concreto en Rio Borojo

mo la Santisima Virgen Maria. Posee una nave central con-
formada por un volumen de planta rectangular con techo a
dos aguas. Su fachada principal presenta una sencilla por-
tada con hastial —la parte superior del muro que limita la
cubierta inclinada—, exhibiendo un Unico acceso formado
por una puerta de doble hoja en madera para completar el
arco de medio punto. En uno de sus laterales se ubica una
pequefa torre campanario rematada por una cubierta a
cuatro aguas con una cruz en su vértice.

Parque infantil

| muNicipio | Buchivacoa

| cIUDAD/CENTRO POBLADO | Boroj6

| pireccioN| Calle las Mercedes, frente a la plaza Bolivar

| muNicipio | Buchivacoa

| ADscrIPCION | PUblica

| clubAp/cenTRO PoBLADO | Canepe

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

I—

e e —————T—

Casa de la Cultura de Borojé

| pIREccION | Via hacia el caserfo Canepe

| ADscrIPCION| PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Se trata de una camineria construida en concreto arma-
do que data de los afos treinta por la compaiia petrole-
ra Creole. Mide 6 m de ancho por 10 m de largo. En su
momento fue la Unica via de transporte utilizado para co-
nectar los estados Zulia y Falcén. Actualmente no se en-
cuentra en buenas condiciones.

La institucién responsable de este bien estd en la
obligacién legal de tomar las medidas necesarias para con-
servarlo y salvaguardarlo, notificando al Instituto del Patri-
monio Cultural sobre estas actuaciones.

Iglesia Parroquial de Bariro

| munNicipio | Buchivacoa

| clUDAD/CENTRO POBLADO | Bariro

Parque infantil construido en
1980, con medidas de 58 m de
largo por 38 m de ancho apro-
ximadamente. Tiene piso de ce-
mento sin pulir, posee colum-
pios, toboganes, rueda girato-
ria, ademds de espacios
naturales con caracteristicas
paisajisticas que funcionan para
el libre esparcimiento y recrea-
cién de nifios y adultos. En este parque se observan cami-
nerias a lo largo de su extension; presenta también una
gran variedad de plantas y arbustos, y una variedad de
asientos de concreto. El parque se encuentra rodeado de
una reja perimetral tipo alfajor.

Casa Rosendalt

| municipio | Buchivacoa

| ClUDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

| pIRECCION | Barrio La Cruz

| ADscriPciON | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

| pireccioN| Calle principal

| municipio | Dabaijuro

| ADSCRIPCION | Privada

| clupAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Di6cesis de Coro

| pireccion| Calle Creole, avenida Aeropuerto

Se trata de la primera iglesia erigida en la comunidad de
Bariro en los afos sesenta. Sus paredes y estructura son de
barro recubiertas en cemento. En su interior se observan seis
columnas de madera decoradas por diversas imdgenes co-

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2007

| ADScRrIPCION | Privada

| PROPIETARIO | JesUs Reyes Zavala

Es una edificacién colonial co-
rrespondiente a 1887, que posee
una cubierta a dos aguas, tipica
de la arquitectura de este perio-
do, la cual se convierte en alero
que le da cierta sombra a la fa-
chada, puertas y ventanas de
madera, con dos faroles que ilu-
minan de noche. En su interior
aparece un salén de gran dimen-
sién hacia el centro y a los lados
discurren las habitaciones con ventanas de madera y bafo.
Actualmente esta edificacién funciona como geridtrico, el
cual es subsidiado por la alcaldia de Dabajuro, y en él se
atienden 28 ancianos.

Edificacién civil colonial que data
del siglo XVIIl. De planta rectan-
gular, sus muros fueron levanta-
dos con la técnica del bahareque
y su techo, a dos aguas, en es-
tructura de madera cubierta por
tejas criollas. La fachada princi-
pal, de caracteristicas sencillas,
presenta un pequefio alero en prolongacién del techo, so-
portado por ménsulas de madera —pieza que mantiene el
peso el voladizo—, una puerta y una ventana de doble hoja
con proteccién en madera. Esta casa es considerada un lu-
gar turistico, cultural y educativo pues en ella estuvo Rafael
Urdaneta el 5 de mayo de 1821 y El Libertador Simén Boli-
var el 21 de diciembre de 1826 en su paso por Borojé, tal
como se lee en una placa de hierro que se observa en la fa-
chada. En esta casa, centro de educacién y exposicién, se
organizan y celebran actos populares, recibiendo gran
afluencia del piblico juvenil. Esta edificacién fue declarada
Patrimonio Histérico Cultural del municipio Buchivacoa se-
gun el decreto nimero 55 del 10 de diciembre de 1996.

Pozo de agua

cién de estos pozos, sus paredes son cubiertas con piedra,
cemento o madera para evitar su derrumbe. Este pozo tiene
un brocal o pared que sobresale del nivel del suelo hasta una
altura suficiente para que nadie caiga al interior, y una tapa-
dera para evitar que caiga suciedad al interior. Esta obra es
de vital importancia para la comunidad porque adn suminis-
tra agua a cincuenta familias y a la escuela Santa Maria.

Casas antiguas

| MuNicipio | Buchivacoa

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

| ADscrIPCION | Privada

| munNicipio | Buchivacoa

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Caserio Santa Maria

| pIreccioN| Caserfo Santa Maria, kilémetro 395, TOO3, Falcédn - Zulia

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Perforado en 1980, su bomba tiene siete caballos de poten-
cia y electricidad a tres corrientes de fuerza. Tiene una pro-
fundidad de 97 m con una tuberia de forro de hierro que mi-
de 8 pulgadas con otra de pldéstico de 3, suficiente para al-
canzar la reserva de agua subterrdnea. Ambas tuberias son
utilizadas para la extraccion del agua. Luego de la perfora-

En este municipio existen varias casas residenciales de gran
significacién para la comunidad debido a su antigiedad.
Una de ellas, ubicada en la ca-
lle Federacién, pertenece a
Hermes Mora. Se trata de una
edificacién sencilla construida
en 1946, realizada con la téc-
nica de bahareque, arcilla sin
cocer que en condiciones de
humedad se aprisiona dentro
de un molde, y sin uso de otro
material excepto paja o cafa
amarga. Su techo a dos aguas
estd formado por varas de
mangle y cafa brava con tejas
de arcillo; las paredes y venta-
nas miden 8 m de ancho por
10 m de largo, y sus espacios
interiores se distribuyen en tres
habitaciones. La casa de Mari-
na Nava, ubicada en la misma
direccién, también fue edifica-
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da en 1946. De su estructura original se conservan la pa-
red de enfrente, construida en concreto, y la inferior, erigi-
da con la técnica de bahareque, con medidas de 30 m2. Su
estado de conservacién es regular. La casa de Nicolds Fa-
ria, ubicada en la calle Las Mercedes, es una construccién
que data de 1894. Sus paredes son de bahareque, el techo
de cardén y cafizo a dos aguas, revestido con tejas, y sus

Ambulatorio rural Santa Maria

| muNicipio | Buchivacoa

| clupAD/cenTRO PoBLADO | Caserio Canepe

| pIreccioN| Caserio Canepe

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

LO CONSTRUIDO

puertas y ventanas de madera.
Se trata de un ambulatorio construido en 1978 por la fami-
lia Chapin, aunque actualmente pertenece a la Alcaldia de
Buchivacoa. Estd ubicado en la arteria vial TOO3 Falcon y
Zulia, a 300 m de la estacién de servicio Las Canarias. Es
una obra de planta con forma de L, formada por dos cuer-
pos que se inferceptan en la esquina. Para su construccion
se utilizd bloques de 10 cm y concreto, ademds de incluir en
el disefio bloques calados o de ventilacién formados por es-
pacios llenos y vacios que permiten el paso de la ventilacién
natural. Su techo a dos aguas tiene una cubierta formada
por dos vertientes, las cuales se reGnen en la cumbrera, que

Iglesia Evangélica de Vidare

| municipio | Buchivacoa

| clubAD/cENTRO POBLADO | Vidare

| piIReccioN| Calle principal

| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Rémulo Diaz

Construida en 1986, su planta es de forma rectangular, y
en su fachada se observa una puerta de acceso de doble
hoja, y en sus laterales, siete aberturas de metal con vidrio.
La cubierta estd construida con cerchas de acero y ldminas
del mismo material. Sus paredes y columnas estén construi-
das con bloques y concreto armado, su piso de granito. La
iglesia estd cercada por una reja de hierro. Su estado de
conservacién es bueno.

solo nivel. Consta de veintitrés dreas utilizadas para reali-
zar actividades diversas, cada una de ellas acondicionada
con todos los servicios bdsicos para la educacién y como-
didad de los estudiantes y profesores. Su fachada princi-
pal presenta detalles estructurales donde se delimita la
ubicacién de las aberturas de ventilacién con cerramiento
de vidrios horizontales, acompafados de las ménsulas

Estanques que destacan en las columnas.

30

Tiene unos 30 m de largo por 20 m de ancho, lo
que hace que su planta sea rectangular. Su interior es am-
plio, tiene corredores que conducen hacia tres habitaciones
y un patio interno. Aunque originalmente fue utilizada como
oficina de correo, ahora es de uso residencial. La casa de
Lucilo Reyes, ubicada en la calle San Luis, data de 1953; su
planta es rectangular y aunque se observan vestigios de la
estructura original, la casa no se encuentra en buenas con-
diciones. Otra de estas casas, ubicada en el caserio Vidare,
conserva su arquitectura colonial y data de 1902; posee un
espacio inferno que funciona como sala y una habitacién.
En la fachada principal se observan dos ventanales de do-
ble hoja elaboradas en madera con proteccién en hierro
con ferminaciones ornamentales. Sus paredes son de baha-
reque y barro, recubiertas en cal. El piso es de ladrillo y el
techo a dos aguas estd cubierto por tejas criollas. Otra edi-
ficacién antigua, ubicada en la calle El Molino, es una obra
sencilla construida en 1943, cuyo interior se distribuye en
tres habitaciones. Fue construida con bloques y concreto ar-
mado. Las puertas y ventanas son de madera de cardén, y
la cubierta estd formada por una estructura de cafia brava,
barro y zinc cubierto por tejas de arcilla. Estas viviendas son
de gran significacién para la comunidad.

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2007

| muNicipio | Buchivacoa

| clubAD/cENTRO POBLADO | Todo el municipio

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

En este municipio se construyeron varios estanques de agua
para surtir a las poblaciones de este vital liquido. Uno de
ellos estd ubicado en el caserio Santa Maria y es una exten-
sién de agua artificial construida en 1980 que sirve para el
riego de cosechas y el consumo humano. La obra esté ac-
tualmente deteriorada. El estanque Abajo, ubicado en el
caserfo Vidare, es una construccién de mdés de cien afos;
inicialmente utilizada para almacenar agua consumida por
dicha comunidad, actualmente no es usada pero se conser-
va como patrimonio local de Vidare.

b o

consta de una estructura de madera cubierta de |[dminas de
acero. Su piso es de cemento pulido, las puertas y dos ven-
tanas de aluminio con cerramiento en vidrio, y cinco venta-
nales de hierro. Sus espacios internos estan distribuidos en
una sala de espera, un consultorio, bafio, despacho para las
enfermeras, depdsito, un cuarto, corredor y un porche. Aun-
que es una obra de gran importancia para la comunidad,
actualmente se encuentra en malas condiciones.

Escuela Bolivariana Juan Antonio Miquelena

Obelisco Soubletie

| muNicipio | Dabajuro

| clubAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| pIRECCION | Avenida José Enrique Zavala con calle Soublette

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Dabajuro

| muNicipio | Buchivacoa

| CIUDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

| pireccioN| Calle Federacion

| ADscripcION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Se trata de una construccién de paredes de bloque y ce-
mento, con techo a dos aguas y tejas de arcilla soporta-
dos por unas viguetas que se observan en su fachada y
que, junto a su estructura, forma un conjunto. La escuela
es una edificacién de planta rectangular, distribuida en un

Este obelisco fue construido el
7 de junio de 1966 en conme-
moracién del encuentro entre
las tropas realistas lideradas
por José Tomds Morales, y las
republicanas al mando del ge-
neral Carlos Soublette durante
la época de la Independencia.
Se trata de un hito urbano ela-
borado en concreto, de forma
hexagonal irregular, el cual
funciona como un gran farol
debido a que posee dos gran-
des reflectores luminicos a am-
bos lados de su cUspide. Es re-
conocido y valorado por la co-
munidad por el hecho histérico
que representa.
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Playa Antunez

Viejo cementerio de Capatdarida

| muNicipio | Buchivacoa

| clubAp/ceNTRO PoBLADO | Capatérida

| pIRECCION | Entrada a Capatdrida

| ADscrIPCION | Pblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

| munNicipio | Buchivacoa

| CIUDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

| pIRecciON| A 17 kilémetros al norte de Borojé

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Bochivacoa

Esta playa posee un relieve bajo una pequefa elevacién pa-
recida a los médanos formada por la acumulacién de sedi-
mentos y por efecto de la dindmica local del oleaje. La playa
se forma cuando el mar se une con las costas y hace una ba-
hia, que puede ser apreciado por via aérea. Ese lugar es vi-
sitado por la comunidad local y regional, centro turistico du-
rante Semana Santa y demds dias feriados. La conexién con
la playa del Occidente de Falcén fue realizado por el capitdn
Sebastidn Antunez, de origen portugués, en el siglo XVII.

Cruz de Madera

Data de la fundacién de Capatdrida y ocupa una superfi-
cie de 100 metros cuadrados. Su fachada principal mues-
tra un muro perimetral de aproximadamente dos metros
de altura. Sus paredes son de bloque, pintadas de blanco,
y en ellas se ubica un portén de hierro de doble hoja de-
limitado por dos pilastras con molduras, cuyo remate su-
perior presenta un frontis triangular, que se une al muro.
En el recorrido de este camposanto se encuentra un cami-
no interno de concreto que conducen a los visitantes a los
espacios interiores del cementerio.

Casa de Hilda Pereira

Borojé. La importancia de esta
casa reside en que fue la prime-
ra con balcén construida en Bo-
rojé, denotando asi pomposi-
dad vy distincién. Presenta tres
ventanales y un pequefio alero
en prolongacién del techo, so-
portado por canes o cubiertas
de viga que sobresale del muro.
La casa tiene una planta rectan-
gular, tiene un patio central, tres
habitaciones grandes que aln
conservan su piso original de la-
drillo de arcilla rojo, una amplia
sala, bafios, dos terrazas y dos puertas hechas en madera
con tela metédlica. Las paredes son de bahareque con fri-
sos de arena y cal. Su techo a dos aguas mide 8 m de lar-
go por 4 m de ancho aproximadamente, elaborado con
horcones de madera cubierto por tejas de arcilla criollas.

Casa de los ninos Las Mercedes

| municipio | Buchivacoa

| ClUDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

LO CONSTRUIDO

ve central, la cual en sus laterales presenta una secuencia
de vanos que permiten iluminacién natural, tamizada por vi-
drios de tono oscuro.

Escuela de Vidare

| piIReccionN| Calle Don Bartolo

| muNicipio | Buchivacoa

| ADSCRIPCION| PUblica

| clubAp/ceNTRO PoBLADO | Caserio Vidare

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Fundacién del Nifio

| pireccioN| Calle principal

| muNicipio | Buchivacoa

| municipio| Dabajuro

| clubAD/cENTRO POBLADO | Borojé

| clubAb/ceNTRO POBLADO | Dabajuro

| pIRECCION | Prolongacion calle Las Mercedes

| pireccioN | Villa del Carmen

| ADscrIPCION| PUblica

| ADscrIPcION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Dabajuro

Pieza urbana constituida por un
elemento plano que se va esca-
lonando en ambos lados, imi-
tando una pirdmide, sobre el
cual y justo en su cUspide, se
posa una cruz de madera que
le da nombre, y que representa
un hito de la fe cristiana de la
comunidad. Es referencia obli-
gada de esta comunidad debi-
do a que se encuentra empla-
zada desde 1912, es decir que
estd préximo a cumplir cien
afos de existencia.
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Es una casa de estilo colonial construida en 1950, cono-
cida con el nombre de Casa de Hilda Pereira, personaje
admirado en la comunidad por ser la primera maestra de

Fue fundada en 1989 e inaugu-
rada por Daysi Escobar de Gon-
zdlez, presidenta de la Fundacién
del Nifo, seccional Falcén. La
estructura estd realizada en con-
creto con blogues de arcilla, pre-
senta techo de asbesto, pisos de
cerdmica y ventanas de vidrio.
Sus espacios interiores compren-
den seis dreas destinadas a reali-
zar actividades educativas, ademés de dos bafios y una
cancha de usos mdltiples. Es una obra valorada por la co-
munidad por ser una institucién donde se recibe educacion
y se participa en actividades culturales.

Templo San Antonio de Padua

| ADscrIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Ministerio de Educacién y Deportes

| muNicipio | Dabajuro

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| bIRECCION | Avenida Bolivar, frente a la plaza Bolivar

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Dabajuro

Esta iglesia fue construida a mediados del siglo XX, en el si-
tio donde se encontraba la primera capilla de Dabajuro.
Consta de tres naves: la central de 8 m de alto y las latera-
les de 4 m de alto. Su fachada definida por un plano rema-
tado en frontis se encuentra flanqueada en su lado izquier-
do por la torre campanario, de 15 m altura. Estd cubierta a
dos aguas con teja criolla que discurre a lo largo de la na-

Es una institucion educativa construida entre 1982 y 1983,
de un bloque de un nivel ubicado en esquina y de fachada
continua alineada a la acera. En su fachada se observa una
sucesién de puertas y ventanas de dos hojas en madera,
protegidas por rejas de hierro, rodeada por pasillos de 2 m
de ancho que se abren hacia los salones, la cancha depor-
tiva, un parque infantil y las dreas de recreacién. El techo es
a dos aguas. El inmueble se caracteriza por poseer venta-

nales de vidrio y fachadas con bloques de ventilacién que
le confieren una apariencia agradable y permiten el paso de
luz y ventilacién hacia el interior. Su interior consta de aula
de clases, dos sanitarios, una cocina y una cerca de ciclén.
La estructura no se encuentra en buenas condiciones.

La institucién responsable de este bien estd en la
obligacién legal de tomar las medidas necesarias para con-
servarlo y salvaguardarlo, notificando al Instituto del Patri-
monio Cultural sobre estas actuaciones.
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Hato Cabeza de Leén

| muNicipio | Buchivacoa

| clubap/cenTro PoBLADO | Capatérida

| pireccioN| Caserio Santa Rosa, via Capatérida

| ADScrIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Desconocido

Vieja casona colonial que conserva su estructura original.
Fue construida con bloques de adobe, los muros levantados
con la técnica de bahareque y su techo a dos aguas en es-
tructura de madera. La fachada es de caracteristicas senci-
llas, presenta un pequefio alero soportado por canes de ma-
dera. En su interior el piso es de ladrillo, tiene cinco puertas
de doble hoja en madera, siete ventanas y cinco cuartos. La
vegetacién que bordea el hato es xerdfila. Se dice que esta
casa fue visitada por El Libertador Simén Bolivar cuando pa-
s6 por Capatérida. La institucién responsable de este bien
esta en la obligacién legal de tomar las medidas necesarias
para conservarlo y salvaguardarla, notificando al Instituto
del Patrimonio Cultural sobre esas actuaciones.

Monumento El Calvario

| muNicipio | Buchivacoa

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

| pireccioN| Calle Federacion

| ADscrIPCION| Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Obra construida en 1965, estd ubicada en una superficie
de planta cuadrada a la cual se accede a través de dos
escalones de concreto. El monumento, que reposa sobre
una base de concreto, estd protegido por una reja peri-
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metral tubular de hierro de 2 m de altura. En su parte
posterior se observan tres cruces en madera de curari so-
bre bases de concreto y dos bancos del mismo material.
Con esa construccién la comunidad conmemora la muer-
te y resurreccién de Jesucristo.

Casa Yuquique

| muNicipio | Buchivacoa

| clUDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

|piRecciON| A 15 Km al norte de Borojé

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Esta casa data del siglo XVIII. Es
una vivienda de una sola planta y
dispone de una superficie aproxi-
mada de 54 metros cuadrados.
Es una construcciéon de planta
rectangular con paredes de ba-
rro, columnas y vigas de madera.
El techo es a dos aguas, con es-
tructura de madera y teja criolla.
En la fachada principal se obser-
va una puerta y una ventana con
cerramiento de madera y rejas de
hierro. Sus espacios internos
comprenden tres habitaciones vy
un sétano donde, segin se co-
menta, se refugiaban los espafo-
les cuando los atacaban los pira-
tas. Asf mismo, este era un centro
de distribucién donde llegaban
productos de Espaiia que luego se distribuian en las zonas
mds occidentales del pafs.

Escuela Bolivariana Santa Maria
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cién con cerramiento de vidrios horizontales, acompafados
de las ménsulas o piezas salientes que sobresalen de la co-
lumna para soportar una carga. La remodelacién permitié
ampliar sus espacios, y ahora cuenta con cuatro bafos, dos
patios, una cocina, depdsito y ocho aulas. Abarca estudios
de preescolar, primaria y segunda etapa de educacion bd-
sica. Aunque esta instituciéon, donde se cursan estudios de
preescolar, primaria y secundaria, es valorada por la comu-
nidad por ser el Unico centro educativo cercano al caserio,
no se encuentra en buenas condiciones.

La institucién responsable de este bien estd en la
obligacién legal de tomar las medidas necesarias para con-
servarlo y salvaguardarlo, notificando al Instituto del Patri-
monio Cultural sobre estas actuaciones.

Casa de la Cultura Ana Julia
Oberto de Gutiérrez

| muNicipio | Buchivacoa

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Caserfo San José de Seque

| pireccioN| Calle principal

| ADScrIPCION| PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

| munNicipio | Buchivacoa

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Caserio Santa Maria

| pIREccION | Kildmetro 395 de la carretera TO03 de Falcédn y Zulia

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Ministerio de Educacion

Obra sencilla construida en 1962 por el Concejo Municipal
de Buchivacoa. Se trata de una estructura de paredes de
bloque y cemento, y techo a dos aguas. Su planta es rec-
tangular, distribuida en un solo nivel, en la que se ubican las
aulas, cada una de ellas acondicionada con todos los ser-
vicios bdsicos. En la fachada principal se encuentran deta-
lles estructurales, delimitados por las aberturas de ventila-

Esta es una edificacién civil, creada por la comunidad de
San José de Seque el 21 de agosto de 1986, en honor a
la poeta Ana Julia Oberto. De planta rectangular, fue
construida con bloques y concreto, su techo es a un agua.
Su fachada principal presenta una sencilla portada enmar-
cada por molduras planas, pintadas de color blanco; su
acceso principal es resaltado por una puerta de doble ho-
ja en madera acompanadas de dos aberturas una a cada
lado del acceso, protegidas por rejas de hierro y cerra-
miento de vidrios horizontales. Esta construccién se ha
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convertido en un centro de educaciéon y exposicién. Esta
institucién cultural cuenta con una galeria de arte, mate-
rial bibliogrdfico cultural y recreativo. Se ofrecen talleres a
todo publico y a grupos de teatro.

Museo de Arte Martin Ahez

| munNicipio | Buchivacoa

| clUDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

| pireccioN| Calle Las Mercedes

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Construccién de estilo colonial concebida por Martin Afez,
y erigida por Leonardo Monsalve en 1984. Estd elaborada
con bloques, pisos de ladrillo, techo de tejas y ventanas de
madera. Consta de cinco dreas y un pasillo central y una
coleccién formada por objetos, tales como esculturas, mo-
nedas, muebles, porcelana, cerdmicas y afiches. Para la co-
munidad es importante porque a través de esa institucién se
han conservado las diferentes imagenes y objetos religiosas
pertenecientes a la iglesia Nuestra Sefiora de Las Mercedes.

Antigua fachada de la iglesia
San José de Seque

rior del muro que limita la cubierta inclinadoa— enmarca-
do con molduras planas, pintadas de color blanca, con un
Unico acceso con forma de arco en medio punto —arco
formado por un semicirculo—.

Sede del Club Creole

| municipio | Dabaijuro

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccion| Calle Ecuador

| ADscrIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Dabajuro

| municipio | Buchivacoa

| clubAD/cENTRO POBLADO | San José de Seque

| piIReccionN| Calle principal

| ADSCRIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Réplica a escala de la fachada de la iglesia, es un monu-
mento que se construyd como fributo y homenaje a San
José de Seque el 24 de junio de 2006. Esta construccién
estd ubicada en una superficie rectangular, al aire libre,
sobre un basamento de concreto. Su acceso es a través de
una caminerfa principal de concreto donde se ubican dos
bancos de mismo material, uno a ambos lados. La facha-
da presenta una sencilla portada con hastial —parte supe-

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2007

Esta sede fue construida en 1950 por la compadia petrole-
ra Creole, hoy PDVSA, como centro de esparcimiento y re-
creacién. Registrado como centro social y deportivo el 20
de mayo de 1953, cerca del club se construyé un estadio
de béisbol, utilizado actualmente como cancha de soft-ball,
una cancha de bolas criollas, salones de baile y parques in-
fantiles. La sede cuenta asi mismo con una casa que data
de 1950, construida de barro frisado con cemento y techo
de zinc de dos aguas, un amplio salén dividido por una pa-
red de cemento y vidrio, un salén de juegos, salas sanita-
rias, una pista de baile y escenario. Actualmente todas es-
tas instalaciones estdn funcionando.

El Calvario de la Casona
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de la zona. Sus espacios interiores se distribuyen en varias
habitaciones, sala y cocina. A la planta alta se accede a tra-

| municipio | Dabajuro

vés de una escalera armada con estructura metdlica y recu-

| clubAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

bierta con huellas de piedra.

| bIRECCION | Avenida Bolivar, frente a la plaza Bolivar

| ADscRIPCION | Privada

| proPIETARIO | Guillermo Reyes

También conocida como Hogar

de la Humildad, fue construida

en 1887 por el general Deogra-

cia Gutiérrez. Es una edificacion

de fipo colonial, de dos niveles,

techo de teja a dos aguas que

luego define un alero en el lado

posterior de la casa, justo hacia

el patio. Su interior estd estructu-

’ rado por espacios que definen

una sala o recibo, cinco habita-

ciones en la planta baja y una en

la planta alta, un patio interno

con jardineras y plazoleta con

AR bancos y faroles de estilo colo-

nial y piso de terracota. Conside-

rado un sitio sagrado por la co-

munidad, en este lugar los habi-

tantes solian realizar representaciones de la pasién y muerte

de Jesus durante Semana Santa. Sin embargo actualmente
se utiliza como almacén de maiz.

Casa de Piedra

Obelisco San Antonio

| municipio | Dabaijuro

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| pIRECCION | Entrada a Dabajuro, avenida Bolivar

| ADscrIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Dabajuro

| muNicipio | Dabajuro

| clubADb/ceNTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccioN| Calle Ecuador

| ADScrIPCION | Privada

| prOPIETARIO | Familia Piia Mavdrez

Construida en 1958, esta edificacién presenta una fachada
recubierta por lojas de piedra, sobre la cual aparecen tres
arcos de medio punto, de iguales proporciones, que defi-
nen sus accesos. Dos plantas determinan su altura, y pode-
mos ver justo en la fachada un cambio sobre el lado dere-
cho superior, que se muestra como una segunda casa, com-
pletamente distinta a la primera, lo cual le da cierto aspecto
pintoresco y hace contrastante con el resto de las viviendas
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Es un elemento urbano levanta-
do en honor a San Antonio de
Papua, patrono de Dabaijuro.
Ubicado en la entrada princi-
pal de la poblacién, fue cons-
truido en concreto, en su cUspi-
de destaca una inmensa cruz
que simboliza la fe cristiana de
los habitantes de Dabajuro, vy
se observa lo siguiente: Fue eri-
gido por los hijos y amigos de
este noble pueblo para darle la bienvenida a lugarefios y fo-
rdneos, que visitan esta poblacién, para acompanarlos espi-
ritualmente y desearles un feliz viaje y pronto regreso. Este
obelisco representa un hito dentro del urbanismo de este
centro poblado que recibe y despide a los visitantes, segin
la creencia popular y ademds es reconocido y admirado por
la comunidad, y en el municipio es un simbolo que conme-
mora el primer reforno de sus hijos a Dabajuro, en el mar-
co de las ferias a su santo patrono, en 1966.
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Casa de la familia Salas Alvarez

propias del mismo periodo. El inicio de ambas calles estd
definido por la plaza Bolivar que se puede decir, es el pun-
to nodal de ambas.

Escuela basica Jacinto Regino Pachano

| municipio | Dabajuro

| clubAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| bIRECCION | Sector La Encrucijada

| ADscrIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Dabajuro

| muNicipio | Dabajuro

| clubap/cenTRO PoOBLADO | Dabaijuro

| pIRECCION | Entre calles Ricaurte 1y José Enrique Zavala

| ADSCRIPCION | Privada

| proPIETARIO | José del Cristo Salas

Conocida también como Villa Laura, esta casa fue construi-
da en 1940, y su estructura original comprendia paredes de
barro, pisos de ladrillo y techos de cafizo, mortero de ba-
rro, paja y cubierta de tejas, ademds de ventanas y puertas
de madera. En 1952 se revisten sus paredes y pisos con ce-
mento y el techo es cubierto con zinc. Se preserva su facha-
da, la cual en su parte alta presenta una secuencia de for-
mas rectangulares y curvas, justo como remate, que gene-
ran un ritmo sobre el mismo, y sobre las cuales aparecen
molduras con forma de estrella y otras con forma de rectdn-
gulo de vértices curvos que apoyan adn mds este ritmo pre-
sente. Sus espacios internos estdn distribuidos en tres salas,
cuatro cuartos, una cocina y comedor. También fienen un
granero. Actualmente los cerramientos estdn definidos co-
mo puertas de hierro y ventanas de aluminio y vidrio.

Calles Comercio y San Antonio

| muNicipio | Dabajuro

| clubAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccioN| Calles Comercio y San Antonio

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Dabajuro
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Estas calles, ubicadas junto a
la iglesia San Antonio de Pa-
dua y la Casa de la Humildad,
conformaban el punto inicial
donde se fundé Dabajuro. En
la calle Comercio se observan
varias casas de caracteristicas
propias de 1900, mientras en
la calle San Antonio, conser-
vada en muy buen estado,
también se aprecian casas
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Esta edificacion data de 1987.
De estilo moderno, cuenta con
dos niveles de la misma dimen-
sién y un fercer nivel de menores
dimensiones generando el resto
una ferraza fachada de estilo
moderno estructurada con gran-
des ventanales para garantizar
buena ventilacién y elementos
verticales paralelos entre si que funcionan como parasoles,
paredes de bloque ornamental también para garantizar efi-
ciente ventilacién y ventanales y puertas de madera. Su es-
pacio interior estd distribuido en mas de diez aulas, dos la-
boratorios, bafios, sala para profesores, oficinas administra-
tivos, depdsitos, una cantina y patios con corredores, asf
como una pequefa plaza con bancos, un escenario y dreas
arboladas. La construccién cuenta con elementos decorati-
vos como murales y portales en la entrada.

Plazoleta Las Banderas

mera; y la del municipio Dabajuro, al lado derecho de la
primera. Resulta del espacio definido entre cuatro calles. De
pequefas dimensiones se levanta en su drea central me-
diante dos escalones que establecen diferencia con respec-
to al nivel de la calle y es justo sobre este nuevo nivel que
aparecen las astas arriba mencionadas. Cuenta ademds
con jardines de plantas ornamentales y un pulpito de grani-
to que se utiliza en los actos conmemorativos.

Sede de la Policia de Falcén

| muNicipio | Dabajuro

| clubap/cenTRO POBLADO | Dabaijuro

| pIReccioN| Calle Buchivacoa

| ADSCRIPCION| PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Dabajuro

La sede de la Policia de Falcén estd ubicada en una casa de

estilo colonial, construida con paredes de barro y madera
frisada, techo de teja a dos aguas, moldura continua; que
amanera de cornisa, remata la fachada principal. Unico ac-
ceso definido por un arco de medio punto que antecede un
pasillo. Sus espacios interiores se dividen en dos oficinas
destinadas a Asuntos Piblicos. La casa cuenta con un patio
interno donde estdn los dormitorios, la oficina del inspector,
un comedor, una cocina y tres calabozos.

Plaza Bolivar de Dabajuro

| municipio| Dabajuro

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Dabajuro

| pIRECCION | Avenida Bolivar, entre calles San Antonio y Buchivacoa

LO CONSTRUIDO
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man las caminerias, y se encuentran todas en un centro cir-
cular sobre el que se posa, justo sobre el eje, un pedestal
que sostiene el busto de Simén Bolivar. La comunidad re-
conoce esta plaza por constituir sitio de recreacion y espar-
cimiento donde se rednen los lugarefios.

Libreria La Azulita

| municipio | Dabaijuro

| clupAD/ceNTRO PoBLADO | Dabajuro

| piRecciON | Avenida Buchivacoa

| ADScrIPCION| Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Familia Reyes

Edificacién constituida por un
volumen Unico, emplazada so-
bre una parcela en esquina, de
sélo dos fachadas, decoradas
con molduras de mamposteria
y techo a un agua. Algunos ele-
mentos que podemos denotar
en este inmueble son el z6calo
decorativo, definido por una
serie de rectdngulos sobre los
cuales, en sus dos diagonales, se colorearon triangulos.

Casa José Pacheco Zavarce

| ADscrIPCION | PUblica

| muNicipio | Buchivacoa

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Dabajuro

| clUDAD/CENTRO POBLADO | Buchivacoa

| municipio | Dabaijuro

| clubAD/ceNTRO POBLADO | Dabajuro

| pIReccION | Avenida Bolivar

| ADscriIPcION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Dabajuro

Ubicada en la avenida Bolivar, fue fundada el 13 de mayo
de 2000 en honor de los simbolos patrios. En ella se izan
las banderas de Venezuela, ubicada en el centro y en el as-
ta mas alta; la del estado Falcédn, a la izquierda de la pri-

Su construccién se inicié en agosto de 1939 y se extendid
hasta 1951. Los habitantes de Dabajuro colocaron los pi-
sos de cemento y consiguieron un busto del Libertador Si-
mén Bolivar. Luego le agregaron bancos de granito y se ar-
mé el pedestal para colocar el busto del Libertador. En
1991 contaba con 35 bancos de granito, 37 faroles y dre-
as arboladas. La plaza se encuentra estructurada en planta
de forma radial, forma que a su vez se encuentra inscrita en
un cuadrado en el que confluyen lineas diagonales, que ar-

| pireccioN| Calle Las Mercedes

| ADscrIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Pacheco Zavarce

Vivienda de origen colonial, en cuya fachada se observan
elementos tipicos de la arquitectura de este periodo, como
vanos de ventana alta y esbelta, rematados en cornisas de-
corativas al igual que el vano de la puerta de acceso, zéca-
lo corrido en moldura, techo a dos aguas sobre el eje mds
largo de la vivienda, cubierto con teja criolla. Sin embargo,
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algunos elementos arquitecté-
nicos han sido modificados a
través del tiempo como los ce-
rramientos de los vanos de la
fachada, puertas y ventanas,
sin duda elementos de herreria
moderna, ventanas de romani-
lla, enrejado en trama sencilla y
puerta enfamborada de metal.

Cine Bolivar

| muNicipio | Dabajuro

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccioN| Calle Comercio, frente a la plaza Bolivar

| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Familia Matny
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Edificacion de fachada corrida, que se presenta mds alta
sobre su eje central, con volumen saliente, que constitu-
ye el acceso principal y molduras decorativas en la parte
alta, justo debajo del elemento de borde que remata to-
do el perimetro alto de la fachada. Actualmente este cine
no presta servicio.

Estadio Victor Marin Camacho
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flanquea, y desde la cual los visitantes pueden presencias
las distintas précticas que alli se realizan.

Iglesia Adventista

| municipio | Dabaijuro

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccion| Calle Ecuador

| ADscrIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Comunidad Adventista

| munNicipio| Dabajuro

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| DIRECCION | Sector San Antonio

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Alcaldia del municipio Dabajuro

Espacio urbano destinado al esparcimiento de la comuni-
dad a través de prdacticas deportivas. Posee dimensiones
acordes a su uso, ademds de una graderia metdlica que lo

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2007

Edificacion del tipo ecléctico, que no se relaciona directa-
mente a ningun estilo pero que intenta mantener un lengua-
je propio. Su techo es a dos aguas, colocado sobre una na-

bierta por una marquesina soportada por tres arcos, y un
elemento decorativo frontal que emula un umbral, sobre la
del eje principal de la fachada de la edificacién.

Liceo Angel Dolores Colman

| municipio | Dabaijuro

| clubAD/ceNTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccion| Calle Ecuador

| ADscriIPcION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Dabajuro

Edificacién de tipo educativo, definida por dos volimenes,
uno enfrentado al ofro, lo cual definen con este emplaza-
mienfo un espacio central, protegido por una cubierta me-
talica, sugiriendo dos aguas, soportada por una cercha,

también metdlica, que se apoya sobre una serie de elemen-
tos que se posan a ambos lados de la cubierta.

Obelisco al Semi-Dios de América

| municipio | Dabajuro

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| DIRECCION | Avenida principal

| ADscRIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE

Alcaldia del municipio Dabajuro

Hito urbano que se posa sobre el
eje central de la avenida que lo
acoge, constituido por un obelis-
co de base cuadrada pero de
forma piramidal a lo largo de to-
da su esbeltez. Se posa sobre un
podium, también de base cua-
drada, pero de dimensiones mds
amables que el propio obelisco
para asi dar la sensacién de soli-
dez en sus cimientos.

Molinos de viento

LO CONSTRUIDO

Cementerio

| uNicipio | Dabajuro

| clubADp/cenTRO PoBLADO | Dabajuro

| pireccioN| Calle Ecuador

| ADscriPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Dabajuro

| clubab/ceNTRO POBLADO | Todo el municipio

| ADscrIPCION| PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

En la década de los 60 se construeron en este municipio va-
rios molinos de viento, uno de ellos ubicado en el caserio
Santa Marfa. Actualmente sigue en funcionamiento y es uti-
lizado para extraer agua. Su pozo tiene 80 m de profundi-
dad, un motor de hierro de 4 pies y se mueve por accién
del viento. Funciona a través de un freno de guaya y estd
ubicado a 300 m de la carretera TOO3, entre los estados
Falcon y Zulia.

Existié otro molino ubicado en el caserio Vidare,
cuya torre fue fabricada en 1958 en acero estructural con
cuatro postes con atadura de aluminio y refuerzos a interva-
los de 6 pies para garantizar la rigidez de la estructura. Te-
nia dieciséis aspas de taraba, y aunque la estructura fue de-
rrumbada por un fuerte viento, sigue teniendo una gran sig-
nificacién para la comunidad.

Un tercer molino se localiza al norte de Borojé, via
Antunez, pertenece a Adolfo Faria y fue creado en la pro-
piedad de la familia Faria en 1982. Con una profundidad
original de 32 m, era empleado para regar las siembras de
pasto y sébila de la comunidad. El molino del caserio San-
ta Rosa, via Capatdrida, fue construido hace treinta afios y
trabaja con energia edlica, originada por el viento. Fue uti-
lizado como planta salinizadora cuando el agua no era su-
ficiente para abastecer a todo el pueblo. Actualmente, no se
utiliza pero, como los demds, continta siendo una impor-
tante obra de ingenieria.

Este cementerio fue fundado en 1891 y clausurado en
1927. Se calcula que alberga aproximadamente 300 difun-
tos en tfumbas verticales y bévedas. Posee gran valor histé-
rico para la comunidad pues alli han sido sepultados los
fundadores de Dabajuro, en bévedas superficiales con for-
ma de pantedn, entre ellos Adén Reyes y Deogracia Gutié-
rrez. Aunque en la actualidad este cementerio se encuentra
en estado de abandono, la comunidad lo considera impor-
tante ya que en el reposan los restos de personas que en vi-
da fueron muy importantes en la localidad.

La institucién responsable de este bien estd en la
obligacién legal de tomar las medidas necesarias para con-
servarlo y salvaguardarlo, notificando al Instituto del Patri-
monio Cultural sobre estas actuaciones.

Plaza La Retoma

| MuNicipio | Buchivacoa

| clubab/cenTro PoBLADO | Capatérida

| piRecciON | Entrada a Capatdrida, frente al viejo cementerio de Capatdrida

| ADscriPciON| Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

La plaza La Retoma es una construccién de planta rectangu-
lar con un largo aproximado de 28 m de largo. Tiene dreas
verdes de variada vegetacién que adornan sus alrededores,
rodeados de bancos de concreto y faroles de hierro forjado.
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En el centro de la plaza se observa un busto de
bronce sobre un pedestal de marmol. Los pobladores man-
tienen como costumbre visitarla y de esta forma disponer de
un lugar para el esparcimiento.

Iglesia San Francisco

| munNicipio | Buchivacoa

| clubAp/ceNTRO PoBLADO | Caserio Santa Maria

| pireccioN| Calle principal

| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Didcesis de Coro

Esta iglesia es de planta rectangular de una sola nave con
un pasillo central, alineado con el eje del altar, con bancos
a ambos lados. En su fachada principal muestra un muro
con hastial —remate de un edificio— tfriangular, con una
prolongacién en su vértice. Se encuentra una puerta princi-
pal de madera con doble hoja y dos ventanas de cada la-
do, con cerramiento de madera, techo a dos aguas cubier-
to por ldminas de acero.

Monumento a Borojo

Fue realizada como conmemoracién de los 250 afios de la

fundacién de Borojé el 7 de abril de 1715.

Sede del Registro Civil

Plazoleta Felicita de Zavala

| municipio | Dabajuro

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccioN| Calle Ecuador

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Dabajuro

Pequefia plaza construida el 22
de abril de 1989 en honor a Fe-
licita de Zavala, mujer muy que-
rida en la comunidad. De peque-
fias dimensiones, esta plaza de
planta trapezoidal, con superficie
de concreto, se encuentra dividi-
da por lineas de ladrillo de arci-
lla, perpendiculares entre si, que
definen recuadros sobre dicha
superficie. Su centro estd defini-
do por un podio sobre el que
aparece una leyenda que habla
sobre la mujer que le da nombre a dicho espacio.

Faro de Antunez

superior, un faro cuya luz alumbra continuamente la bahia
en las noches para guiar a los capitanes de navios y barcos.
La torre, pintada con franjas rojas y blancas, estd ubicada
en una formacién rocosa con escasa vegetacion.

Acueducto de Borojo

| muNicipio | Buchivacoa

| CIUDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

| pireccioN| Calle Buchivacoa

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

| municipio | Buchivacoa

| muNicipio | Buchivacoa

| clubAD/cENTRO PoBLADO | Capatdrida

| CIUDAD/CENTRO POBLADO | Antunez

| pIRECCION | Avenida Bolivar, frente a la plaza Bolivar

| pIRECCION | Playa Antunez

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

| ADscripcION | Piblica

| muNicipio | Buchivacoa

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

| pireccioN| Calle Las Mercedes

| ADscrIPCION| PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa
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Estructura construida en con-
creto armado, ubicada en un
espacio abierto sobre un basa-
mento de concreto, formada
por un muro estructural central
donde encajan estructuras au-
xiliares de menor espesor, so-
portadas por cubos en desnivel.
Alrededor de la construccién se
observan bancos y caminerias.

Obra disefiada bajo la arquitectura colonial. Su disposicién
en planta es en forma de L, se unen en la esquina a través
del vértice que forma el Unico acceso al inmueble. En la fa-
chada principal consta de seis ventanas con cerramiento en
madera y protecciéon de hierro. Sus espacios interiores se
distribuyen en seis habitaciones y una sala de espera.

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Se trata de una torre construida de acero que alcanza los
25 m de altura aproximadamente. Estd conformada en
esencia por dos cuerpos superpuestos: la base que es de
forma trapezoidal y el cuerpo, en forma de cilindro. En to-
do su perimetro no presenta ninguna abertura. La cubierta
es una plataforma circular donde se observa, en su parte

——r ——

Esta es una construccion con base rectangular de aproxi-
madamente cuatro metros de altura construida con blo-
ques y concreto. Presenta refuerzos estructurales en las es-
quinas y en los laterales ademds de dos bombas de cap-
tacién e impulsion. A un lado de este se encuentra una
pequefia construccién anexa que en su fachada principal
consta de un Unico acceso formado por una puerta de
hierro, y cubierta a un agua.

Casa Onda Sorda

| munNicipio | Dabajuro

| clubab/cenTRO PoBLADO | Dabaijuro

| pireccioN| Calle San Antonio

| ADSCRIPCION | Privada

| propIETARIO | Maria Villa de Romero

Esta casa fue una de las primeras de la poblacién cons-
truida en 1724. En la fachada principal se observan cin-
co ventanas de madera con protecciones de hierro y tres
puertas de madera con protectores de hierro, un amplio
zagudn que da acceso a la entrada principal. En la parte
posterior existen dos corredores que conducen a diferen-
tes habitaciones. Su piso es de cemento. Aunque algunos
de sus espacios fueron remodelados, ain se conserva su
estructura original.
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Plaza Paez de Capatdarida

otro material de refuerzo excepto paja o cafa amarga. El
techo a dos aguas estd formado por varas de mangle y ca-
fia brava con tejas de arcilla. La fachada presenta un Unico
acceso y una abertura rectangular de una doble hoja en
madera. Su estado de conservacién es muy malo.

La institucién responsable de este bien estd en la
obligacién legal de tomar las medidas necesarias para con-
servarlo y salvaguardarlo, notificando al Instituto del Patri-
monio Cultural sobre estas actuaciones.

Plazoleta del Reloj

| muNicipio | Buchivacoa

| CIUDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

| pIRECCION | Barrio La Cruz

| ADscrIPCION | Pblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

| munNicipio | Buchivacoa

| clupADb/ceNTRO PoBLADO | Capatdrida

| DIRECCION |

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Esta plaza tiene una distribucion en planta cuadrada, desde
cuyas esquinas parten caminerias hasta el centro, formando
superficies de forma triangular. En ellas se ubican las dreas
verdes y faroles protegidos por rejas de hierro, rodeados de
bancos elaborados en concreto. En el centro de la plaza se
observa el busto del general José Antonio Pdez sobre un ba-
samento de concreto. Este es un lugar de recreacién para
la comunidad donde ademds se realizan actos conmemo-
rativos y culturales.

Primera casa de San José de Seque

| munNicipio | Buchivacoa

| clUDAD/CENTRO POBLADO | San José de Seque

| pireccioN| Calle principal

| ADscrIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2007

Esta vivienda con planta rectangular fue construida con la
técnica de bahareque o arcilla sin cocer que en condiciones
de humedad se aprisiona dentro de un molde, sin ningin

BRERE

Esta pequefia plaza fue construi-
da con cemento, es de planta
rectangular, tiene piso de granito
rodeada de una camineria, y en
su centro se observa una escultu-
ra de un reloj de tres metros de
radio. La plaza posee una tarima
de forma rectangular, formada
por una plataforma de concreto
de aproximadamente un metro
de altura, a la cual se accede por cuatro escalones hasta el
escenario. Esta plazoleta es una obra comunitaria de reco-
nocido valor patrimonial, concebida como un espacio cul-
tural de relevancia.

Iglesia San José de Seque

tral alineado con el eje del altar y
muchos bancos a ambos lados
de la nave principal para los fie-
les. En su fachada principal pre-
senta una sencilla portada con
hastial —parte superior del muro
que limita la cubierta inclinada—
enmarcado con molduras planas,
pintfadas actualmente de color
blanco, y su acceso principal presenta una puerta de doble
hoja en madera en forma de arco de medio punto

—arco formado por un semicirculo—; también tiene varias
puertas y ventanas laterales y piso de granito. En el ala oes-
te de la iglesia se ubica la torre campanario de planta rec-
tangular, con diecisiete aberturas en arcos de medio punto.
En su cima se observa una clpula en cuyo vértice se en-
cuentra una cruz de concreto.

Viviendas de Pablo Pina

LO CONSTRUIDO

Paseo Presbitero Jesus Nava Vicuna

| municipio | Buchivacoa

| clUDAD/CENTRO POBLADO | San José de Seque

| pireccion| Calle principal

| ADscrIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Obra de planta rectangular con caminerias perimetrales y
una central, que se une a las escaleras que dividen la plaza
en dos con semejantes caracteristicas. Su piso es de cemen-
to sin pulir, la construccién se divide en dos dreas principales,
una con jardines y vegetacién, y otra donde se ubica el bus-
to del presbitero Jests Nava Vicufia, ambas rodeadas por
bancos con bases el ladrillo y asiento de granito.

Casa de Adolfo Faria

| municipio | Buchivacoa

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Borojo

| pIRECCION | Al norte de Borojé, via Antunez

| ADscrIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Adolfo Faria

| muNicipio | Buchivacoa

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

| bIReccION | Sector Norte, via Juncalito

| ADScrIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Pablo Pifia

| muNicipio | Buchivacoa

| clUDAD/CENTRO POBLADO | San José de Seque

| piIreccionN| Calle principal

| ADScRrIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Di6cesis de Coro

La iglesia San José de Seque esté cercada por una reja pe-
rimetral, posee una entrada principal en el centro de la fa-
chada, la forma del piso es rectangular, tiene un pasillo cen-

Conocida como San Francisco, esta casa fue construida ha-
ce noventa y tres afos. Aunque la obra estd en remodela-
cién, todavia se observan elementos de la construcciéon ori-
ginal como las paredes de bahareque con barro revestidas
en cemento, el techo cubierto por ldminas de zinc, y el piso
de cemento, destacando la nueva pared de concreto arma-
do, ubicada al lado de la casa. Pifia conserva otra vivienda
de habitacién ubicada en la calle San Luis Norte, corres-
pondiente a 1948. Sus paredes fueron construidas con la
técnica del bahareque, revestidas en cemento, techo cubier-
to por léminas de zinc con palo de curari y pisos de cal. En
su interior tiene una sala donde los muros soportan la es-
tructura original. También posee dos corredores de 8 m de
frente por 10 m de largo aproximadamente. Este lugar es
significativo para la comunidad porque fungié como resi-
dencia de las primeras familias que vivieron en el pueblo.

Su construccion data de 1922. Posee una superficie aproxi-
mada de 96 m2. Su fachada de caracteristicas sencillas pre-
senta un pequefo alero en prolongacién del techo con cu-
bierta de ldmina de acero, soportado por mensuras de ma-
dera o piezas que mantiene un peso en voladizo, ademés
de una puerta con dos hojas del mismo material. Su estruc-
tura estd formada por horcones de madera al igual que su
techo, puertas y ventanas. Aln conserva sus caracteristicas
y materiales originales. Sus espacios interiores estan distri-
buidos en cuatro habitaciones, un corredor, una sala y una
cocina con puertas y ventanas de cardén.
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En cumplimiento del articulo 178 de la Constitucién

de la Republica Bolivariana de Venezuela y los articulos
24, 26, 27, 28, 29, 30, 35, 36, 41 y 43 de la Ley de
Proteccién y Defensa del Patrimonio Cultural, la autoridad
municipal establecerd las medidas necesarias para la
proteccién y permanencia de los bienes aqui contenidos,

notificando al Instituto del Patrimonio Cultural sobre ellas.

3

LA
CREACION
INDIVIDUAL

31 La creacién individual Nos referimos a las elaboraciones propias de un indivi-

duo —sea o no conocido— que tienen gran relevancia cultural. Para los fines del Censo
adoptamos una manera genérica de registrarlas: como creaciones pldsticas, literarias,
inferpretativas y audiovisuales.

De ellas sélo las creaciones pldsticas, como objetos materiales, pueden estar
de alguna manera localizadas, como colecciones, en pueblos, ciudades o municipios.
Las otras formas de creacién, por su inmaterialidad, no pueden ser asociadas a un lu-
gar determinado por lo que para su registro se determiné la relacién que ellas pudie-
ran tener con cada lugar.

Las colecciones se registraron segin modalidades, escuelas, tendencias o esti-
los, con la excepcion de aquellas localizadas en espacios piblicos, de las cuales se hi-
zo un registro individualizado.

Las creaciones interpretativas —la musica, el baile, la danza, la 6pera y el teatro—
fueron registradas por modalidades y estilos y no por piezas individuales a excepcién de
aquellas que son emblematicas de un lugar. En ellas los intérpretes o portadores del valor
pueden llegar a tener mds relevancia que los propios creadores, pues le otorgan a la obra
ejecutada rasgos propios que pueden dar origen a nuevas formas expresivas.

También registramos a los portadores patrimoniales que, en el pasado o en el
presente, se han destacado como activadores e impulsores de determinadas expresiones

culturales, convirtiéndose en patrimonio de un lugar especifico, en patrimonio viviente.
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Roso Piina Miquelena

Zacarias Guerere

| municipio | Dabajuro

| municipio | Dabajuro

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| clubADb/cENTRO PoBLADO | Dabajuro

| DIRECCION | Sector Los Andes

| pIRECCION | Sector El Beneficio |l

Nacié el 30 de agosto de
1958. Desde joven manifestd
su simpatia por la musica, vy
comenzé a componer cancio-
nes a los 22 afnos. En 1980
prepard su primera cancién, ti-
tuloda Comparera. Posterior-
mente, confinba sus trabajos
musicales, principalmente com-
poniendo varios temas, entre
ellos Falso orgullo, Ausencia,
Olas del mar, Por ella, Por se-
gunda vez y Malos sentimien-
tos. Actualmente se ha dedica-
do crear interpretaciones para
las nuevas agrupaciones musi-
cales de la localidad.

Isnaldo Antonio Pérez

Dibujante, pintor, disefiador gréfico y caricaturista. Nacié
el 17 de junio de 1949 y desde los once afios se ha de-
dicado a la creaciéon artistica. Durante los afios sesenta
expuso La vuelta al solar, en el marco de las fiestas pa-
tronales de Dabajuro. Disefd el escudo de la Escuela
Técnica Agropecuaria El Mamito y el logotipo de la Casa
de la Cultura de San José de Seque. Sus creaciones se
caracterizan por presentar una vivaz gama de colores, y
una creatividad que hace su produccién artistica muy
particular. En sus colecciones trasmite diversidad de men-
sajes, abarcando muchos temas de la vida cotidiana. En
los trabajos que realiza evoca lugares histéricos, calles y
caricaturas, utilizando para ello pigmentos a base de
6leo, carboncillo y chimé. Premiado como uno de los me-
jores caricaturistas en el estado Zulia, la comunidad de
Dabajuro reconoce y valora sus obras pldsticas.

Agrupacion musical Micro Combo Dabajuro

e CINCINNAT]

José Villa

dades. Se dio a conocer en la comunidad por su composi-
cién La creacién de un ser, obra que segin festimonio del
artista, simboliza el nacimiento de una persona: se trata de
una mano en cuyo interior se observan unos senos que sig-
nifican la fuente de alimento de un ser vivo. Este artista au-
todidacta también ha expuesto sus obras en la IV Exposicién
de Esculturas de Maracaibo, donde se congregaron mas de
setecientos escultores venezolanos y extranjeros.

Juan Medina

| municipio | Dabajuro

| clubAD/cENTRO POBLADO | Las Delicias

| piIRECCION| Calle principal

| municipio | Dabajuro

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccioN| Calle Comercio, sector Las Barranquitas

| muNicipio | Dabajuro

| municipio| Dabajuro

| clubAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| clubAD/ceNTRO POBLADO | Dabajuro

|pireccioN| Calle Los Andes

| bIRECCION | Sector Las Filipinas

| ADSCRIPCION| Privada

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2007

Nacié en Maracaibo el 13 de
agosto de 1979. Artesano que
desde joven demuestré destreza
con la arcilla al hacer réplicas
de sus juguetes y de pueblos,
especialmente de aquellos don-
de vivio. En 1996 realizé una
exposiciéon del pueblo en miniatura que tuvo gran receptivi-
dad en la comunidad, despertando asf su inquietud por el
conocimiento de la historia del pueblo de Dabajuro. Su pro-
duccién artistica es conocida en todo el estado Falcén y Zu-
lia, recibiendo el aprecio comunitario por sus habilidades en
el arte de esculpir.
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| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Agrupacién musical

Micro Combo Dabajuro

Grupo musical fundado en
1977, integrado por Jesis Mo-
ra, Temistocle Temo Romero,
Alexis Garcia, Angel Reyes Ru-
bén Herndndez, Aquino Mavd-
rez hijo, Maria Garcia, Luis Flo-
res, Adrign y Eric Herndndez,
Héctor Colina, Aldemar Sabale-
ta y Freddy Garcia. La banda in-
terpreta instrumentos como gui-
tarra clésica, timbales, tambores
de gaita y giiro.

Habiendo realizado sus
primeras presenfaciones en el
club La Ganadera, para la pro-
duccién de su primera graba-
ciéon titulada Micro Combo Da-
bajuro, contaron con la colabo-
racion de Moisés Lugo, Pedro
Querales y Ramén Garcia. Al-
gunas de las canciones mds re-
presentativas son Tu regreso, Mi
casita y La cruda. Su musica bai-
lable, al estilo guaracha, ha cautivado a j6venes y adultos
por igual.

Conocido también como Chely, este jugador de béisbol
profesional nacié en Dabajuro el 16 de mayo de 1966. A
los doce afos inicia su preparacién en béisbol, y juega en
el equipo Loteria del Zulia y Navegantes del Magallanes, al
que pertenecié por mds de una década. Continda su trayec-
toria en el béisbol nacional con el equipo Pastora de los Lla-
nos, desempefndndose como pitcher. Ha jugado en Republi-
ca Dominicana, México, ltalia, y Colombia. Representd a
Venezuela en un mundial de béisbol con sede en Nicara-
gua. Actualmente es entrenador de lanzamiento en el equi-
po Pastora de los Llanos y mdanager de la Academia Norte-
americana Rojos de Cincinnatti en Venezuela. También par-
ticipé en una Serie del Caribe. La comunidad lo reconoce y
valora por su participacién en el béisbol nacional, y lo con-
sideran gran ejemplo para actuales y futuras generaciones.
Su desempeno lo ha hecho merecedor de reconocimientos
y condecoraciones como las 6rdenes de Gonzalo Mérquez
en Barinas, 1993; Baudilio Diaz en Los Teques, 1994; Ro-
gelio Espinosa en Dabajuro, 1993 y Juan Criséstomo Fal-
cén en Coro, 1994, todas en su primera clase.

Rafael Valles

| muNicipio | Dabajuro

| clubAp/cenTRO POBLADO | Dabajuro

Juan Medina es un artista que ha dedicado muchos afios de
su vida a la creacién artesanal de objetos de uso domésti-
co realizados a través del moldeado del barro. Aprendié el
oficio de forma autodidacta, sin embargo con la préctica ha
mejorado su produccién.

Entre los objetos que elabora destacan céntaros
para café, vasijas para destilar agua, tinajas, fogones y bu-
dares. Sus articulos de alfareria son estimados por los habi-
tantes de la comunidad por su calidad.

José Reyes Perozo

| pIRECCION | Sector Nueva Aurora

| muNicipio | Dabajuro

Nacié en El Palmar, municipio
Federacién, el 3 de enero de
1955. A los trece afios de edad
se residencia en Dabajuro. Profe-
sor de Educacién Fisica, a raiz de
un accidente comienza a esculpir
figuras en piedra en 1989. Su
coleccion es amplia y la ha ex-
puesto en Dabajuro y ofras ciu-

| clubAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccioN| Calle San Antonio

Nacié el 7 de agosto de 1940. Luego de graduarse como
docente en el Instituto de Mejoramiento Profesional del Ma-
gisterio en 1978, ejerce su carrera en el liceo Nocturno de
Dabajuro, complementando su formacién como subdirector
del liceo Angel Dolores Colman y director de la escuela bé-
sica Jacinto R. Pachano. Paralelo a este oficio, se dedica a
fomentar el deporte y a colaborar en actividades sociales y
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culturales. Ha publicado tres libros titulados Remembranzas
de Dabajuro en 1998, Tépicos de Dabajuro de Ayer en
1999 y 40 afios del liceo Angel Dolores Colman en 2004.
Por sus conocimientos generales sobre la historia de Daba-
juro y de Venezuela y su dedicacién a divulgarla, la comu-
nidad le reconoce y valora, otorgdndole el titulo de Cronis-
ta de la Ciudad de Dabajuro.

Nicolas Antonio Jiménez

| municipio| Dabajuro

| clubAp/ceNTRO PoOBLADO | Dabajuro

| pireccioN| Calle Ricaurte, sector Aeropuerto

Escuela Técnica Agropecuaria El Mamito

Nacié el 5 de diciembre de 1938 en Casigua, municipio Mau-
roa del estado Falcén De su abuelo aprendié a tocar guitarra
a los diez afios. En el segundo grado hizo su primera presenta-
cién como guitarrista y cantante. Durante los afios 50 comien-
za a tocar serenatas, y en los 60 canta en Radio Coro donde
permanece durante tres afos. De igual manera trabaja en Ra-
dio Libertad, en Maracaibo y Radio Catatumbo, en Caja Seca.
Igualmente grabé un disco con una cancién de su repertorio.
Formé parte del grupo Combo de Dabajuro. Aln canta sere-
nafas y es un personaie significativo en la comunidad.

Avura Ferrer

| muNicipio | Dabajuro

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| DIRECCION | Via La Represa, sector Las Delicias

| ADscrIPCION | Pblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Ministerio de Educacién

| municipio| Dabajuro

| clubAb/ceNTRO PoBLADO | Dabajuro

| pIRECCION| Sector El Soublette

Elabora esculturas con la técnica de la talla en madera, po-
licromadas posteriormente con pigmentos a base de acrilico;
entre sus obras mds destacadas
se encuentra El Libertador a ca-
ballo. Este oficio lo alterna con
la manufactura de mufecas,
pesebres y portarretratos. Es
muy apreciada por los habitan-
tes de la comunidad por ser la
Unica persona en el municipio
que trabaja con esta técnica.

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2007

Fue fundada en 1978. Se inicia como escuela técnica agro-
pecuaria en 1991 con la finalidad de capacitar jévenes que
laboren en el campo. Actualmente cuenta con mas de 60
docentes, su matricula ha estado comprendida por més de
200 alumnos que se graddan con el grado de Técnico Me-
dio Agropecuario. Esta institucién es una extension de la
Universidad Francisco de Miranda. El terreno donde se em-
plaza el recinto posee un espacio de estudio de cria de
aves, caprinos, pastos, vacuno, porcinos, ademds de parce-
las para cultivos de cebollin, cilantro, aji, pintén, lechosa y
pastos. Tanto los habitantes de Dabajuro como las personas
que laboran en esta organizacién educativa valoran el rol
de la misma en la comunidad.

Otto José Pacheco Zavarce

te realiza obras figurativas utilizando de pigmentos el chi-
mé, 6leo, acrilico, aceites, acuarelas y otros. Trabaja la se-
rigrafia, estampado de telas y la aerografia, también ha in-
cursionado en la talla de madera destacandose en piezas
de pesebres, santos y pdjaros. Ha realizado murales, avisos
publicitarios y ha participado en diversas exposiciones. El
apoyo que le dio la comunidad fue lo que lo incentivé a
convertirse en un pintor profesional.

Simbolos patrios del municipio Dabajuro

| muNicipio | Dabajuro

| clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

| municipio | Dabajuro

| clubap/ceNTRO POBLADO | Dabajuro

| pIRECcION| Calle Comercio

Nacié el 3 de febrero de 1964. Desde muy joven, manifes-
té sus inclinaciones artisticas, inicidndose en el mundo de la
pintura a los doce afios, de forma autodidacta. Actualmen-

La bandera del municipio Dabajuro estd constituida por tres
franjas horizontales: la primera es de color azul celeste y re-
presenta la riqueza acuifera contenida en la represa El Ma-
mito, la mds importante del municipio, simbolo de vida y
progreso; la segunda franja es de color blanca y simboliza
la luz de la sabiduria, haciendo alusién a las mujeres y
hombres oriundos del municipio que se han destacado en
el drea de las ciencias; la tercera franja es de color roja vy
simboliza la sangre derramada por los patriotas en la bata-
lla entre Soublette y Morales, en la vispera de los movimien-
tos independentistas que tuvieron como escenarios algunas
de las tierras que conforman hoy el municipio Dabajuro. Al-
gunos detalles que se observan en la franja central del co-
lor blanco de la bandera son un sol naciente, el obelisco
Soublette y una paloma blanca. El primero simboliza el pro-
greso, el segundo es un recordatorio de la participacién de
este pueblo en la defensa por la independencia de Venezue-
la y, finalmente, la efigie de la paloma blanca simboliza la
libertad y el nuevo destino que adquirié el municipio luego
de conseguir su autonomia.

El escudo del municipio Dabajuro estd conformado
por tres cuarteles, dos superiores y uno inferior, de mayor
tamafio que los anteriores. En el cuartel superior izquierdo
se observa una representaciéon de un campo, encima del
cual planea una paloma blanca, gréfico que hace alusién
a la importancia de las actividades agricolas en el munici-
pio; en el cuartel superior derecho de fondo rojo se obser-
va un érbol cujf; en el cuartel inferior se observa un libro
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que simboliza la bidsqueda de sus habitantes del conoci-
miento, y parte de la costa del municipio Dabajuro.

El himno del municipio Dabajuro fue escrito y
musicalizado por el cantautor Eudes José Mavarez. He
aqui la letra:

Coro
Dabajuro ancestral caquetio
la indiana estirpe tu gente heredé
pueblo noble, pujante y altivo
de Occidente la cuna del Sol

|
Orgullosos lancemos al viento
canto patrio a la tierra triunfal
que elevada en la gloria cual cetro
se proyecta a la posteridad
iSalve oh pueblo de ilustres varones!
Forjadores y amantes de Dios
por sus luchas fervientes febriles
hoy levantas tu auténoma voz

|
Bendicién es tu suelo fecundo
mies que surca el labriego tenaz
tu llanura feraz es prodigio
donde expande sus frutos la paz
la serrana atalaya extendida
ve que airoso levantas tu faz
de saliente a poniente vigila
fiel sereno y eterno guardian

I
La bondad es el don de tus hijos
el trabajo su ensefa y su prez
con firmeza por siempre han erguido
por escudo nutrida honradez
hoy te enrumbas vivaz al progreso
arbolando gallardo el pendén
de justicia, igualdad, en extenso
de fraterna y fértil unién.

Casa de la Cultura Dona Maria
Teodora Villa de Romero

| municipio | Dabajuro

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccioN| Calle Ricaurte

| ADSCRIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE Alcaldia del municipio Dabajuro

Fue inaugurado el 3 de julio de
1993 por un grupo de j6venes
de Dabajuro. Su primera sede
estuvo en la casa de Nicolds
Pachano, en la calle Carmeli-
tana, quien gratuitamente faci-
lit6 algunos espacios de su ho-
gar para el funcionamiento de
la naciente institucién cultural.
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Con sede en la calle Ricaurte, en la Casa de la Cul-
tura se realizan talleres de pintura, manualidades y escultu-
ra. La institucién se llamé de esa manera en honor a Marfa
Teodora Villa de Romero, ejemplar habitante de Dabajuro y
fundadora de la Escuela de Corte, Costura y Manualidades.

Cidio Aguilar

Leonardo Juan Gutiérrez

| municipio | Dabajuro

| clubADb/cENTRO PoBLADO | Dabajuro

| DIRECCION | Sector Bicentenario,

calle principal

)
A\

| municipio| Dabajuro

| clubAb/ceNTRO PoBLADO | Dabajuro

| bIRECCION | Sector Beneficio |l

Es artista pldstico. Para la realizacién de sus obras utiliza
diferentes pigmentos a base de éleo y chimé; tabaco en
pasta utilizado como base de color marrén degradado en
las pinturas y que le confiere tonos terracota. Ademas
curte pieles de res, caprino y culebras para fabricar acce-
sorios como correas de cuero, carteras, billeteras y llave-
ros. Ha realizado este oficio durante veintidés afios y ha
participado en varias exposiciones realizadas en varios
municipios de Falcén.

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2007

Nacié el 30 de enero de 1978
en Dabajuro. Desde joven mani-
festé su interés por el mundo de

'1'.ﬁ.-

las artes pldsticas, destacdndose como retratista. En el afio
2000 comienza a estudiar dibujo y pintura en la Escuela de
Artes Tito Salas. También realiza talleres de tallado en ma-
dera, constructivismo, murales y esculpido de piedra. Es
muy apreciado en la comunidad por su trabajo artistico.

Pedro Querales

)
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|municipio | Dabajuro

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| DIRECCION | Sector Los Andes

Compositor, conocido también como El Negro Querales,
nacié el 7 de septiembre de 1959 en Dabajuro. A los 20
afos comienza a componer canciones y desde enfonces ha
pertenecido a varias agrupaciones musicales, como Micro-
combo Dabajuro, Los Sensacionales y Los Ideales. Ha com-
puesto mds de veinticinco canciones de estilo guaracha, rit-
mo que muchos bailan y con el que se divierten.

Cleofe Chirinos

| municipio | Dabajuro

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccioN| Caserfo Tu Punto, via Bariro

Chirinos tiene més de sesenta afos elaborando alpargatas co-
mo parte de la tradicién de la vestimenta distintiva de nuestro
pais. Elaboradas de nailon de diferentes colores y con suela
de goma, las hace con ayuda de un tridngulo y una aguia, el
tejido se pega sobre la goma o suela. Las alpargatas son muy
buscadas en la regién por su econémico precio y comodidad.

Aquino Mavarez

| municipio| Dabajuro

| clubAp/ceNTRO PoOBLADO | Dabaijuro

| pireccioN| Calle Buchivacoa

Nacié en Dabajuro el dia 3 de junio de 1959, desde los do-
ce afos participé en diversos actos culturales, que le permi-
tieron su interés por la musica. Realizo sus estudios en la es-
cuela bésica Guillermo de Leén, continud con los estudios
de basica en el Liceo Angel Dolores Colman y culminé el di-
versificado en el liceo Esther Afiez de Capatarida.

Es un artista que compone canciones y ejecuta ins-
trumentos de percusidn. A partir del afio 1982, se inicio co-
mo docente especialista de mUsica, en la escuela bésica
San José de Seque. Pertenecié a las agrupaciones Los Sen-
sacionales, Micro Combo Dabajuro y en la actualidad per-
tenece a la agrupacién Los Ideales. Es reconocido y valora-
do por la comunidad como patrimonio vivo, debido a que
ha enriquecido culturalmente a la poblacién de Dabajuro,
con sus canciones y grupos musicales.
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Oswaldo Arteaga

| municipio | Dabajuro

| clubAD/ceNTRO POBLADO | Dabajuro

| DIRECCION | Sector Bicentenario

Mejor conocido como El Candidato Falconiano, nacié el 16
de Marzo de 1977. Se inicia como cantante a los 7 afios,
participando en los festivales Voz Rural y Festival Buchivaco-
ense, resultando ganador en ambos. También participé en
el festival El Durazno de Oro y Colonia Tovar de Tovar, en la
Colonia Tovar. En el 2003 grabé su primer CD, que incluye
canciones como Buchivacoa, La conquista y Guayabo, to-
das ellas compuestas por él, de género musical llanero. Ac-
tualmente prepara su segundo CD, para el que escribié las
canciones Amor de luna, De nuevo el negrito y Asi te cono-
ci. Es un joven artista que cuenta con el apoyo y el recono-
cimiento de la comunidad por su destacada labor musical.

Rubén Arturo Ortega

| muNicipio | Dabajuro

| clubAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| DIRECCION | Sector Soublette

Nacié el 20 de octubre de 1997 en Dabajuro. Es cantante
y cuentacuentos. A pesar de su corta edad, Ortega canté
por primera vez en un evento cultural del municipio, reali-
zado en el afio 2002, resultando ganador; ademdés de par-
ticipar en el lll Concurso de Cuentos y Dibujos promovido
por el periddico marabino Panorama, donde concursé con
una historia llamada El Orején, obteniendo el premio en la
mencién Chiquitines. Igualmente se destaca en el canto de
musica llanera e inventa cuentos de su localidad, dice que
se siente muy feliz cuando canta, cuenta cuentos y quiere
ser un gran intérprete cuando sea grande.
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Nacié el 2 de enero de 1949. Es egresado de la Universidad
Simén Rodriguez. Promotor cultural que se dio a conocer en
la comunidad por su trabajo en el drea cultura y como pro-
fesor. También fue director de las bandas musicales Danzas
Sol y Viento y Aguinalderos de Seque. Actualmente dirige al
grupo Antologia Musical de Falcén.

Denny Navas

Escuela Basica Bolivariana Guillermo de Leén

| municipio | Buchivacoa

| clubAD/cENTRO POBLADO | San José de Seque

| piIreccionN| Calle principal

| municipio| Dabajuro

| clubAD/ceNTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccioN| Calle Ecuador con Avenida Desgracia Gutiérrez

| ADscrIPCION| Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Ministerio de Educacion

Fue creada 1945 como escuela unitaria, luego pasé a ser
escuela federal graduada, siendo su primer director Rogelio
Espinoza, y funcionaba en la casona de Jests Villa, ubica-
da en la calle Comercio. El 17 de junio de 2002 fue nom-
brada Escuela Basica Bolivariana Guillermo de Ledn. Ac-
tualmente tiene capacidad para ochocientos alumnos. La
nueva sede cuenta con catorce aulas para alumnos de gra-
dos primero a sexto, y ocho aulas anexas. Igualmente po-
see fres patios, cancha deportiva, biblioteca y un aula inte-
gral para nifios con dificultad de aprendizaje. La comunidad
reconoce y valora esta institucién educativa por su trascen-
dencia e importancia.

Luis Jiménez Isea

| munNicipio | Buchivacoa

| clUDAD/CENTRO POBLADO | San José de Seque

| pireccioN| Calle Las Flores

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2007

Personaje de Borojo, talla madera desde pequefio. Muy
apreciado por la comunidad, ha participado en exposicio-
nes a nivel local, nacional e internacional. Es valorado en
lo comunidad por su oficio.

Coleccion de la Iglesia Nuestra Seiora
de las Mercedes

munidad que celebran fiestas en su honor cada 7 de julio.
También se conserva un altar de casi dos metros de alto, de
color verde y rojo, con lineas y formas decorativas, y varias
imagenes de dngeles; la imagen de la Virgen de las Merce-
des traida desde Espafia en 1875, decretada patrona de
Borojé en 1880, y elaborada en madera de ceiba, revesti-
da en yeso y hojilla de oro. Su aniversario lo celebran cada
24 de septiembre, pero la fiesta se inicia el 1 de ese mismo
mes. Asi mismo se conserva una pintura al éleo conocida
como El Purgatorio, obra de autor anénimo que data del 2
de julio de 1913. Fue realizado en madera y contiene la fi-
gura de la Virgen del Carmen, como intercesora de las dni-
mas del purgatorio. Esta obra es valorada por la comuni-
dad, y cada 16 de septiembre le rinden tributo.

Esther de Anez, busto

| municipio | Buchivacoa

| clubap/cenTRO PoBLADO | Capatdrida

| pIRECCION | Plaza Esther de Afez

| ADSCRIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

| municipio| Buchivacoa

| clUDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

| pIRECCION| Entre las calles Federacion y Mercedes, frente a la ploza Bolivar

| ADSCRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Didcesis de Coro

Compilaciéon compuesta por efigies religiosas entre las que
destacan Nuestra Sefiora del Rosario, figura traida por el
convento San Agustin en 1558. Esté elaborada en madera
policromada, revestida en pigmentos a base de aceite y de-
coradas sus vestimentas con motivos florales, mide ochenta
centimetros de largo y es de gran importancia para la co-

Busto elaborado con la técnica del vaciado en cemento, en
el afio 1985. Personifica a la ilustre poetisa Esther de Afez,
digna representante de la poblacién de Capatdrida. La
obra posa sobre una base trapezoidal con una inscripcién
incisa que dice "Poetisa Esther de ARez, ruisefior de la llanu-
ra estéril, Concejo Municipal del Distrito, Ateneo de Cata-
parida e hijos y amigos de la comunidad, 23-2-85".
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Solis Molleda

| municipio | Dabajuro

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccioN | Urbanizacién San Antonio

Nacié en Mauroa el 15 de
septiembre de 1953. Artesana.
De su abuela aprendié a tejer,
y luego perfeccioné sus técni-
cas en cursos de manualida-
des. Es especialista en tejidos
de pafios, mantillas, carteras,
vestidos, tapetes, escarpines,
gorras, sombreros y suéter.
Utiliza varios tipos de técnicas
y agujas como punta roma,
dos agujas, de alpargatas y de tapiz guajiro. La comuni-
dad considera a Solis una creadora cuyos productos no
s6lo mantienen la tradicién de tejer en el municipio sino
que son de gran calidad.

Chico y sus Violines

Vargas, vocales y tambora y Francisco Mavarez, vocales. Es-
ta agrupacién tiene mds de cincuenta afios de vida artistica
y ha deleitado a la comunidad en eventos donde se mantie-
nen las tradiciones de cantos y parrandas de la zona.

Candida Lépez

Rufina Pereira de Millano

| municipio | Dabajuro

| clubAD/CENTRO POBLADO | la Jagua

| pIRECCION | La Jagua, carretera nacional TOO3 Falcén - Zulia

|municipio | Dabajuro

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| DIRECCION | Sector Beneficio |l

| municipio | Dabajuro

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| bIRECCION | Sector Beneficio |

Artesana con mds de cuarenta
afos elaborando alpargatas de
nailon, aunque también realiza
tejidos tradicionales como chin-
chorros. Coloca las alpargatas
sobre una suela que puede ser
de caucho, de goma o en suela
de zapatos, y el tejido de la ca-
pellada lo realiza en diferentes
colores y modelos. Conserva la
tradicién de este calzado tipico del venezolano.

Los Ideales

Por mds de veinte afos, Rufina Pereira de Millano se ha
dedicado a elaborar muiiecas de trapo y burritos, artesa-
nia que manufactura con retrasos de tela. Con este ofi-
cio continta asi una tradicién que han mantenido su
abuela y su madre. Aunque actualmente Pereira de Mi-
llano tiene 80 afos, sigue haciendo mufecas que vende
en el sector La Jagua.

Amado Milo

| municipio | Buchivacoa

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Santa Rosa

| piIReccionN| Calle principal

LA CREACION INDIVIDUAL

JesUs Jiménez

Este grupo musical fue fundado en 1954, e interpretan mo-
sica con violin, cuatro y tambora. Cantan en diversidad de
ocasiones, desde eventos religiosos hasta en cumpleafios,
matrimonios, fiestas patronales y cualquier encuentro socio-
cultural. Sus integrantes son Rogelio Leal, violin; Domingo

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2007

| municipio | Dabajuro

| clUDAD/CENTRO POBLADO | la Jagua

| piIreccioN| Calle Buchivacoa

| ADscRrIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Aquino Mavarez

Esta agrupacién musical fue fundada el 8 de abril de 1995
por Aquino Mavarez Nava, su actual director. Fue llamada asf
en alusién a que inicialmente su fundacién era una simple
idea de su fundador. Cuenta con siete integrantes, quienes
entonan temas de merengue y guaracha. Hoy este conjunto
es un éxito rotundo en el municipio, quienes aprecian sus in-
terpretaciones en eventos sociales, educativos y culturales.

Edelmira de Caldera

| municipio | Dabajuro

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| pIRECCION | Sector Beneficio |

Artesana que a temprana edad aprendié de su madre a
tejer chinchorros, utilizando di-
ferentes materiales como el nai-
lon e hilo de barco. Es sus urdim-
bres realiza formas cuadradas,
triangulares, entre otras, con di-
ferentes tonalidades. Este trabajo
le ha servido como fuente de in-
greso y ha proyectado su oficio
en otros municipios cercanos.

Es representante artistico y cantante del grupo Arpegio. Ha tra-
bajado como locutor en las emisoras de radio Capatérida
98.1 FM y Dabajurefia 92.1 FM. Desde joven manifesté su in-
quietud por la musica, obteniendo el primer lugar en su pri-
mera presentacion como cantante en el festival La Voz Liceis-
ta, estado Falcén. Se ha destacado en grandes agrupaciones
como Los Sensacionales, Kalimba y Sabor Tropical.

| muNicipio | Buchivacoa

| clubAp/ceNTRO PoBLADO | Capatérida

Nacié el 14 de junio de 1958. Ha compuesto valses y dé-
cimas. Pertenece a la coral de la Universidad Nacional
Abierta y a la coral de la Escuela Bolivariana Leénidas Ber-
muUdez. Actualmente trabaja como docente especialista de
deporte en dicha institucién.

Guillermo Rodriguez

| municipio | Buchivacoa

| clubAb/ceNTRO PoBLADO | Capatdrida

| pireccioN| Calle Linea Divisoria

Desde joven sintié inclinaciéon por la musica. Aprendié de
forma autodidacta a interpretar el cuatro, guitarra, saxo-
fon, bajo eléctrico y teclado. Fue integrante del grupo Ar-
capa y director de los grupos Los Gabi y Los Gavilanes y
Novel, Remigio y su combo. Actualmente se desempefa
como educador musical, siendo apreciado por la comuni-
dad por su labor didéctica.
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Santiaga Cuevas

Victor Ferrer Méndez

| muNicipio | Buchivacoa

| CIUDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

| pIRECCION | Via Borojé, sector Nueva Venecia

| muNicipio| Buchivacoa

| clubab/cenTro poBLADO | Capatérida

| pIRECCION | Barrio La Cruz

Nacié el 30 de diciembre de 1940. Ha dado a conocer sus
obras artesanales en distintas regiones del pais. Participd en
la Exposicién de Artesania Popular de la Regién Centro Oc-
cidental en la IX Feria de la Divina Pastora en Barquisimeto.
Ha recibido condecoraciones y reconocimientos por su ac-
tividad artesanal por varias instituciones educativas como la
Universidad del Zulia, Universidad Nacional Abierta, Cen-
tro de Humanidades L.V.Z, y agrupaciones culturales como
el grupo teatral Mazamorra, por su participacién dentro del
espiritu mazamorrero, en los quince afos que lleva de lucha
por mantener viva la cultura popular de nuestro pueblo.

José Caraballo

I | municipio| Buchivacoa

| clupAD/cENTRO PoBLADO | Capatdrida

Nacié el 5 de septiembre de 1961. Coredgrafo. Ha reali-
zado diversos tfalleres de danza, y es conocedor de las tra-
diciones culturales de la regién; es fundador del grupo de
danzas Raices Caquetias, y en la actualidad es miembro de
una novel agrupacién musical. Ademds, ha participado en
talleres dictados por la academia de Yolanda Moreno.

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2007

Conocido también como El maestro de los artesanos, Ferrer
Mendez nacié el 20 de marzo de 1958. Se inicia en la ac-
tividad artesanal ayudando a su padre en la elaboracién de
marcos de puertas, ventanas y espejos, y la talla de badles.
Sin embargo, mds adelante realizé piezas mds artisticas,
siendo la primera la representacién de una paloma. Aunque
este oficio le ayudé inicialmente a costear sus estudios, con
el tiempo fue perfeccionando su técnica.

Las personas le encargaron mds piezas y desde en-
tonces se dedicéd a hacer representaciones de gallos, gua-
camayas, garzas y todo tipo de aves. Su trabajo le ha per-
mitido participar en varios eventos, entre ellos la Feria de
Borojo, desde 1982; Expoferias Galerias Club Miramar en
1996; la Feria del Artesano de la comunidad Andina en Bo-
gotd, 2002 y la de San Cristébal en el Estado Tdchira,
2003. Ademds ha expuesto sus obras en diferentes centros
culturales, a saber: Sala de Exposiciones Santa Rosa en Co-
ro, el estado Falcén, 1981; Museo de Arte Popular de Ca-
bimas, 1982 y 1985; Concha Acustica de Cabimas en
1984; Instituto de la Cultura Andrés Eloy Blanco en Mara-
caibo, 1986; Plaza Bolivar de Punta Cardén en el Estado
Falcén, 1988; Complejo Ferial de Barquisimeto 1989; Mu-
seo El Arenal de San José de Seque en 1993 y 1994; Ca-
sa de la Cultura de San José de Seque en 1995; Teatro Te-
resa Carrefio en Caracas, 1995 y Museo de Arte de Boro-
i6 en 2001. Asi mismo, ha compartido el secreto de sus
técnicas con algunos artesanos de la zona.

£l PUEBLO OF

P DARAJ

Simén Bolivar, busto

LA CREACION INDIVIDUAL

la Biblia, participan en juegos constructivos, organizan pa-
seos recreacional, entre otros. Se ha convertido en un cen-
tro de reunién de nifios y j6venes en funcién de los valo-
res cristionos de la comunidad.

José Guerra Rivero

| munNicipio | Buchivacoa

| clubAD/CENTRO POBLADO | Borojé

Nacié en Borojé el 12 de junio de 1987. Se inicié en el ofi-
cio de artesano desde nifio pues su madre se dedicaba a
trabajar con arcilla. Usando este mismo material, se espe-
cializé en la elaboracién de fachadas, usando como mode-
lo las casa de su Borojé natal. Ha participado en encuen-
tros artesanales en los estados Zulia y Falcén, y realizado
exposiciones en las ciudades Coro, Punto Fijo, Ciudad Oje-

| municipio| Dabajuro

da y Caracas, donde expuso la que considera su obra més

| clubAp/ceNTRO PoBLADO | Dabajuro

ambiciosa hasta la fecha: la fachada de una casa de mas

| pIRECCION | Plaza Bolivar

de un metro de largo por noventa centimetros de alto. A pe-

| ADscripciON | Piblica

sar de su juventud, es uno de los mds destacados trabaja-

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Dabajuro

dores de arcilla en Borojé, y los habitantes de este lugar no

En el centro de la plaza Bolivar de Dabajuro se sitta un busto
del Libertador Simén Bolivar. Es de marmol blanco, y ha sido
representado vestido de casaca militar de cuello alto y charre-
teras en los hombros. Estd situado sobre una base de marmol
negro donde se lee la siguiente inscripcién: "El pueblo de Da-
bajuro Al Libertador Simén Bolivar. 19 de abril de 1951.

Club Oansa

s6lo estiman sus obras, sino que esperan que muchos jéve-
nes sigan su ejemplo.

| munNicipio| Dabajuro

| clubAD/ceNTRO POBLADO | Dabajuro

| DIRECCION | Sector Aeropuerto

| ADscrIPCION| Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Damaris Colina

Como parte de la Iglesia Antorcha de Salvador, este club
tiene como finalidad ensefiar valores y educacién religio-
sa a los nifios y adolescentes, los cuales en sus ratos de
ocio, realizan actividades como memorizar versiculos de

59
MUNICIPIOS BUCHIVACOA-DABAJURO



CREACION INDIVIDU

Simén Bolivar, busto

Maria Méndez

apoyo de la comunidad por ser un ejemplo de esfuerzo,
constancia, disciplina y por representar a Dabajuro en va-
rios festivales a nivel nacional.

Legion de Maria

culturales. Esta institucién ha logrado permanecer en el
tiempo con un alto nivel de organizacién y prestacion de
servicio a la comunidad.

Gladys Miquilena Farias

| municipio | Dabajuro

| munNicipio | Buchivacoa

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

| pireccioN| Calle principal

| piIReccioN| Calle Federacion, frente al Parque Infantil

| ADscRIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Directiva Legién de Marfa

Se trata de una institucién religiosa al servicio de la parroquia
fundada el 18 de septiembre de 1958. Tiene como propési-
to principal evangelizar personas, visitar a enfermos, ensefiar
el rosario y el manejo de la Biblia. Existe foda una estructura
organizativa con miembros activos y auxiliares. La legion es
una institucién al servicio de la Virgen Maria y de la comuni-
dad de Dabajuro, a quienes les brindan incondicional apoyo
en sus eventos religiosos, culturales y educativos.

Asociacion de ganaderos de Dabajuro
y Buchivacoa

| municipio| Dabajuro

| clubAD/ceNTRO POBLADO | Dabajuro

Promotora cultural conocida también como La maestra
Gladys, nacié en Borojé el 26 de septiembre de 1942, En-
fermera de profesién, dirige actualmente el Centro Integral
2 Generaciones, donde atiende nifios y adultos mayores. En
este centro, sin embargo, se realizan diversas actividades
culturales impulsadas por Miquilena Farfas: poesia, lectura,
cuenta-cuentos, danza y teatro. Ademds es presidenta del
Consejo Administrativo Eclesial y organizadora de las festi-
vidades de Nuestra Sefora de Las Mercedes; asimismo co-
labora en el Museo de Arte de Borojé y es miembro del gru-
po que conserva el patrimonio cultural de su pueblo natal.
Esta lider comunitaria es muy apreciada por su labor social
y cultural en beneficio de los j6venes.

Coral de Dabajuro

| pirecciON | Entre las avenidas Creole y El Cementerio

| municipio | Dabajuro

| ADscrIPCION | Privada

| clubAp/ceNTRO POBLADO | Dabajuro

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Douglas Lépez

| piIReccioN| Callejon Hospital, cruce con calle Ecuador

| muNicipio| Buchivacoa

|municipio | Dabajuro

| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Capatdrida

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccioN | Calle Real, frente a la plaza Bolivar

| piIReccioN| Calle Los Andes, quinta Isiluz

| ADscrIPCION | Piblico

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Ubicado en la plaza central de
Capatdrida se encuentra un
busto que personifica al Liber-
tador Simén Bolivar, vestido
con indumentaria militar —ca-
racteristica de su iconografio—
conformada por casaca de
cuello alto y charreteras en los
hombros, simbolo de los altos
mandatarios militares. El busto se ubica sobre una base de
concreto donde se lee la premisa "Gobierno del estado Fal-
cén, Fuerzas Armadas Nacionales, Sociedad Venezolana de
Venezuela, Centro de Historia del estado Falcén, rinden es-
te homenaje al Libertador en recuerdo a su paso por esta
poblacién. Capatdrida, 21 de diciembre de 1826".

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2007

Comenzé a cantar desde el preescolar gracias al incenti-
vo de una de sus maestras. Estando en cuarto grado, par-
ticipé en un acto cultural en la
Unidad Educativa Simén Rodri-
guez con la cancién popular
mexicana Cielito lindo. Asi mis-
mo representé a su escuela en
el Festival del Agua, donde lo-
gré el primer lugar, lo que la
llevé a Caracas a representar )
el estado Falcédn, obteniendo el !
segundo lugar. Hoy dia, con j
sélo trece afos, forma parte de
la agrupacién musical Dabaju-
ro y Gaitas, también canta en
Danzas Colmanianas. Ha gra-
bado dos CD, Voces lideres de
los festivales y Dabajuro y Gai-
ta. Estd preparando un tercero.
Esta joven cuenta con todo el

También conocida como Asogadybu, fue fundada el 10
de abril de 1969 e incluye los ganaderos de Dabajuro y
Buchivacoa, quienes se unen con el fin de lograr créditos
agropecuarios, consecucién de vias de penetracién en
zonas rurales y redes telefénicas. Actualmente gestionan
la construccién de la represa El Mamito y de la escuela
técnica agropecuaria El Mamito. Cuenta con una sede
propia en una amplia extensién de terreno que le han
permitido desarrollar actividades deportivas, sociales y

Fundada por Eudes José Mavarez, estd conformada por 22
integrantes. Hicieron su primera presentacién en el templo
San Antonio de Padua, al oficializarse los simbolos patrios
municipales, actuando conjuntamente con la Orquesta Sin-
fénica del estado Falcén. Esta coral ha representado a la
poblacién en varios eventos proyectando la identidad cultu-
ral del pueblo, su saber y su sentir.

MUNICIPIOS BUCHIVACOA-DABAJURO

LA CREACION INDIVIDUAL



LA CREACION INDIVIDUAL

Tres Generaciones

| municipio | Dabajuro

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccioN| Callején hospital cruce con calle Ecuador

| ADscrIPCION | Privada

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE| Tres Generaciones

Agrupacién musical fundada en
1997 por el profesor de musica
Eudes José Mavarez. Debe su
nombre a que sus infegrantes
constituyen la tercera genera-
cién de musicos en sus corres-
pondientes familias. Ha repre-
sentado al municipio Dabajuro
en varias ocasiones, dentro vy
fuera de la entidad.

Eudes José Mavarez

| municipio| Dabajuro

| clubAb/ceNTRO PoBLADO | Dabajuro

| pireccioN| Callejon Hospital Cruce con calle ecuador

También conocido como El Negro, nacié en Dabajuro el 19
de agosto de 1952. Pintor, poeta, mUsico, escritor, docente
y compositor. A partir de los 10 afios participa en diferentes
eventos escolares, realizando sus primeras composiciones
musicales a la edad de 14 afios, momento cuando escribe
una gaita zuliana titulada Al Lago. Fue solista del grupo Da-
bajuro en Gaita, y ha participado en varios festivales don-
de ha obtenido primeros y terceros lugares. Fundé la coral
de Dabaijuro, fue solista del conjunto gaitero Dabajuro en
Gaita. Es uno de los cantantes més conocidos y apreciados
en Dabajuro. Algunas de sus composiciones son Noches de
Dabajuro, Dabajuro ideal, A Miramar y Buchivacoa. Ademas
de componer musica llanera, escribié el himno de la Escue-
la Bésica Jacinto Regino Pachano en 1981, y el himno del
municipio Dabajuro en 1999. Fundador del grupo Tres Ge-
neraciones, se desempefa como maestro de mUsica desde
hace 24 afios en la escuela Leonidas Bermdez en Capatd-
rida. También ha realizado investigaciones y crénicas sobre
la hsitoria de Dabajuro.

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2007

Juana Garcia

Dario Mavarez
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Presbitero Jesus Nava Vicuna, busto

| municipio | Dabajuro

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

|muNicipio | Buchivacoa

| CIUDAD/CENTRO POBLADO | San José de Seque

| pIRECCION| Sector La Filipina

Pintor autodidacta. Comenzé a desarrollar sus cualidades
artisticas en 1981, momento en el que realizé una obra in-
genua titulada Cocos de una ventana. Entre sus creaciones
igualmente destaca una obra figurativa que representa un
refrato de su suegra, realizado en carboncillo, y que data
del afio 1984. Este artista es valorado por la comunidad
que aprecia su creativa faceta de artista pldstico, siendo un
digno representante del municipio que habita.

Rolando Mavarez Nava

| DIRECCION | Paseo Presbitero Jesds Nava Vicufa

| ADscRIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

| munNicipio| Buchivacoa

| clupAD/ceNTRO PoBLADO | Capatdrida

| pireccioN| Calle Sucre

| municipio | Dabajuro

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| pIRecciON | Sector El Beneficio, via La Represa

Juana Garcia es una artesana de chinelas, arte que
aprendié de su suegra. Realiza este trabajo con telas de
diferentes colores y tejidos, caucho o cocuiza -utilizada
para el tejido aguja de ganchillo-, y una horma de made-
ra de diferentes nimeros. Las chinelas son solicitadas por
las escuelas cuando hacen actos culturales como parte de
los trajes tipicos de la regién.

Natividad de Morillo

|municipio | Dabajuro

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| DIRECCION | Sector Los Andes

Productora de alifios. Conoci-
da como Naty, por més de 22
afos ha fabricado alifios a ba-
se de onoto, comino, ajo y oré-
gano, ingredientes que muele y
empaca en bolsas pldsticas.
Por su oficio se ha hecho reco-
nocer no sélo dentro de su mu-
nicipio sino también entre po-
bladores de otras entidades
que acuden a ella para abaste-
cerse de sus productos.

Nacié el 10 de diciembre de 1938. Ha sido maestro de es-
cuela en varias instituciones del municipio, ademés de mUsi-
co, compositor, escritor y periodista por mds de freinta y dos
afos. Tiene en su haber varios articulos periodisticos llaman-
do a solucionar problemas sociales en su comunidad. Escri-
bié el libro Les cuento..., una narracién sobre la historia,
costumbres y personajes de la localidad de Capatdrida.

Se trata de una talla de mérmol elaborada en 1991, que
representa al presbitero Jesis Navas Vicufa llevando indu-
mentaria militar compuesta por casaca de cuello bajo y
charreteras en los hombros. La

obra se encuentra en el espa- g

cio central del Paseo Homéni-
mo, rindiéndole homenaje a
este prelado. El busto posa so-
bre una base elaborada con la
técnica del vaciado en cemen-
to, y posee una inscripcién que
reza "Paseo Presbitero Jesus
Nava Vicuia, hijo ilustre de
San José de Seque, recuerdan
que dedican los integrantes de
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la generacién nacida entre 1940 y 1950. Donada por Per-
fecio Pifa, Luis Jiménez y Teobaldo Faria".

Zaira Rivero

José Rafael Rivero Lopez

| muNicipio | Buchivacoa

| CIUDAD/CENTRO POBLADO | San José de Seque

| piIreccioN| Calle Las Flores

| municipio| Buchivacoa

| clUDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

| pIRECCION | Urbanizacién Patria

T e

Nacié en Boroj6 el 14 de febrero de 1966. Artesana. Ayu-
dante de la muiequera Elsa Afiez, desde los doce afos co-
menzé a trabajar arcilla para elaborar objetos ornamenta-
les y utilitarios. Su trabajo le ha permitido participar en va-
rias exposiciones y ferias artesanales de Borojé.
Actualmente trabaja con gres y trabaja en la Casa de la
Cultura de Borojé trasmitiendo sus conocimientos a jévenes
curiosos de la artesania.

Engracio Gutiérrez

Nacié en San José de Seque el 12 de agosto de 1928, y des-
de los cinco afios trabaja en la iglesia del pueblo. Fue orde-
nado didcono el 29 de diciembre de 1985, en la basilica me-
nor de Coro. También trabajé como rezandero y labrador. Ac-
tualmente no ejerce su oficio religioso debido a problemas de
salud, pero contribuye con obras sociales a través de institu-
ciones como Multihogar de Taparito, y ayuda a otras comuni-
dades como Derramadero, Cabreras, Olivo, Bijaguita, Tapa-
rito, Cardenalito y Santa Cruz.

Silvia Maria Caldera

como blusas y ropas de mufiecas. Actualmente fabrica vesti-
dos y frajes para nifos y adultos, pantalones para caballeros
y damas. A muchas personas les gustan sus confecciones.

Dabajuro en Gaita
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forma autodidacta. Hoy dia es parte de un equipo de faci-
litadoras de talleres a las personas de la comunidad, quie-
nes aprenden este arte.

Simén Bolivar, busto

| municipio | Dabajuro

| muNicipio | Buchivacoa

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| CIUDAD/CENTRO POBLADO | Borojé

| bIRECCION | Sector Beneficio |

| piIReccioN| Calle Don Bartolo

| municipio | Dabajuro

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| piIreccioN | Calle Ecuador

| municipio| Buchivacoa

| clubAD/cENTRO POBLADO | Tarana

| pireccioN| Calle principal

Es fabricante de sudaderos de caballos y burros, tradicién
que data de mas de un siglo, oficio que alterna con el cul-
tivo de planta de sdbila, también conocida como aloe vera.
Sus creaciones son apreciadas en el municipio por ser una
continuidad de las tradiciones del municipio, y por mante-
ner viva la memoria colectiva de los habitantes de Tarana.
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Caldera es una de las costureras mds solicitadas en el pue-
blo. Desde nifia comienza a confeccionar piezas pequefas

Grupo musical fundado en 1988 y desde su creacién estd
compuesto por diez musicos. En 2001 graban la cancién
Estampas de mi pueblo, y en el 2002 su primer CD que
compila doce canciones entre las que destacan Estampas
de Dabajuro, Mi gaita tradicional, Homenaje a mi barrio y
Nifio de la calle. La comunidad valora este grupo ya que es
el Unico conjunto musical de la regién que inferpreta este
género costumbrista.

Nelida Cuenca

| ADscRIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

| municipio | Dabajuro

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccioN | Calle Ricaurte, sector Lara

Nelida Cuenca realiza labores
de artesania con materiales de
desechos como papel maché,
bolsas marrones, sacos de hari-
nas y de cemento. Ademds re-
construye muebles viejos, cestas,
escaparates y cléset. El oficio lo
aprendié desde muy joven de

Busto realizado con la técnica
del vaciado en bronce y re-
presenta al héroe indepen-
dentista Simén Bolivar. Viste
indumentaria militar com-
puesta por casaca de cuello
alto, recto, charreteras en los
hombros y medalla al cuello.
Una capa cubre parte de su
cuerpo. La obra posa sobre
una base trapezoidal, y se ob- :
serva en su fachada principal un bajorrelieve que dice "El
Ejecutivo Federal al Libertador, 1953".
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En cumplimiento del Articulo 178 de la Constitucién

de la Republica Bolivariana de Venezuela y los articulos
24, 26, 27, 28, 29, 30, 35, 36, 41 y 43 de la Ley de
Proteccién y Defensa del Patrimonio Cultural; la autoridad
municipal establecerd las medidas necesarias para la
proteccién y permanencia de los bienes aqui contenidos

notificando al Instituto del Patrimonio Cultural sobre ellas.

4

LA
TRADICION
ORAL

4 La tradicién oral  En este capitulo se tratan los testimonios orales y dis-
cursivos sobre acontecimientos y conocimientos, significativos para una co-
munidad en particular, que se transmiten de generacién en generacién
mediante la narracién oral: cuentos, cantos, rezos, leyendas o las recetas

curativas o culinarias.
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Teresita Colina y José Pereira

| municipio | Dabaijuro
| cluDAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccioN| Calle Carmelita

Son los rezanderos mas antiguos de Dabajuro. Dedican sus
rezos a la Virgen Maria y a la Virgen del Carmen. Teresita
Colina recuerda que su abuela y una tia le ensefaron a re-
zar, y en una ocasién le pidieron que orara la plegaria de
la buena muerte a la esposa enferma de un vecino; cuenta
sin embargo que una vez culminados los rezos, la enferma
fallecié. Cada vez que moria alguien en el pueblo, ellos li-
deraban los rezos en su honor, orando nueve rosarios el pri-
mer dia del novenario, y uno en los siguientes ocho dias. El
Ultimo dia del novenario se rezaba hasta el amanecer. Por
su entrega a esta actividad, la comunidad les aprecia y bus-
ca en momentos de dolor por la pérdida de un ser querido.

Mazamorra casera
| muNicipio| Ambos municipios

Plato tradicional. Aunque su elaboracién varia segin los
procesos y materiales utilizados, la forma tradicional de pre-
pararlos en Buchivacoa es remojando los granos de maiz
por varias horas, para luego ser triturados en el molino. Se
cocinan con la misma agua en la que fue remojado antes
hasta que hierva. Cuando los granos estén blandos, se le
agregan azlcar, sal y leche.
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Sin embargo, en el municipio Dabaijuro, la elabo-
racién es distinta. El maiz se ablanda cuidando dejar los
granos bien partidos, la masa se coloca en un recipiente
con agua, desechando las conchas que se vean. Se hierve
y cuando los granos suavicen completamente y la prepara-
cién adquiera consistencia, se agrega sal, leche y azlcar, y
queda como un manjar.

San José de Seque

| municipio | Buchivacoa

| clubAD/cENTRO POBLADO | San José de Seque

| pIRECCION | Nor - oeste del municipio Buchivacoa
| ADscrIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Centro poblado en el que los colonos esparioles se asenta-
ron en 1780. Su nombre es un toponimico originario de
una palabra quechua que significa raya o lindero, nombra-
do de esta manera por estar ubicado en el lindero de la co-
munidad de los caquetios de Borojé, hasta que se fundé
una poblacién conjunta cuyos habitantes eran indigenas,
negros y blancos.

Se desconocen quienes fueron sus fundadores.
Nombrado a San José como santo patrono, Simén Henri-
quez, Francisco Vicufia y Antonio Guerra han sido los en-
cargados de contar esta historia a diferentes generaciones.

Arbol Cuiji El Rey

| muNicipio | Buchivacoa

| clubAp/cenTRO PoBLADO | Capatérida
| pireccioN | Calle Bruzual

| ADSCRIPCION | PUblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Arbol de hojas frondosas y ramas largas, ubicado en un
drea abierta protegida por un muro de bloque blanco. Este
cuji o prosopis juliflora es un drbol de 10 m de altura, tipi-
co de regiones dridas y semidridas, de color verdecastafo,
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con ramas flexibles de espinas largas y fuertes. Es muy apre-
ciado en Capatdrida por ser testimonio de un hecho de
gran significacién para la comunidad. El 21 de diciembre
de 1826 el Libertador Simén Bolivar pasé por esta pobla-
cién y amarré su caballo en dicho drbol. Luego de este he-
cho, transmitido de generacién en generacién, el lugar es
simbolo de referencia importancia para los habitantes de
Capatdrida. Frente a él se encuentra un muro de aproxima-
damente dos metros donde se dispuso una placa para con-
memorar el afo bicentenario del natalicio del Libertador,
donde se lee "En este cuji, amarrd su caballo Nuestro Liber-
tador Simén Bolivar a su paso por esta poblacién el 21 de
diciembre de 1826".

Demetria Soto

| municipio | Buchivacoa
| clubab/ceNTRO PoBLADO | Caserfo Piritu

| pIReccioN| Carretera rural, via El Retiro

Conocida como Mamd Mencha, nacié en 1922. Su ma-
dre le ensefd los oficios de las parteras cuando tenia 17
afos. Se convirtié en una de las parteras mds importan-
tes de la comunidad al asistir mds de 5000 mujeres. A 83
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afios adn continta ayudando a las parturientas de dife-
rentes comunidades, entre ellas Piritu, El Llanito, Palo Al-
to, Eroita, El Chuco, El Retiro, Monte Oscuro y El Limén,
entre otras.

Jarabe de sabila
| MuNIciPio| Ambos municipios

Es un remedio natural utilizado
con fines curativos. Su elabora-
cion es sencilla y los ingredien-
tes necesarios son sdbila y
manzanilla. Se mezclan dos
pencas de sabila con manzani-
lla, panela, una cucharada de
sal y una pizca de mibalbo.
Luego se mezcla todo y se colo-
ca en la zona afectada.

Concepcion Grangge

| municipio | Dabajuro
| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| DIRECCION | Sector La Sabana

Conocida como Mamd Conchita, partera de la comunidad,
nacié en 1940. Aprendié el oficio de su mamd, Lastenia
Grangge, sin espera de recompensacién monetaria, pues
se dedica a ayudar a los mds necesitados. Ha asistido nu-
merosas madres en labores de parto, gandndose asi el res-
peto de los habitantes de Dabajuro, siendo considerada por
muchos como una mamd. Explica que realizaba estos tra-
bajos porque su creencia religiosa debe manifestarse en al-
gun tipo de ayuda al préjimo.

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2007

Campo Buchivacoa

| muNicipio | Buchivacoa

| clubAp/ceNTRO PoBLADO | Caserio Santa Rosa

En el Campo Buchivacoa batallaron las fuerzas centralis-
tas lideradas por los generales Facundo Camero y José
Maria Rubin, y las federalistas comandadas por los gene-
rales Juan Criséstomo Falcén, Manuel Ezequiel Bruzual y
José Gonzdlez Zaraza, durante la Guerra Federal. Acaeci-
da los dias 26 y 27 de diciembre de 1862, cuando dos
ejércitos centralistas sumaron esfuerzos para atacar al ge-
neral Falcén, quien se encontraba en Churuguara. El pri-
mero de ellos, comandados por el general Rubin, batalla-
rian desde Barquisimeto hasta Carora, y el segundo, al
mando de Camero, lo haria desde Coro. Falcédn decide
enfrentarse con Rubin y envia a Bruzual y Gonzdlez a ba-
tallar contra Camero. Los registros histéricos indican que
los efectivos del ejército federalista eran superiores en ni-
mero que las tropas centralistas. Habiendo comenzado la
batalla a primeras horas de la mafana del dia 26 de di-
ciembre de 1862, los federalistas atacaban incesantemente
mientras los centralistas resistieron sin ceder apoyados en su
artilleria, aunque luego contraatacaron sin éxito. Sin embar-
go, en la tarde de ese dia Camero avanzé hacia la linea de
los federalistas e hirid a varios pero luego su ataque fue

contenido. A pesar de que en las tropas centralistas escase-
aban las municiones, Camero decidié atacar nuevamente
en el amanecer del dia siguiente, pero fracasé y tuvo que
retroceder al ser perseguido por jinetes federalistas. Junto a
sus oficiales y mas de 600 soldados, Camero fue alcanza-
do y cayé prisionero. El ejército de operaciones del gobier-
no central en esta regién del pais habia sido derrotado.
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Gregorio Morillo

| muNicipio | Dabajuro
| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| bIRECCION | Sector El Beneficio, calle Joan Garcia

Se inici6 en este oficio hace mds de cincuenta afios, apren-
dido de su padrino cuando tenfa 17 afios. Su procedimien-
to consiste en detectar la lesién fisica , tocando la parte
afectada con sus manos, determinando cudl es la razén del
dolor. Seguidamente, da varios masaijes utilizando para ello
sustancias mentoladas. Morillo es muy valorado en la co-
munidad y cuenta con la credibilidad de la comunidad por-
que muchos consiguen alivio a sus dolores.

Josefa de Gutiérrez

| municipio | Dabajuro
| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| pIRECCION | Via La Represa, calle Lugo

Su madre le ensefd el oficio de comadrona, que ejerce
desde hace 16 afios. Cuenta que en algunas ocasiones
las mujeres daban a luz paradas, o agarradas de un me-
cate o de su cényuge. Con autorizacidon médica para
asistir partos, tiene registro de los nacimientos que ha

asistido. Por su avanzada edad actualmente sélo se dedi-
ca a sobar las barrigas de aquellas embarazadas que tie-
ne el feto en mala posicién o encajado. Este ejercicio es
muy valorado en la comunidad adn, como recuerdo de
los tiempos en que no existian hospitales o quedaban
muy lejos, y se imposibilitaba trasladarse hasta alld ante
cualquier emergencia.

Juan Pedro

| municipio | Dabajuro

| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

Conocido como El negro Castillo, hace trabajos para mejo-
rar la salud y las relaciones de familia de los que acuden a
él, ademds trata el mal de ojo, de amores, dolencias fisicas
y enfermedades con hierbas, medicamentos naturales, taba-
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co y velas. Realiza consultas en su casa, y en un altar donde
invoca al indio Guaicaipuro. Es muy solicitado por personas
de varios estados del pais que creen en este oficio.

Gregorio Chirinos

| municipio | Dabaijuro
| cluDAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| bIRECCION | Sector Beneficio |

Aprendié este oficio hace 15 afios. Reza el rosario para lo-
grar el descanso eterno de los difuntos. Los rezos, que se ex-
tiende por nueve dias, los hace durante los del velorio de la
persona, luego de su entierro. El noveno dia se celebra la
Ultima noche, que consiste en rezar nueve rosarios. Esa no-
che, la familia prepara un altar con luces, santos y flores, y
a medida que se reza, se van apagando las velas. Se indi-
ca la culminacién del rosario con la destruccién del altar.

Hallacas de Elisa Dupont

| municipio | Dabaijuro
| clubap/cenTRO POBLADO | Dabaijuro

| pIRECCION | Sector La Bomba, avenida Bolivar

Prepara hallacas desde que te-
nia 20 afios de edad. Consiste
en preparar una masa de maiz
blanco coloreada con onoto, y
un guiso de carne de cochino,
de gallina o res con garbanzos,
aceitunas, alcaparras, pasas,
pimentén molido, cebolla y ajo.
Una vez cocinado, se extiende
lo masa en una base rectangu-
lar y se coloca dentro el guiso, se junta la masa que luego
se envuelve en hojas de cambur, se amarra con pabilo y se
hierve durante una hora. Las hallacas de Elisa Dupont son
muy solicitadas por los miembros de la comunidad.

Bizcocho de maiz cariaco

| municipio| Dabajuro

| clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

Para preparar este plato se deben dorar los granos de ma-
iz en un budare de barro o paila, molerlos, convertirlos en
harina y colarlo para desechar las partes quemadas. Se pre-
para un melado con agua y papeldn y alifios dulces. Se ba-
te dos huevos con azicar y mantequilla. Se mezcla esta pre-
paracién con el melado y se moja la harina de maiz con la
misma. La harina de trigo se convierte en masa, se corta en
tiras y trozos redondos. Se le hace una figura en la parte su-
perior para que quede como un bizcocho. Se hornea en
una bandeja previamente con mantequilla para que no se
pegue. Una vez cocinado, estdn listos para comer.
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Décimas de Dabajuro

| municipio | Dabaijuro

| clupAD/ceNTRO PoBLADO | Caserio La Sefora

Los habitantes del caserio La Sefora, del municipio Daba-
juro, se han destacado por sus composiciones de décimas.
Destacan entre ellas las de Manuel Reyes, que se titula Dé-
cimas del caserio La Sefiora, de cierto cardcter humoristico;
ofra importante es la de Victor Graterol, quien compone dé-
cimas referidas a los acontecimientos que ocurren en la ac-
tualidad. Asi mismo destacan las décimas del compositor
Reinaldo Gémez. Estas composiciones y sus autores son re-
conocidos y admirados por el ingenio demostrador al con-
vertir hechos cotidianos en décimas humoristicas.

Paledonias

| municipio | Dabajuro
| clubAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| bIRECCION | Sector La Sabana

Este dulce criollo, preparado por
Maria Felicita Caripaz, se elabora
con panela, melado, concha de
naranja, malageta —especie de
pimienta—, clavos dulces y anfs
estrellado. La masa se realiza con
huevos, mantequilla y azdcar, se
bate bien y se le agrega una cu-
charada de bicarbonato; los ali-
fios dulces se muelen. Se mezcla
la masa con el melado y se ama-
sa con harina de trigo, batiendo
hasta que espese; se estira la ma-
sa en la mesa, se hacen tiras y se
pican en cuadros. Se le agrega mantequilla a la bandeja y se
hornea durante treinta minutos. Las paledonias de Marfa Ca-
ripaz son una de las mds populares en el municipio.

Recetas de Carmen Aguilar

| municipio | Dabaijuro

| clupAD/ceNTRO POBLADO | Dabajuro

Carmen Aguilar prepara dulces y platos populares de tradi-
cién familiar. Una de esas recetas es la arepa pelada relle-
na con plétano frito, queso y caraota, plato tipico del case-
rio La Sefiora. Segun Aguilar, éste era el alimento preferido
de los hombres cuando iban de caseria, a trabajar en las
fincas o de viaje en burro. También se les ofrecia a los visi-
tantes que arribaban a una casa luego del desayuno, al-
muerzo o cena. Aln se conserva la tradicién de preparar las
arepas de esta manera.

El dulce vuélvete loco es bastante parecido a la pa-
ledonia que comian viajeros para mitigar el hambre duran-
te la marcha. Se prepara moliendo maiz sancochado para
hacer harina, se deja reposar y luego se extrae el agua que

pueda quedar; una vez asentada la masa se le agrega un
poco de queso, papelén, una taza de aceite, huevo, una
cucharada pequefia de bicarbonato de sodio y se coloca en
el horno dentro de un recipiente. La masa se cubre con me-
lado de papeldn, se hornea en el fogdn de barro por una
hora aproximadamente. Esta receta tiene mds de sesenta
afos en la familia Aguilar, y tiene ese nombre porque se
asegura que quien pruebe el dulce se vuelve loco con su es-
pecial sabor. La preparacién conocida como huevo con bo-
rra, es un alimento preciado en la comunidad, preparado
con huevos y la borra de la manteca de cochino; se frie la
piel de cochino y lo que se asienta se conoce como borra,
utilizada para freir huevos con un poco de cebolla. Se pue-
de acompafar con la arepa pelada. Es una receta que ha
perdurado en el tiempo.

Francisca Roja

| municipio | Dabaijuro
| clupADb/cenTRro PoBLADO | Villa del Carmen

| pireccioN| Carretera William

Discipula de su maestro espiritual Nicolds Faria, fue bauti-
zada en la montaia de Sorte en el estado Yaracuy. Ha de
sarrollado catorce cortes celestiales, tiene facultades de
"tumbar traspasos indios" y curar mal de ojos, ademds de
hacer bafios especiales y despojos. Tiene un ritual que es un
conjuro espiritual, donde las personas se rednen a dar tes-
timonios de los beneficios adquiridos y realizan acciones de
gracias, rituales al que llevan flores, frutas y bebidas. Traba-
ja con don Juan del Dinero, los negocios y rituales a los es-
tudiantes, para el trabajo y para la sancién. Las personas la
buscan para que las ayude a remediar problemas fisicos y
mentales, asi como mal de amores.

Francisco Mavarez

| municipio| Dabajuro

| clubAb/ceNTRO PoBLADO | Dabajuro

| pIRECCION | Sector Beneficio |l

También conocido como El Ne-
gro Mavarez, nacié el 11 de ma-
yo de 1939. Desde hace treinta
afos se dedica el oficio de echar
agua bendita a los nifios, précti-
ca aprendida de su padre, quien
incluso le dejé instrucciones es-
critas. Los pasos que realiza son
los siguientes: la nifa o nifio de-
be estar sujetado por sus padri-
nos mientras Mavarez menciona
el nombre completo del bautizado tres veces.

Seguidamente, reza varias oraciones, entre ellas
un credo y un padre nuestro mientras se coloca agua ben-
dita en la cabeza. Finalmente se persigna. Este ritual que
sirve para proteger a los nifios es muy significativo para la
comunidad de Dabajuro.
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Maria Morillo y Eufracia Colina

| municipio | Dabajuro

| clupADb/ceNTRO PoBLADO | Caserio La Sefora

Maria de la Paz Morillo y Eufracia Colina han sido las par-
teras mdés destacadas de la zona. Ayudaban a las mujeres a
dar a luz en la década de los afios cuarenta, época en que
eran inaccesibles o escaseaban los centros clinicos. Proce-
dian de una manera muy aseada pues calentaba el agua
con que limpiaban los pafios y las tijeras para cortar el om-
bligo umbilical, ademds de ofrecerles bebidas naturales,
como té de hierbas, a las madres para aligerar el proceso.
Aunque ya han muerto, en el caserio La Sefiora aun se les
recuerda con carifio.

Leyendas de espiritus, espantos y
duendes

| muNicipio | Dabajuro

| CIUDAD/CENTRO POBLADO | La Sefiora

En el caserio La Sefiora se cuenta que los espiritus o ceren-
tones son muy comunes. Se trata de almas en pena que mo-
lestan de mil maneras a los habitantes de este caserfo en
sus propias casas, impidiéndole comer, dormir o trabajar.
Una familia personalmente afectada se mudé de casa por-
que cuentan que un espiritu estaba enamorado de su hija 'y
la molestaba con frecuencia.

Esta comunidad cree ciegamente en estos espiri-
tus y les teme.

Otras leyendas versan sobre espantos, siendo las
mds comunes la del jinete sin cabeza y un duende. Se co-
menta que han visto y escuchado un caballo que galopa
desde el puente Madera hasta Ojo de Agua, donde apare-
ce una luz que se pierde en el camino, y se escuchan ruidos
que aseguran son los duendes. La frecuencia con que se
manifiestan estos hechos ha atemorizado a la poblacién.

Inés Molleda

| muNicipio | Dabajuro
| clubAD/cENTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccioN| Calle Nueva

Desde nifia aprendié a elaborar
postres y actualmente prepara
tortas, brazos gitanos, dulce de
lechosa con pifa, biscochos re-
llenos, besitos, majaretes y una
amplia variedad de dulces para
reuniones sociales como bauti-
zos, matrimonios y cumpleafos.
Sus postres son muy
estimados en la comunidad.
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Aparicion de la Virgen Rosa Mistica, leyenda

| municipio| Dabajuro
| clubAD/ceNTRO POBLADO | Dabajuro

| pireccioN| Calle Carmelita

Se cuenta que en varias oportunidades la Rosa Mistica se
le ha aparecido a Inés Oria. La primera vez ocurri6 el 16
de octubre de 1999, cuando buscaba unas flores en su
jardin; sintié la presencia de alguien caminando detrés de
ella, volted y noté que era la Virgen, y en ese momento
pensé que alguien conocido iba a morir. La segunda apa-
ricién ocurrié al dia siguiente, cuando estaba sentada en
una mesa y advirtié que habia mucha escarcha en ella.
Dicen que inmediatamente llamé al padre de la parroquia
para que rezara porque Inés estaba muy nerviosa. El 14
de mayo de 2000, ella estaba acostada en un chinchorro
y nuevamente noté la presencia de la Virgen, quien tocé
sus cabellos y le dijo: El padre no tiene nada, él estd en la
sala de sanacién, e Inés contesté iGracias a Dios!, y al ra-
to una paloma blanca entré a su casa. Dias antes, el pa-
dre de la parroquia habia estado mal de salud, le habian
operado y se estaba recuperando. Inés Orian vio a la Vir-
gen vestida de blanco y piensa que aquélla le avisé que el
padre se estaba recuperando.

Leyendas del caserio Las Delicias

| municipio | Dabajuro
| clupADb/cenTRro PoBLADO | Caserio Las Delicias

| pIREccION| Via La Represa

Los habitantes de Las Delicias han presenciado una serie de
eventos paranormales a los que no les encuentran explica-
cién. Uno de ellos sucede en la via La Represa, donde ase-
guran aparece una gallina con pollitos pero desaparecen ré-
pidamente. También dicen ver, de vez en cuando, un perro
negro gigante y peligroso sin duefio que deambula sin rum-
bo. Aseguran haber visto a La Llorona, que aparece en cier-
tas épocas del afo; y finalmente refieren de una mujer que
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pide aventones, habla y enamora a los conductores; siempre
se baja en un lugar especifico y desaparecer sin dejar rastros.

Biscochuelos de Amarilis de Gutiérrez

| municipio | Dabajuro
| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Dabajuro

| pIRECCION | Urbanizacién San Antonio

Esta receta es muy popular en la comunidad, Amarilis de
Gutiérrez la prepara con un kilo de azdcar, 24 huevos, un
kilo de harina de trigo, dos cucharadas de vainilla y media
cucharada de soda. Primero se bate el azicar y los huevos
hasta que espese; a esta mezcla se le agrega vainilla y ha-
rina trigo, y se bate hasta que todos los ingredientes queden
bien mezclados. Se hornea durante veinte minutos en una
bandeja de aluminio, y luego se deja reposar por media ho-
ra. Se sirve de merienda con café o refresco.

Majarete de maiz de Adan Camargo

| municipio | Dabajuro

| clubADb/ceNTRO PoBLADO | Dabajuro

Camargo prepara este dulce tradicional principalmente
durante Semana Santa. Se realiza poniendo a hervir el
maiz, luego se retfira del fuego y se muele, se le saca el
ripio o residuos de la concha. Se lleva al fuego con una
taza de leche, se revuelve constantemente hasta que to-
ma un punto consistente; se retira del fuego se vierte en
un recipiente y se deja enfriar. Se acostumbra a bafar el
majarete con melado de papelén y clavos de olor.

Rezar la salve

| municipio | Dabajuro

| CIUDAD/CENTRO POBLADO | La Sefiora

La Salve es un canto religioso que se realiza con cuatro,
guitarra y tambor para rendir culto a varias figuras religio-
sas como San Ramén Nonato, la Reina de los Angeles y la
Patrona de los Guaiiros, o para honrar a infantes reciente-
mente fallecidos. Esta tradicién comenzé a celebrarse en
Dabajuro en la década de los afos setenta, y se recuerda a

Tedfilo Gémez y Nieves Gutiérrez como mdximos intérpre-
tes de este canto.

Jarabes naturales de Pedro Barrientos

| muNicipio | Dabajuro
| clubAD/cENTRO POBLADO | Las Flores

| pIRECCION | Via principal

Este curandero prepara jarabes para curar diversas dolen-
cias. Para combatir los cdlculos de rifiones realiza un jara-
be con base en mapurite, cadillo de perro, indio esnd, es-
cobillo, cafa de indio y botoncito, que recomienda beber
durante 15 dias; para curar el asma y la tos prepara un ja-
rabe de manteca de gallina, de danta, iguana y saruro, con
un poco de miel. Para la picada de culebra prepara un ja-
rabe con base en orina de venado y manteca de saruro,
que inyecta en la herida. Los habitantes de la comunidad
valoran estos jarabes por su efectividad.

Capatdarida, centro poblado

| muNicipio | Buchivacoa

| clubAp/ceNTRO PoBLADO | Capatérida

|pireccioN| Centro - norte del municipio Buchivacoa
| ADscRIPCION | Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLEIUDAD | Alcaldia del municipio Buchivacoa

Capatdrida, nombre de origen indigena, es la capital del
municipio Buchivacoa, y estd ubicado a orillas del rio ho-
moénimo. Estd conformada por las parroquias Bariro, Boro-
i6, Capatdrida, Guaijiro, Seque y Zazdrida. Los documentos
historicos resefian que para 1525 Capatdrida era un pue-
blo indigena de nacién caquetia, y que segin real cédula
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del 9 de diciembre de 1531 fue declarado pueblo de indios
aliados a la Corona Espafiola, exentos del tributo real.
Pedro Felipe de Llamas advierte en su registro Rela-
cion de Coro, que en septiembre de 1768 Capatérida era
una parroquia de 500 indigenas, con dos vecindarios cer-
canos de blancos y pardos. El obispo Mariano Marti visité
el lugar el 5 de febrero de 1774, momento en el que en
Capatérida se habia fundado una iglesia bajo la advoca-
cién de Nuestra Sefiora de la Concepcién. Sus pobladores
se abastecian con pozos de agua salobre, habian constitui-
do un cabildo de alcaldes y regidores indigenas, con el ca-
cique Santiago Martinez Manaure como lider, contaban con
178 casas y 1.099 habitantes indigenas y espafioles.
Siendo lugar de encuentros armados durante la
Guerra Federal, en 1862 este pueblo abastecié de ganado
a los ejércitos centralistas de José Manuel Carrera, derrota-
dos luego por Juan Criséstomo Falcén. Fue capital del
Gran Estado Falcén - Zulia por 28 afios, desde el 28 de oc-
tubre de 1862 hasta el 3 de mayo de 1890. En esta ciudad
se han editado varios periédicos de corte politico, entre
ellos El Paladin Liberal, 1874; La Libertad de Imprenta,
1878; La Cota, 1886, de cardcter humoristico; Ado Nuevo,
1889; El Ciudadano, 1894; El Eco de Buchivacoa, 1901; El
Lucero, 1914; Fulgores, 1924; y La Voz del Pueblo, 1936.
El 11 de octubre de 1931 desembarcéd procedente de Mé-
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xico, en Puerto Gutiérrez Rafael Simén Urbina conjuntamen-
te con un contingente de fropas para derrocar al dictador
Juan Vicente Gémez, llegando a Capatdrida al dia siguien-
te. Esta sublevacién fue reprimida poco después.

La cercania de Capatérida al golfo de Venezuela
permitié que a este lugar llegaran mercancias de contra-
bando procedente de las Antillas Holandesas. Actualmente
son abundantes las cosechas de maiz y caraotas negras y se
cria principalmente cabras y vacas y se produce queso. Es-
ta ciudad cuenta con una escuela de ensefianza primaria,
ciclo diversificado y varios institutos técnicos, ademads de
contar con un ateneo, una Asociacidon de Comerciantes e
Industriales y un balneario. En Capatérida ademds se han
hallado materiales arqueolégicos de gran importancia, ves-
tigios de la cultura indigena que habité el lugar.

Leyenda de la mujer con una tinaja
en la cabeza

| municipio | Dabajuro

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Dabajuro

| pIREccION| Via La Represa, hacia sector Las Delicias

P - o g

Se cuenta que hace tiempo una joven murié en un acciden-
te en Dabajuro, y desde entonces su alma estd en pena. Re-
latan que aparece por las noches en la carretera via La Re-
presa con una tfinaja en la cabeza, desplazdndose aparen-
temente suspendida en el aire. Este especiro causa pénico
entre los transeUntes, asf como en los visitantes.

Bollos de chivo

| muNicipio| Ambos municipios
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Para preparar este plato, variante del bollo navidefo, se
coloca la carne del chivo a remojar en agua por varias
horas para sacarle la sal, luego se corta en trocitos y se
cocina, mientras se cortan las verduras en pequefos tro-
zos. Cuando la carne ablande, se le agregan las verdu-
ras, ademds de garbanzos, aceitunas, pasitas, alcaparras
y una cucharada de aceite. A la harina se le agrega pi-
mentones rojos —para conferirle color—, sal al gusto y
un poco de aceite para que quede suave. Se foma un po-
co de esa masa y se le da forma de bollo, se le afade
carne de chivo, se cierra, se envuelve en hojas de bijas,
previamente hervidas y secadas, atadas con pabilo, se

ponen a hervir durante treinta minutos y se sirve. Este es
un plato criollo que se puede acompanar o comer solo.

Agua de onoto
| municipio| Ambos municipios

El onoto es una planta de Amé-
rica, utilizada originalmente por
las comunidades indigenas co-
mo condimento para sus comi-
das o colorante para el cuerpo.
Actualmente, el agua de onoto

se prepara como receta para la curacién de quistes en los
ovarios, problemas en los rifiones e higado, o como diu-
rético en general.

Bizcochos de maiz

| munNicipio| Buchivacoa

| cluDAD/CENTRO POBLADO | Vidare

Es un plato tradicional elaborado en el poblado de Vidare.
Para prepararlo se necesita un kilo de maiz, una panelaq,
clavitos, anfs, canela, vainilla, huevos, una cucharada de
bicarbonato y otra de manteca. Para elaborar la masa se
remoja el maiz durante todo el dia, se muele y coloca al
sol. Después se vuelve a moler y se cuela. Para hacer me-
lado se utilizan esencias, se agrega el resto de los ingre-
dientes y se bate hasta que la masa tenga consistencia.
Luego, la masa debe ser estirada con forma de bizcocho y
se cocina en un horno de barro.

Ritos para evitar la lluvia

| muNicipio| Buchivacoa
| clubAD/ceNTRO PoBLADO | Caserio Santa Maria

| pIreccioN| Carretera Falcén Zulia TO03

Se cuenta en Buchivacoa que la familia Gémez Pirela inicié
una prdctica para evitar que lloviera en el pueblo que con-
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siste en quemar una palma o pan rallado sobre un plato, y
esparcirlo en el patio principal de la casa. Con los afios, es-
ta tradicién se ha vuelto conocida por los habitantes, y mu-
chos las practican.

Casa de la Humildad, leyenda

|municipio | Dabajuro
| clubab/cenTRO POBLADO | Dabajuro

| pIRECCION | Avenida Bolivar, frente a la plaza Bolivar

Se trata de una leyenda que versa sobre la aparicién de un
hombre con uniforme de color caqui que camina por las ins-
talaciones de esta casa, que se cree es el alma en pena del
general Deogracia Gutiérrez, personaje de este comunidad.
Una de las personas que habité en esta casa, Inés Reyes, vio
el espectro en varias ocasiones; Samuel Gutiérrez también
asegura que esa misma alma se arrimé junto a su nieta en
una cama. Esta leyenda aln es creible, y se especula que el
dnima del general camina en los alrededores de la que fue
su casa hace més de cien afos, cuyo legitimo duefio es ac-
tualmente Guillermo Reyes.
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En cumplimiento del Articulo 178 de la Constitucién

de la Republica Bolivariana de Venezuela y los articulos
24, 26, 27, 28, 29, 30, 35, 36, 41 y 43 de la Ley de
Proteccién y Defensa del Patrimonio Cultural; la autoridad
municipal establecerd las medidas necesarias para la
proteccién y permanencia de los bienes aqui contenidos

notificando al Instituto del Patrimonio Cultural sobre ellas.

;

LAS
MANIFESTACIONES
COLECTIVAS

51 Las manifestaciones colectivas  Se incluyen en este apartado expre-
siones ceremoniales, festivas o de procesos productivos que abarcan a
grupos de personas, comunidades o sociedades que comparten una histo-
ria y propdsitos comunes. Lo fundamental es la significacién que ellas tie-
nen para esos grupos, caracterizéndolos, cohesiondndolos y dédndoles sen-
tido de pertenencia.
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Cria de chivos

Huevo en la cuchara

I | muNicipio| Ambos municipios

| muNicipio | Buchivacoa

| clubAD/CENTRO POBLADO | Todo el municipio

La cria de chivos es una faena que han realizado los habi-
tantes de Buchivacoa por generaciones. Consiste en la crian-
za y cuidado de los rebafios, que incluye el pastoreo y el or-
defio, éste Ultimo proceso a través del cual obtienen diversos
productos como leche, quesos y diversidad de dulces. Sin
embargo, parte del rebafo se sacrifica para asi aprovechar
su carne, cueros, visceras, patas y sangre. Con los chivos se
cocinan algunos platos tipicos del municipio como chivo gui-
sado, chivo asado, mondongo de chivo y cagalera de chivo
—una especie de morcilla—, entre otros. Ademds, en el mes
de septiembre se celebran las ferias ganaderas de Buchiva-
coaq, en las cuales el chivo es el principal actor.

Todos los habitantes consideran que esta labor
constituye su principal economia.

Alé limén, juego de ronda

Juego tradicional en el que parti-
cipan nifos y sirve de enfrefeni-
miento durante las fiestas patro-
nales y navidefas de la locali-
dad. Utilizando unas cucharas
grandes, cada participante debe sostener el mango de una
de ellas con sus dientes, mientras cargan el huevo en la par-
te céncava del utensilio. Después de trazar las lineas de par-
tida y llegada, los participantes avanzan de la primera hacia
la segunda con las cucharas en la boca. Gana aquella per-
sona que llegue primero a la meta final con el huevo adn en
la cuchara, y se descalifica quien agarre la cuchara con las
manos para ayudarse o a quien se le caiga el huevo.

Siembra de sabila

| muNicipio | Buchivacoa

| clubAD/cENTRO POBLADO | Tarana

| muNIciPio| Ambos municipios

Juego infantil en el que a dos participantes se designa el
nombre de un color o fruta. El resto de los participes forman
con sus brazos un arco debajo del cual pasan los demas ju-
gadores cantando:

"Alé limén, alé limén el puente de ha caido,
Alé limén, alé limén mandarlo a componer
Alg limén, alé limén con qué dinero

Alé limén, alé limén con cdscaras de huevo
Sol sol, sol

Déjame pasar

Con todos mis hijos para trabajar"

Al terminar la cancién, bajan los brazos y aprisionan al juga-
dor que estuviese pasando en ese momento debajo del arco,
y le preguntan qué color o fruta le gustaria ser; escoge uno
de los dos colores y se coloca detrds del nifio o nifia que lo
representa, agarrdndose de su cintura. Una vez hayan selec-
cionado un equipo, comienzan a halar hacia su direccién pa-
ra que el otro equipo caiga. Quien lo haga primero, pierde.
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El clima caracteristico de la zona favorece sobremanera el
cultivo de la sdbila. La semilla debe germinar, para luego
trasladar la planta a campos previamente preparados en
surcos. Se trata de una planta de hojas carnosas con bor-
des espinosos y flores amarillas, su crecimiento puede tar-
dar un afo, crecen entre ochenta centimetro o un metro, y
las pencas mds grandes pueden medir hasta ocho o diez

centimetros. Se utiliza el cristal de la sdbila, también cono-
cida como Aloe Vera, con fines medicinales pues sirve para
aliviar quemaduras, cicatrizar heridas y desmanchar la piel
o como articulos de belleza como jabones, champu vy cre-
mas de belleza. Junto con un poco de sal de higuera, sul-
fato de soda o panela se usa para aliviar golpes o lesiones;
para tratar los resfriados se prepara con salco, clara de
huevo y aguardiente. También se cree que sirve para alejar
los espiritus, por lo que algunos habitantes de Tarana guin-
dan una penca en la puerta o techo de sus casas. Los habi-
tantes de la zona han encontrado en este cultivo un medio
alterno de obtener ingresos.

f
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Barquito

I | muNicipio| Ambos municipios
b |

I | municipio| Ambos municipios

Juego infantil en el que uno de los participantes le asigna
una lefra a un pafuelo, para luego lanzarlo hacia el grupo
de participantes; quien lo agarre, debe decir una palabra
que comience con dicha letra. El pafuelo pasa de jugador
a jugador sucesivamente, hasta que se hayan dicho todas
las letras. Si se quiere continuar el juego, se le asigna ofra
letra al pafuelo. Este juego sirve para corregir los posibles
errores gramaticales que algunos de los participantes pue-
dan cometer durante el proceso del juego.

Escondido

Este es un juego tradicional
donde uno de los participantes,
elegido con anterioridad, cuen-
ta los nUmeros para darle
chance a un grupo de chiqui-
llos a ocultarse de él. Cuando
termina de contar, corre en su
busqueda, y cuando consigue
al menos uno de los participan-
tes, debe tfocarlo e impedirle
correr, para que comience a
cumplir su rol, es decir, contary
perseguir a los demds. Otra
versién de este juego se cono-
ce como 40 matas. La diferen-
cia radica en que cuando la
persona que va a perseguir a
los otros termina de contar, dice 40 matas, y al notar que
todos se han escondido, comienza a buscarlos asignandole
los apodos de uno, dos, tres, y asi sucesivamente, depen-
diendo del orden en que fueron encontrados.

Concheros

| muNicipio | Buchivacoa

| clubAp/ceNTRO PoBLADO | Capatérida

| bIRECCION | Balneario Miramar

Son conchas que se hallan entre Cuajaracuma hasta Rio
Hondo, que abarca un drea de 90 km aproximadamen-
te. Algunas de las conchas encontradas en este lugar son
las almejas, chipi-chipi y caracoles, aunque hay hasta
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105 variedades diferentes. Se cree que estas conchas son
indicio de que este lugar fue habitado por alguna comu-
nidad primigenia, aunque también se especula que este
sitio era fondo de mar que ha quedado expuesto al reple-
garse la playa.

Oraciones en la gruta de la Virgen Milagrosa

| municipio| Dabajuro

| clubAD/ceNTRO POBLADO | Dabajuro

| DIRECCION | Sector Lara

| ADscrIPCION| Piblica

| ADMINISTRADOR/CUSTODIO O RESPONSABLE | Alcaldia del municipio Dabajuro

la fase dos, que es agarrar su trompo, mientras baila, en la
palma de su mano para lanzarlo nuevamente al trompo
principal, que estd bailando dentro del circulo. Si no logra
pegarle o derribarle, debe amarrar con el guaral su frompo
por los extremos (cabeza y punta) para que cuando lo suel-
te, quede sujeto y le pueda pegar, partir y/o sacarle astillas
al frompo que ain baila en el circulo. Si no se logra el co-
metido, la Gltima opcién que le queda al contrincante es
agarrar su guaral para halar y botar lejos al frompo que
baila en el circulo.

Gato y el ratén

Los habitantes de la comunidad de Dabajuro suelen dirigir-
se hasta la gruta de la Virgen Milagrosa para rezarle a esta
deidad femenina. Este sitio de oracién fue construido hace
10 afios con el propésito de rendirle culto a la virgen. Sitio
de recogimiento de gran significacién para la comunidad,
en la gruta se observa una inscripcion donde se lee En ti, he
puesto mi confianza (Salmo 1:43).

Trompo

I | muNIciPIo | Ambos municipios

| muNiciPio| Ambos municipios
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También conocido como pedn, el trompo se fabrica con un
pedazo de madera al que se le da forma de pera y se le co-
loca una punta de metal, generalmente con un clavo. En su
parte superior posee una protuberancia donde se enrolla el
guaral o cuerda al momento de "bailar" el frompo. Juego
popular que se realiza especialmente durante la Semana
Santa, es una competencia en la que intervienen mds de
dos nifios, adolescentes y adultos. Bdsicamente el juego
consiste en derribar al primer trompo que se lance a un cir-
culo previamente trazado en el suelo por los jugadores uti-
lizando para ello diferentes técnicas. Comprende cuatro fa-
ses: la primera consiste en que uno de los participante lan-
ce su trompo al circulo para pegarle al que ya estd adentro
bailando; si alguno de los participantes no lo logra, pasa a

Es un juego universal que tiene muchas variantes. Participa
un grupo de nifios y nifas de entre los cuales se escogen
dos que hardn las veces del sefior Gato y el sefior Ratén. El
resto de los participantes hacen un circulo juntando sus
cuerpos para impedir que el Gato entre en él, pues en su
interior se encuentra el Ratén. La diversién de este juego es-
14 en las artimafias del Gato para atrapar el Ratén, de éste
para huir de sus garras y de la del resto de los jugadores
para proteger el Ratén. El Gato da vueltas alrededor del cir-
culo esperando que el Ratén salga, y cuando lo hace, co-
rre tras él para alcanzarlo. En algunas ocasiones, el Gato
inquiere sobre el paradero del Ratén, haciendo preguntas
como:
—2&Ya llegé el sefor Raténe

A lo que se le responde con una mentira:
—No ha llegado o Llega a las 4

En ese momento el Ratdn sale corriendo del circulo y vuele
a la rueda sin dejar entrar al Gato. Si lo agarra, el grupo
grita:

—Se lo comié
Y el juego puede continuar con la eleccién de otro Gato y
otro Ratén.

Cochino ensebado

Juego de metras

LAS MANIFESTACIONES COLECTIVAS

El Cartero

| muNicIPio | Ambos municipios

I | muNicipio| Ambos municipios

Jugar metras es un entretenimien-
to infantil que se practica en el pa-
is desde hace mds de cien afios.
Esta costumbre llegd al pafs du-
rante la colonizacién espafola,
cultura que la asimilé a su vez de
la civilizacién érabe. Antes de que
la metra se industrializara, en las
zonas costeras se fabricaban con
caliche, especie de piedra blanda
que se encuentra en las orillas del
mar, que se pulia por frotacién
hasta darle forma esférica, aun-
que también se elaboraban de
marmolote o marmolita, un silica-

- tode magnesio. El juego consiste

U en trazar un circulo o imagen
cualquiera en el suelo, donde se colocan varias metras pe-
quefias. Cada jugador lanza su metra grande hacia el circu-
lo para infentar sacar el mayor nimero de metras pequefias.
El jugador que lo logre, le pertenecen y tiene la opcién de ju-
gar nuevamente sin esperar ofro turno. Otra variacién del
juego consiste en trazar un circulo en el suelo, colocar las me-
tras pequefias en él, alejarse 10 pasos del circulo y trazar una
linea o raya que serd el lugar desde donde cada jugador lan-
zaré su metra grande. Igual que en la ofra variacién, se de-
be sacar del circulo la mayor cantidad de metras pequenas,
que luego pasan a posesion de quien lo logra.

Una tercera manera de jugar metra consiste en
que un primer jugador lance una metra al suelo desde un
punto convenido, y desde el mismo, su contrincante lance
una metra, y si ésta logra tocar o pegar la primera metra
lanzada, el primer jugador debe darle una de sus metras
al segundo jugador.

Carreras de sacos

Juego infantil tradicional en el que participan tanto chicas y
chicos. Dos jévenes con sus manos sostienen una cuerda
por sus extremos, mientras el grupo restante espera el arri-
bo del "cartero", personaje interpretado por otro jugador.
Una vez alli, estos le indican cudntas veces debe saltar la
cuerda, dependiendo del nimero de lineas que tenga la
carta que trae. Si el cartero pisa o se tropieza con la cuer-
da, pierde y debe abandonar el juego, entregando como
penitencia, una de sus prendas personales. El préximo car-
tero serd la persona a quien haya estado dirigida la carta.

Volantin

I | muNiciPio | Ambos municipios

| muNIciPio| Ambos municipios

I |municipio | Dabajuro

También conocido como cochi-
no enmantecado, es una diver-
sién que consiste en afeitar muy
bien un cochino, medianamen-
te gordo, y engrasarlo o en-
mantecarlo para que quede
muy liso y resbaloso, de tal ma-
nera que a quienes lo persi-
guen se les dificulte agarrarlo.
En alguna variante, al cochino
se le ata una cinta roja en su
cuello y el juego consiste en tratar de quitarle la cinta. El
premio suele ser el cochino mismo. Quien logre hacerlo,
gana el juego y se lleva el cochino.

Durante las fiestas de las comunidades se realizan diferen-
tes juegos tradicionales, entre ellos estd la carrera de sacos.
Establecidas las lineas de salida y llegada, los participantes
se infroducen en un saco, y una vez dada la sefal de parti-

~ da, comienzan a saltar dentro de
" los sacos en direccién a la meta.
En algunas ocasiones, los partici-
pantes se agrupan en dos, ubica-
dos uno en la linea de salida y
otro, a la mitad del camino hacia
la linea de llegada. Ambos se en-
cuentran en la mitad de la distan-
cia recorrida y el ¢ltimo debe lle-
gar a la meta final para ganar la
competencia. Gana el equipo
- que termine el recorrido primero.

Volantin es como se conoce al tradicional papagayo en el
estado Falcén. Popularizado en
Venezuela a finales del siglo
XVIII'y comienzos del siglo XIX,
el papagayo se juega principal-
mente en el mes de agosto,
cuando se dan las mejores
condiciones climéticas para su
vuelo. Principalmente de pape-
les multicolores, el material que
se utiliza para elaborarlos es
verada —tan liviana como la
madera balsa— usada para
hacer la armadura; el forro del
papagayo es de papel sedag,
aunque los grandes papagayos
utilizan tela o papel de vejiga.
El rabo se hace con tiras de te-
la empatada con "monitos" o
nudos; y en el rabo se coloca
una hoja de afeitar que tiene
como utilidad rasgar los papa-
gayos rivales o cortarles la ca-
buya para que caigan. También
se le colocan "roncadores" de
papel grueso o tela picada que
con el contacto del viento pro-
ducen un sonido caracteristico
a grandes distancias. El papa-
gayo tiene forma hexagonal o
de rombo alargado con arma-
dura en cruz, aunque hay dise-
fios de estrellas y pdjaros, entre
ofros, pocos comunes. Se jue-
ga de la siguiente manera: la
persona que tfiene el papagayo
desata poco a poco el cordel
que une la estructura del papa-
gayo y el asa donde se enrosca
aquel. Una vez elevado, quien
juega con el papagayo debe
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utilizar la fuerza del viento para propiciar una elevacién més
acentuada y por la mayor cantidad de tiempo posible. Los
habitantes de las comunidades realizan concursos y compe-
tencias de papagayo.

Gallinita ciega

I | muNiciPio| Ambos municipios

Este juego consiste en buscar
algin objeto o tocar a ofras
personas con los ojos venda-
dos. A la persona elegida de-
ben taparle los ojos con un
pafuelo y darle varias vueltas
para desorientarlo; uno de los
jugadores se coloca frente a él
o ella indicando con sus de-
dos una cantidad determinada
de nUmeros, y seguidamente
le pregunta:

—2&Cudntos dedos tengo aqui?.
Se espera que el participante no vea nada y asf
pueda empezar el juego. Si alcanza el objetivo del juego

(tocar a alguien o conseguir un objeto), gana, y la perso-
na tocada se convierte en la gallinita ciega.

Chapita

Juego muy parecido al béisbol, pero en vez de utilizar la pe-
lota adecuada para ello, se utilizan chapas de botellas y un
palo de madera como bate. Jugado en las calles del muni-
cipio, se cuenta con un pitcher y varios bateadores. De que-
cher se coloca una lata; cuando se lanza la chapa y cae en
la lata es strike, y la chapa que no agarre el jugador se va-
le como carrera anotada. Como en el béisbol, gana quien
logre hacer més carreras.

Carrera de burros

ta que lanzard el jugador que la tiene. Quien sea tocado
por la pelota, se le anota una falta y asf, sucesivamente has-
ta que alcance tres faltas y se "castiga" al perdedor.

Festividad de la Santisima Cruz de Mayo

nes y un brindis con guarapo de pifa y panela en honor a la
cruz. La festividad termina con un novenario.

Cultivo de tomate y cebolla

| municipio | Buchivacoa

| municipio| Buchivacoa

| clubAD/cENTRO POBLADO | Todo el municipio

| clubAD/cENTRO PoBLADO | Capatdrida

| bIRECCION | Barrio La Cruz

I | muNIciPio | Ambos municipios

Los participantes de este juego se montan en burros in-
quietos, ataviados con vestidos coloridos. Al sefalarse la
salida, los participantes deben cabalgar hasta la meta fi-
nal, pero lo divertido de la competencia es que la inquie-
tud de los burros hace que tumben los jinetes al suelo,
mientras que otros se dirigen hacia un lugar diferente a la
meta, o no se mueven, razén por la que resulta dificil lle-
gar a la meta. De esta manera, el pUblico se divierte y dis-
fruta del espectdculo, que se celebra especialmente du-
rante las fiestas patronales del pueblo.

Baile tipico del caserio La Seiora

| municipio | Dabajuro

| clubab/cenTRO PoBLADO | Caserio La Sefora

I Municipio Ambos municipios

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2007

Cuenta la familia Aguilar que este baile tipico con ritmo de
vals tiene una tradicién de més de 60 afios, bailado princi-
palmente durante las celebraciones naviderias. Con el som-
brero de medio lado, el hombre toma a su pareja por la
cintura y ambos danzan al ritmo de la musica. Actualmente
se le ha agregado al baile unos golpes de tambor, conser-
vando pasos parecidos al vals.

Fusilao

I | muNIciPIo | Ambos municipios

Consiste en castigar a uno de los jugadores lanzandole la
pelota por la espalda con mucha fuerza dos veces por ca-
da jugador. En un cuadro dibuja-
do en el suelo se escriben los
nombres de cada jugador y se
coloca la pelota junto a una
chapa. A una distancia de tres
metros se lanza la chapa hacia
donde estén los nombres, donde
caiga el objeto el jugador debe
agarrar la pelota y correr a una
raya imaginaria y junto con el
grupo devolverse hasta el sitio de
partida; los jugadores no deben
permitir ser focados por la pelo-

Esta tradicién se celebra desde hace mucho tiempo, cuando
esta cruz era llevada del caserio Borobuno a Capatérida en
procesion, con musica de violines, tambora y cuatro. Actual-
mente la cruz, elaborada con colaboraciones de la comuni-
dad, es llevada a la casa de una familia de la ciudad cuya
promesa haya sido vestirla; luego es llevada en una marcha
con musica y fuegos artificiales hacia la capilla. Ademds de
actividades culturales, se asiste a misa, se realizan procesio-

- Sa

El proceso de cultivo de estos rubros es muy importante en
el municipio porque ayuda a la economia local. Para culti-
var tomate, se debe germinar su semilla en invernaderos
hasta que la planta crezca 20 centimetros aproximadamen-
te; luego son trasladadas a los campos, previamente prepa-
rados en surcos, que se riegan con suficiente agua y se cu-
bren con cuadriculas hechas con horquetas o palos, y teji-
dos con alambre para que las matas se apoyen en ésta.

Avién

I | muNicipio| Ambos municipios

Este es un juego tradicional que
consiste en frazar en el piso
nueve cuadros enumerados,
que forman una figura similar a
la de un avién. Uno de los par-
ticipantes lanza una piedra o
moneda dentro del dibujo, y
comienza a saltar en una pier-
na por todos los cuadros, evi-
tando pisar aquél donde cayé
la piedra, pero no olvidando
recogerla luego. Resulta gana-
dor quien cumpla el ciclo en
menor tiempo.
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Fiestas religiosas

| municipio | Dabajuro

| clubADb/cENTRO PoBLADO | Dabajuro

| pIRECCION | Via carretera Williams

La comunidad de Dabajuro venera
dos figuras religiosas en especial:

a su patrona, la Virgen del Car-
men, y a Santa Rosa. Las fiestas

de la primera se festejan cada

16 de junio, mientras que la de
Santa Rosa se celebran cada 30

de agosto. En ambas ocasiones,

se realizan misas y procesiones,
ademds de organizar ferias artesa-
nales, eventos culturales, juegos tra-
dicionales y concursos. Por su significado

religioso, estas festividades son propicias para las reunio-
nes familiares y la renovacién de la fe.

Locos inocentes

pante que posee la ficha doble seis, conocida como La
Cochina. Se juega por turnos consecutivos, colocando las
piezas sobre la mesa y haciendo coincidir la numeracién
de la piedra que se juega con las que fueron colocadas en
la mesa por los jugadores durante sus turnos individuales.
Gana la partida quien se quede sin piezas antes que los
otros jugadores, y el juego culmina cuando uno de los
equipos alcanza el total de puntos previamente estipula-
dos (cien, por ejemplo). En el conteo se incluyen también
las fichas del equipo que pierde.

Fiestas en honor a San Antonio de Padua

| muNicipio | Dabaijuro

| clubAD/cENTRO PoBLADO | Dabajuro

| pireccioN | Avenida Bolivar, plaza Bolivar

| municipio | Dabajuro

| clubap/ceNTRO POBLADO | Dabajuro

Actividad que se celebra cada 28 de diciembre para reme-
morar el pasaje biblico que versa sobre la matanza de ni-
fios ejecutada por Herodes, reflejada en el calendario cris-
tiano. Para su realizacién se utilizan gran variedad de ves-
tuarios y disfraces de hombre y mujer, y se toca musica
llanera. Todo un grupo va de casa en casa bailando, can-
tando y recolectando dinero. Conocido este dia también
como el de los Santos Inocentes, en la tradicidon se acostum-
bra realizar bromas como ofrecer café con sal y dar falsas
noficias, diciendo luego a la victima Caiste por inocente.
Celebrar el dia de los locos inocentes es una tradicién que
ha conservado los habitantes de Buchivacoa, especialmen-
te la familia Azuaie.

Dominé

| muNIciPio | Ambos municipios

Juego popular de mesa en el que participan dos equipos
de dos personas, a las que les corresponden siete piezas
de las veintiocho en total. Comienza el juego el partici-

W W

LAS MANIFESTACIONES COLECTIVAS

Se trata de una gran fiesta que se celebra en Dabajuro ca-
da 13 de junio desde 1751, cuando el obispo Marti oficia-
liz6 la primera misa en honor a San Antonio de Padua, de-
fensor de la verdad y patrono de Dabaijuro. La celebracién
empieza el 10 de junio con el rezo de un rosario en honor
al santo; la noche del 11 se celebra la festividad religiosa
junto a las bandas musicales invitadas para la ocasién, y fi-
nalmente el 13 se celebran tres misas, una de ellas oficia-
da por el obispo de Falcén, con diferentes objetivos como
pagar promesas o en honor a los fieles difuntos. Al terminar
la misa se reparte pan entre los fieles como recordatorio de
la escasez de comida que padecieron alguna vez los habi-
tantes del pueblo. Una vez concluidos los ritos religiosos, se
realizan juegos, festivales de musica y verbenas. Todo el
evento termina en la noche con la procesién de San Anto-
nio de Padua por las principales calles del pueblo, seguido
por un despliegue de fuegos artificiales en el cielo.
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INSTRUCTIVO

Caracas, 30 de junio de 2005

Providencia Administrativa n°® 012/05

Anos 195°y 146°

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DE LA CULTURA
INSTITUTO DEL PATRIMONIO CULTURAL

PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA N° 012/05

CARACAS, 30 DE JUNIO DE 2005
ANOS 195°y 146°

El Presidente del Instituto del Patrimonio Cultural, en
ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
10°, numerales 6 y 10, de la Ley de Proteccién y De-
fensa del Patrimonio Cultural, en concordancia con lo
previsto en el arficulo 11, numerales 1 y 2 del Regla-
mento Parcial N° 1 de dicha ley,

CONSIDERANDO

Que la Constitucién de la Republica Bolivariana de Ve-
nezuela, en su articulo 99 consagra el derecho al pa-
trimonio cultural, y le impone al Estado la obligacién
de asegurar su goce estableciendo al efecto que "El Es-
tado garantizard la proteccién y preservacién, enrique-
cimiento, conservacién y restauracién del patrimonio
cultural, tangible e intangible...",

CONSIDERANDO

Que la administracién cultural estd en el deber de
adoptar las medidas que sean necesarias para tornar
operativo el postulado contenido en el articulo 99
constitucional, lo que implica declarar los bienes con
valores culturales -sean histéricos, plésticos, ambienta-
les, arqueoldgicos o sociales- como integrantes del pa-
trimonio cultural, conforme a lo establecido en la Ley
de Proteccién y Defensa del Patrimonio Cultural, y cons-
tituir el Registro General del Patrimonio Cultural, cuyo
objeto es la identificacion a lo largo y ancho del terri-
torio nacional, de todo aquello que es caracteristico y
significativo para la identidad de los venezolanos, pa-
ra lo cual se estd ejecutando el | Censo del Patrimonio
Cultural Venezolano,

CONSIDERANDO

Que al Instituto del Patrimonio Cultural como érgano
rector para la proteccién y defensa del patrimonio cul-
tural venezolano le corresponde dictar los lineamientos
relativos a su investigaciéon, restauracién, conserva-
cién, salvaguarda, preservacién, defensa, consolida-
cién, reforma y reparacién, asi como darlo a conocer
y exigirle a los particulares su sujecién a la Ley de Pro-
teccién y Defensa del Patrimonio Cultural y demds dis-
posiciones del ordenamiento juridico que regulan lo re-
lativo a la proteccién de los bienes patrimoniales,

CONSIDERANDO

Que en el marco de la ejecucién del | Censo del Patri-
monio Cultural Venezolano participa un equipo multi-
disciplinario integrado por representantes de las comu-
nidades y por funcionarios del Instituto del Patrimonio
Cultural y organismos municipales, regionales y nacio-
nales, dentro de los cuales destacan el Ministerio de la
Cultura, el Ministerio de Educacién y Deportes, la Uni-
versidad Nacional Experimental Simén Rodriguez, la
Biblioteca Nacional y las gobernaciones y alcaldias,

CONSIDERANDO

Que mediante acto N° 003/05, de fecha 20 de febre-
ro de 2005, el Instituto del Patrimonio Cultural declaré
BIEN DE INTERES CULTURAL, cada una de las mani-
festaciones culturales tangibles e intangibles registra-
das en el | Censo del Patrimonio Cultural Venezolano,
y reflejadas en los catdlogos elaborados con ocasién al
mismo, salvo aquellas que hayan sido declaradas co-
mo Monumento Nacional,

CONSIDERANDO

Que a los fines de facilitar el manejo y salvaguarda de
las manifestaciones culturales inscritas en el Registro
General del Patrimonio Cultural es necesario fijar las
medidas técnicas a las que deben ceiirse las autorida-
des nacionales, estadales y municipales, asi como las
personas naturales y juridicas,

DICTA EL SIGUIENTE:

INSTRUCTIVO QUE REGULA EL REGISTRO GENERAL
DEL PATRIMONIO CULTURAL VENEZOLANO Y EL
MANEJO DE LOS BIENES QUE LO INTEGRAN

CAPITULO |
DEL REGISTRO GENERAL DEL PATRIMONIO CULTURAL

Articulo 1: Se declara formalmente constituido el RE-
GISTRO GENERAL DEL PATRIMONIO CULTURAL, el
cual lo integran:

1.- Todas las manifestaciones culturales tangibles e in-
tangibles inscritas en el marco del | Censo del Patrimo-
nio Cultural Venezolano, y reflejadas en los catdlogos
elaborados con ocasién al mismo.

2.- Todas aquellas manifestaciones culturales no ins-
critas en el marco del | Censo del Patrimonio Cultural
Venezolano, pero que se ajusten a lo previsto en el ar-
ticulo 6 de la Ley de Proteccién y Defensa del Patrimo-
nio Cultural.

Articulo 2: El Registro General del Patrimonio Cultural
tiene por objeto la identificacién de todo aquello que
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es caracteristico y significativo para la identidad cultu-
ral de los venezolanos, en correspondencia a sus valo-
res artisticos, histéricos, pldsticos, ambientales, ar-
queoldgicos, paleontolégicos o sociales.

Articulo 3: El Registro General del Patrimonio Cultural
serd llevado por el Instituto del Patrimonio Cultural.

Articulo 4: Corresponde al Instituto del Patrimonio
Cultural la formacién y actualizaciéon del citado Regis-
tro General del Patrimonio Cultural.

Articulo 5: Cada bien cultural que se inscriba en el Re-
gistro General del Patrimonio Cultural tendré una ficha
técnica en la cual deberdn constar los datos siguientes:
1.- Denominacién.

2.- Localizacién: regién, estado, municipio, ciudad o
centro poblado, parroquia y direccién.

3.- Propietario, administrador, custodio o responsable.
4.- Categoria a la que pertenece.

5.- Descripcién.

6.- Valoracién del postulante.

7 .- Valoracién técnica.

8.- Estado de conservacion.

9.- Registro fotogréfico o audiovisual.

10.- Fecha de la inscripcién, de su declaracién y de su
publicacién en Gaceta Oficial o nofificacién a los inte-
resados, segin sea el caso.

11.- Las transmisiones por actos inter vivos o mortis
causa y los traslados. A este fin los propietarios, ad-
ministradores, custodios o responsables comunicardn
al Instituto del Patrimonio Cultural tales actos, apor-
tando copia simple de los documentos donde consten
los mismos.

12.- Los aportes pUblicos o actuaciones administrativas
ejecutados para la proteccion del bien cultural de que
se trate.

13.- Las revitalizaciones y demds intervenciones que se
le realicen al bien cultural.

Articulo 6: A peticién de parte interesada se expedird
un certificado de inscripcién de cada bien inscrito en el
Registro General del Patrimonio Cultural, en el que se
reflejardn todos los actos juridicos o artisticos que so-
bre el bien se hayan efectuado y se hayan asentado en
dicho Registro.

Articulo 7: Los 6rganos estatales y municipales podrdn
declarar determinados bienes como patrimonio cultu-
ral, caso en el cual deberdn notificarlo al Instituto del
Patrimonio Cultural, para su posible inscripcién en el
Registro General del Patrimonio Cultural.

Asimismo, deberdn notificar al Instituto del Patrimonio
Cultural todo acto que realicen vinculado a los bienes
inscritos en el Registro General del Patrimonio Cultural,
para su anotacién en el mismo.

Catdlogo del Patrimonio Cultural Venezolano 2004-2007

Articulo 8: Las manifestaciones culturales se inscribi-
ran en el Registro General del Patrimonio Cultural,
conforme a las categorias siguientes:

1.- BIENES MATERIALES O TANGIBLES:

a.- Centros histéricos englobados dentro de una poli-
gonal determinada.

b.- Barrios, urbanizaciones o sectores especificos de
la ciudad.

c.- Calles, avenidas, plazas y parques.

d.- Monumentos, edificaciones, estatuaria e hitos urbanos.
e.- Ruinas y sitios arqueolégicos o paleontoldgicos, his-
téricos, conmemorativos y asociados con rituales.

f.- Sitios subacudticos.

g.- Obijetos, colecciones y otros bienes materiales de
creacién individual.

2.- BIENES INTANGIBLES

a.- Manifestaciones colectivas.

b.- Creacién individual de cardcter intangible.

c.- Tradicién oral.

CAPITULO 1l

DE LOS BIENES TANGIBLES INSCRITOS EN EL
REGISTRO GENERAL DEL PATRIMONIO CULTURAL

Articulo 9: Centros histéricos englobados dentro de
una poligonal determinada. Se trata de zonas histéri-
cas ubicadas dentro de ciudades, que estan delimita-
das por una poligonal levantada por el Instituto del Pa-
trimonio Cultural. Las intervenciones de las edificacio-
nes contenidas en los centros histéricos que pongan en
peligro su integridad fisica general y la de sus diversos
componentes, sean estructurales, de cerramientos, de
pisos y cubiertas, ornamentales y de revestimientos, no
se podrdn realizar sin la previa autorizacién del Institu-
to del Patrimonio Cultural.

Las obras nuevas a realizarse en terrenos sin construc-
cién contenidos en esa poligonal deberdn ajustarse a
los normas y procedimientos que establezca el Instituto
del Patrimonio Cultural conjuntamente con las oficinas
municipales de patrimonio.

Articulo 10: Barrios, urbanizaciones o sectores especi-
ficos de la ciudad. Son sectores urbanos no contenidos
en una poligonal determinada, que cuentan con un re-
conocimiento global del conjunto, lo que constituye su
valor coral.

La permanencia del valor coral es el objeto de protec-
cién, por lo que cualquier intervencién que pudiera
afectarlo deberd estar previamente autorizada por el
Instituto del Patrimonio Cultural.

Para cada caso el Instituto del Patrimonio Cultural es-
tablecerd criterios especificos de proteccién y resguar-
do coordinadamente con el municipio competente.
Las intervenciones de los barrios, urbanizaciones o

sectores especificos de la ciudad inscritos en el Re-
gistro General del Patrimonio Cultural, requerirén la
autorizacién del Instituto del Patrimonio Cultural
cuando puedan lesionar las cualidades que les die-
ron sus valores corales.

Articulo 11: Calles, avenidas, plazas y parques. Estas
dreas publicas inscritas en el Registro General del Pa-
trimonio Cultural, la conforman todo lo que dentro de
ellas se encuentre, como monumentos, estatuaria, mo-
biliario urbano, jardines, drboles y los edificios que
bordean o limitan ese espacio, asi como los diversos
componentes de éstos, sean estructurales, de cerra-
mientos, de pisos y cubiertas, ornamentales y de reves-
timientos, todo lo cual no podrd ser infervenido cuan-
do se comprometa su integridad o visualizacién, sin la
previa autorizacién del Instituto del Patrimonio Cultural.
Las obras nuevas a realizarse en terrenos sin cons-
truccién en las dreas pUblicas antes descritas deberdn
ajustarse a las normas y procedimientos que establez-
ca el Instituto del Patrimonio Cultural conjuntamente
con las oficinas municipales de patrimonio.

Articulo 12: Edificaciones, monumentos, estatuarias
e hitos urbanos. Las intervenciones de las edificacio-
nes, monumentos, estatuarias e hitos urbanos, inscri-
tos en el Registro General del Patrimonio Cultural que
pongan en peligro la integridad fisica general del
bien, la de sus componentes estructurales, de cerra-
mientos, de pisos y cubiertas, ornamentales y de re-
vestimientos, asi como el entorno ambiental o paisa-
iistico necesario para su visualidad o contemplacién
adecuada, requerirdn la autorizacién previa del Insti-
tuto del Patrimonio Cultural.

Asimismo, se requerird la autorizacién del Instituto del
Patrimonio Cultural para la intervencién de los espa-
cios urbanos y rurales circundantes a los monumentos
nacionales.

Articulo 13: Ruinas y sitios arqueolégicos o paleon-
tolégicos, histéricos, conmemorativos y asociados a
rituales. Se trata de aquellos lugares del suelo o del
subsuelo, donde existen restos, evidencias o simbo-
los materiales o manifestaciones intangibles, de cul-
turas pasadas o presentes, poseedores de valores
que los caracterizan y los hacen significativos para
un colectivo.

Cualquier intervencién de los sitios antes enunciados,
requerird la autorizacién previa del Instituto del Patri-
monio Cultural.

El Instituto del Patrimonio Cultural tiene derecho perpe-
tuo de paso sobre los sitios antes enunciados, lo cual
no incide en la titularidad de la tierra, pudiendo la mis-
ma pertenecer a entes pUblicos o personas naturales o
juridicas de cardcter privado.

El Instituto del Patrimonio Cultural y los municipios po-

drén tomar las medidas que consideren necesarias pa-
ra la proteccion de los referidos sitios, debiendo las au-
toridades municipales demarcarlos adecuadamente.

Articulo 14: Sitios subacudticos. Son los espacios
acudticos e insulares de la RepuUblica que contienen
bienes con valores arqueolégicos. La intervencién, mo-
vilizacién o extraccion de los bienes que alli se encuen-
tren, tanto por entes pUblicos como por personas juridi-
cas o naturales de cardcter privado, requerirén la pre-
via autorizacién del Instituto del Patrimonio Cultural.
Corresponde a las autoridades municipales, a la Fuer-
za Armada y al Instituto Nacional de Espacios Acudticos
e Insulares, monitorear, controlar y gestionar lo condu-
cente a fin de dar cumplimiento a estas disposiciones.

Articulo 15: Los municipios ejercerdn el control de las
obras menores que no comprometan la fachada, la in-
tegridad o los valores que motivaron la inscripcién de
los bienes a que se refieren los articulos 9, 10, 11, 12
y 13 del presente Instructivo, en el Registro General del
Patrimonio Cultural, segin sea el caso, salvo cuando el
inmueble a ser intervenido haya sido declarado Monu-
mento Nacional.

Articulo 16: Los municipios en el ejercicio de sus com-
petencias concurrentes, regulardn mediante ordenanza
especial, las actividades a ejecutarse en los bienes a
que se refieren los articulos 9, 10, 11, 12 y 13 del pre-
sente Instructivo, recogiendo en ella las disposiciones
de la Ley de Proteccién y Defensa del Patrimonio Cultu-
ral. Asimismo, los municipios con la finalidad de cohe-
sionar las politicas puUblicas nacionales sobre pro-
teccion del patrimonio cultural y en el ejercicio de sus
competencias, podrdn crear oficinas locales con com-
petencia en materia de patrimonio cultural, para lo
cual contardn con el apoyo y la asesoria del Instituto
del Patrimonio Cultural.

Articulo 17: Obijetos, colecciones y otros bienes mate-
riales de creaciéon individual. Son aquellos bienes pro-
ducidos por un creador individual que siendo de cardc-
ter material cuentan con una determinada valoracién
histérica, estética o simbdlica. La movilizacién dentro o
fuera del pais, de bienes materiales de creacién indivi-
dual inscritos en el Registro General del Patrimonio Cul-
tural, deberd realizarse conforme a lo que establece la
Ley de Proteccién y Defensa del Patrimonio Cultural, la
convencién sobre las medidas que deben adoptarse pa-
ra prohibir e impedir la importacién, la exportaciéon vy la
transferencia de propiedades ilicitas de bienes cultura-
les y la normativa juridica aplicable. El Comité de Trafi-
co llicito de Bienes Culturales, delineard los mecanis-
mos para ejercer el control que se requiera a tal efecto.
La traslacién de propiedad de estos bienes debe ser no-
tificada al Instituto del Patrimonio Cultural.

MUNICIPIOS BUCHIVACOA-DABAJURO
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CAPITULO 11l
DE LOS BIENES INTANGIBLES

Articulo 18: Manifestaciones colectivas. Son todas
aquellas expresiones ceremoniales, festivas o de proce-
sos productivos de grupos de personas, comunidades
o sociedades que comparten una historia y propésitos
comunes. A los fines de proteger la significaciéon y ori-
ginalidad que ellas tienen para esos grupos sociales,
cuando le otorguen coherencia, cohesién y sentido de
pertenencia, las autoridades municipales, apoyadas en
la plataforma patrimonial del Ministerio de la Cultura,
procurardn los correspondientes apartados presupues-
tarios para darle continuidad, permanencia y difusién,
conformando proyectos socio-comunitarios que poten-
cien la organizacién en redes populares y el encuentro
de la diversidad cultural.

Articulo 19: La creacién individual de cardcter intan-
gible. Son aquellas producciones inmateriales, realiza-
das por un autor conocido, que estén asociadas a la li-
teratura, la interpretacién -sea misica, baile, danza,
cantatas o teatro- el cine o cualquier otro tipo de pro-
yeccién audiovisual, que por su valor cultural o su sig-
nificacién colectiva es reconocida como un bien patri-
monial. Los creadores e inclusive los intérpretes de es-
tas producciones culturales se convierten en portadores
de ese bien pasando ellos mismos a ser patrimonio cul-
tural. Se trata no de los soportes donde ellas pudieran
estar escritas, filmadas o grabadas sino a la obra en su
misma ejecucion.

A los fines de su proteccién, los municipios procurardn
establecer politicas dirigidas a dar a conocer estas
creaciones, divulgdndolas en medios de comunicacién
y convirtiéndolas en temas a ser incorporados en los
contenidos docentes de las escuelas y liceos municipales.
Las autoridades municipales canalizardn a través de las
redes culturales establecidas por el Ministerio de la
Cultura, conjuntamente con las gobernaciones, politi-
cas dirigidas a abrir posibilidades para expresar y pre-
sentar pUblicamente las obras de estos creadores como
parte de la tarea de divulgacién pero también como
medio de vida que le otorgue un minimo de seguridad
y estabilidad econdémica.

Articulo 20: La tradicién oral. Son aquellos testimo-
nios orales y discursivos sobre acontecimientos y cono-
cimientos que tienen significacién para un determinado
colectivo y que han sido transmitidos de generacién en
generacién mediante la narracién oral, entre ellos, poe-
mas, cuentos, cantos, rezos, Ieyendas y recetas curati-
vas o culinarias.

Es tarea de los municipios, apoyados en las redes cul-
turales y la plataforma patrimonial del Ministerio de la
Cultura, establecer una politica de registros, en los so-
portes mds adecuados, de las voces, imdgenes y soni-
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dos de estos testimonios y darlos a conocer mediante
diversas modalidades, fomentando esta actividad cul-
tural como pilar fundamental en el fortalecimiento de
la identidad cultural, la autoestima y la autogestién de
los pueblos indigenas, asi como en el reconocimiento
y valoracién de las historias, culturas y conocimientos
tradicionales y locales, la organizacién de las redes po-
pulares y el encuentro entre las diversas culturas. Los
activadores culturales colaborardn con el desarrollo
del sentimiento de arraigo, el amor por el territorio, en
la elaboracién de las historias municipales y el diag-
nostico de las potencialidades productivas que le dan
fuerza a su localidad o parroquia.

CAPITULO IV
DE LA ACTUACION DEL INSTITUTO DEL
PATRIMONIO CULTURAL

Articulo 21: Toda intervencién de los bienes culturales
inscritos en el Registro General del Patrimonio Cultural
que pudiera afectar los valores que motivaron su inclu-
sién en el mismo, deberd ser previamente autorizada
por el Instituto del Patrimonio Cultural.

Las solicitudes de autorizacién a ser expedida por el
Instituto del Patrimonio Cultural, deberdn estar
acompanadas del respectivo proyecto de interven-
cién, elaborado por un profesional debidamente ca-
pacitado para ello.

Ilgualmente se podrd presentar dicha solicitud por
ante la oficina municipal con competencia en mate-
ria de patrimonio cultural respectiva, la cual podré
hacer recomendaciones para luego remitirla al Insti-
tuto del Patrimonio Cultural a los fines de la emisién
de la autorizacién.

Articulo 22: Las autoridades de los museos, propieta-
rios y custodios de los bienes inscritos en el Registro
General del Patrimonio Cultural deberdn notificar al
Instituto del Patrimonio Cultural cualquier traslado o
acto de disposiciéon que afecte dichos bienes.

Articulo 23: El Instituto del Patrimonio Cultural no-
tificard al Registrador Subalterno de la jurisdiccién
en que se encuentre ubicado cada inmueble inscrito
en el Registro General del Patrimonio Cultural, para
que estampe una nota marginal en los protocolos
correspondientes.

Articulo 24: A los fines de la proteccion de los
bienes inscritos en el Registro General del Patrimonio
Cultural, el Instituto del Patrimonio Cultural podra
tramitar procedimientos administrativos a los fines de
determinar la responsabilidad administrativa de los
infractores de la Ley de Proteccién y Defensa del Pa-
trimonio Cultural, en el curso de los cuales podrd

dictar las medidas anticipativas que considere nece-
sarias para evitar posibles dafios irreparables a los
bienes registrados.

CAPITULOV
DE LA PUBLICACION DEL REGISTRO GENERAL
DEL PATRIMONIO CULTURALVENEZOLANO

Articulo 25: El Registro General del Patrimonio Cultural
serd publicado de manera impresa y digital en el catdlo-
go del patrimonio cultural venezolano, organizado por
municipios, segun las categorias patrimoniales siguientes:
1.- Los objetos.

2.- Lo construido.

3.- La creacién individual.

4.- La tradicién oral.

5.- Las manifestaciones colectivas.

Articulo 26: Del Catdlogo del Patrimonio Cultural Ve-
nezolano, se imprimirdn no menos de mil (1.000)
ejemplares por cada municipio, para su venta a los
particulares interesados o distribucién gratuita en los
planteles y otras instituciones educativas o culturales
pUblicas ubicadas en el municipio de que se trate. Asi-
mismo, se elaborard el acto administrativo que conten-
ga un listado de las manifestaciones culturales registra-
das a los fines de su publicacién en Gaceta oficial de
la Republica Bolivariana de Venezuela.

Articulo 27: El Instituto del Patrimonio Cultural podra
establecer convenios con otfros organismos de la Repu-
blica, los estados, los municipios y particulares a los
efectos de facilitar la publicacién y distribucién de es-
tos catdlogos.

CAPITULO VI

DEL TRAMITE PARA LA INSCRIPCION DE BIENES
CULTURALES EN EL REGISTRO GENERAL DEL
PATRIMONIO CULTURAL

Articulo 28: El Instituto del Patrimonio Cultural, de ofi-
cio o a solicitud de particulares, comunidad, grupo ve-
cinales o autoridad administrativa, iniciard el procedi-
miento de inscripcién ordenando la realizacién de un
estudio técnico a los efectos de verificar que el bien sea
poseedor de valores artisticos, histéricos, plésticos, am-
bientales, arqueoldgicos, paleontoldgicos o sociales,
representativos de nuestra identidad nacional.

Articulo 29: El particular o la autoridad administrativa
que solicite la inscripcién de un bien en el Registro Ge-
neral del Patrimonio Cultural, deberd acompafar su
solicitud con los datos a que se refiere el articulo 5 del
presente Instructivo.

Articulo 30: Constatados los valores y demés condi-
ciones que pudieran justificar la inclusion del bien en el
Registro General del Patrimonio Cultural, se procederd
a su inscripcién en el mismo.

Articulo 31: Una vez formalizada la inscripcién de
un bien cultural en el Registro General del Patrimo-
nio Cultural se notificard de tal acto a su propietario,
custodio, administrador o responsable y al municipio
correspondiente.

Articulo 32: Semestralmente se publicard en Gaceta
oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela, los
bienes que hayan sido inscritos durante ese periodo en
el Registro General del Patrimonio Cultural, haciendo
mencién de su identificacién y ubicacién. Esta publica-
cién podré ser anexada a los catélogos.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 33: A los efectos del presente Instructivo se
entiende por poligonal el levantamiento planimétrico
levantado con el objeto de demarcar una porcién de
territorio caracteristica y significativa para la identidad
cultural de los venezolanos, en correspondencia a sus
valores artisticos, histéricos, pldsticos, ambientales, ar-
queoldgicos, paleontolégicos o sociales.

Articulo 34: El presente Instructivo entraré en vigen-
cia a partir de su publicacién en Gaceta oficial de la

Republica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y publiquese.

PRESIDEINEILA

INSTITUTG
DEL PATRINC i CULTURAL

—m

JOSE MANUEL RODRIGUEZ

PRESIDENTE

INSTITUTO DEL PATRIMONIO CULTURAL
Resolucién N° 004 del 09-04-03, publicada en la
G.O.R.B.V. N° 37.685 del 08-05-03.
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